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Integrevany regionding
operatny program

¢islo zmluvy IROP-Z-302021J918-222-13

EUROPSKA UNIA
_EUROPSKY FOND
REGIONALNEHO ROZVOJA

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podla § 269 odsek 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej

v

len ,,Obchodny zakonnik®), podla §25 zakona ¢&. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eur6pskych Strukturalnych a investi¢nych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov Vv zneni
neskorsich predpisov(dalej len ako ,.zakon o prispevku z ESIF*) apodla § 20 odsek 2 zakona &.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
Vv zneni neskor$ich predpisov (d’alej len ,,zakon o rozpo¢tovych pravidlach®) medzi:

PoskytovatePom
nazov:
sidlo:
postova adresa:
ICO:
konajuci:

V zastipeni
nazov:
sidlo:
I1CO:
konajuci:

Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR
Dobrovicova 12, 812 66 Bratislava 1, Slovenska republika
Racianska 153/A, P.O.Box 1, 830 03 Bratislava 33
00156621

Gabriela Mate¢na, podpredsednic¢ka vlady SR a ministerka

Kosicky samospravny kraj

Namestie Maratonu mieru 1, 042 66 KosSice
35541016

Ing. Rastislav Trnka, predseda

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykondvani Casti loh riadiaceho organu
sprostredkovatel'skym orgdnom zo dna 16.02.2016

(d’alej len ,,Poskytovatel)

a

Prijimatel’om
nazov:
sidlo:
ICO:
konajuci:

Obec Borsa

Ruzova ulica 317/13, 076 32 Borsa
00331341

Ing. Anna Tiinde Vargova

(d’alej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuji d’alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné
strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)
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1.2

(A) Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie ziadosti o poskytnutie nenavratného
financného prispevku (dalej ako ,,NFP*), Poskytovatel overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o ziadosti o poskytnutie NFP predlozenej Prijimatelom (v postaveni
ziadatela) podla §19 odsek 8 zikona o prispevku z ESIF tak, Ze vydal rozhodnutie
0 schvaleni ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade a po nadobudnuti pravoplatnosti
rozhodnutia o schvaleni ziadosti o poskytnutie NFP ¢.NFP302020J918 zo dna 18.07.2019,
v sulade s pravnymi predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v dosledku ¢oho je od
momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom
vztahom stikromnopravnym.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré su
uvedené v ¢lanku 1 prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st vSeobecné zmluvné
podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢lanku. 1 VZP sa rovnako vzt'ahuju na cela
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d’alSie prilohy zmluvy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaduje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oznadenia tejto zmluvy na zaklade vydaného rozhodnutia o
schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP podl'a §19 ods. 8 zakona o prispevku z ESIF. Pre uplnost’ sa
uvadza, Ze ak sa Vv texte uvadza ,,zmluva“ s malym zaciatoénym pismenom ,,z“, mysli sa tym tato
zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznacenie priloh zmluvy, kedy
sa pouziva slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP“, ¢o vylu¢ne pre tento pripad
zahfna aj modifikaciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto ¢lanku. Prilohy uvedené v zavere
zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitel'na suc¢ast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odseku 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyzaduje inak:

@) pojmy uvedené s vel'kym zaciato¢nym pismenom a pojmy definované vo v§eobecnom
nariadeni, Nariadeniach Kk jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ked’ st pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaiatoénym pismenom maju ten isty vyznam v celej
Zmluve o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa
pouziju vinom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouzijii s malym
zaciatocnym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(c) slova uvedené:
0] iba v jednotnom ¢isle zahfiiaja aj mnozné ¢islo a naopak;
(i) Vv jednom rode zahinaju aj iny rod;

(iii) iba ako osoby zahfiiaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akukol'vek
ich zmenu, t.j. pouZije sa vzdy v platnom zneni;

(e) nadpisy sluzia len pre vécsiu prehladnost Zmluvy 0 poskytnuti NFP anemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP.
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2.2

V nadvéznosti na ust. § 273 Obchodného zakonnika suc¢astou zmluvy su VZP, v ktorych sa
blizsie upravuju prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, r6zne procesy pri poskytovani
NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho ¢erpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii,
spdsob platieb a s tym spojené otazky, ako aj d’alSie otdzky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami
mozu vzniknut' pri poskytovani NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakol'vek povinnost
vyplyvajiuca pre ktorikolvek Zmluvnu stranu z VZP je rovnako zé&vdzna, ako keby bola
obsiahnuta priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej Gpravy v tejto zmluve avo VZP, ma
prednost’ Giprava obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatel’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Vytvorenie biologicko/chemickej uéebne v Zakladnej
skole s materskou Skolou Borsa

Koéd projektu v ITMS2014+ : 3020213918

Miesto realizacie projektu : Borsa

Vyzva - kéd Vyzvy : IROP-PO2-SC222-2016-13

Pouzity systém financovania : refundécia a/alebo predfinancovanie

(dalej ako ,,Projekt).

Ugelom Zmluvy 0 poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatel’a, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operacny program: Integrovany regionalny operac¢ny program

Spolufinancovany fondom: Europsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 2 — Lah$i pristup kefektivnym a kvalitnejSim verejnym
sluzbam

Investi¢na priorita: 2.2. — Investovanie do vzdelania, Skoleni a odbornej

pripravy, zrucnosti a celoZivotného vzdeldvanie
prostrednictvom vyvoja vzdelavacej a vycvikovej

infrastruktury

Specificky ciel” 2.2.2 — ZlepSenie kI'i€ovych kompetencii ziakov zékladnych
skol

Schéma pomoci: neuplatiiuje sa

na dosiahnutie ciel’a Projektu:  cielom Projektu je naplnenie Meratenych ukazovatel'ov
Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Predmet podpory
Zmluvy o poskytnuti NFP, ato podla c¢asu plnenia
Meratel'ného ukazovatela bud’ k datumu Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukonceni realizacie
hlavnych aktivit Projektu a ich nasledné udrzanie pocas doby



2.3

2.4

2.5

2.6

Udrzatel'nosti projektu Vv sulade s podmienkami uvedenymi
v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia a v Zmluve o poskytnuti
NFP

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na zaklade Zmluvy 0 poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi
za ucelom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to sposobom a
v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v sulade so Schvalenou ziadost'ou o NFP,
v silade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finan¢ného riadenia, v sulade so vetkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o0 poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane
Pravnych dokumentov avsulade splatnymi aU¢innymi vSeobecne zaviaznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit’ ho v sulade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v stlade s jej tiéelom a podl’a podmienok vyplyvajicich z prislusne;j
Vyzvy, vsulade so Schvalenou ziadostou o NFP asucasne sa zavdzuje realizovat vsetky
Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu
zrealizované Riadne a V¢as, ato najneskor do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1
odsek 3 VZP. Na preukazanie plnenia ciel’a Projektu podl'a odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je
Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpecit' udelenie vSetkych potrebnych suhlasov, ak plnenie
jedného alebo viacerych Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje sposobom, ktory
udelenie sthlasu vyzaduje. Sthlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad sthlas
s poskytovanim udajov z informacného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel' uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmienok
poskytnutia prispevku podl'a prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho
rozpoctu SR, v dosledku ¢oho musia byt financ¢né prostriedky tvoriace NFP vynalozené :

a) v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢lanku 33 Nariadenia
2018/1046,

b) hospodarne, efektivne, G¢inne a Gcelne,

c) vsulade sostatnymi pravidlami rozpoc¢tového hospodarenia s  verejnymi
prostriedkami vyplyvajucimi z § 19 zakona o rozpoCtovych pravidlach verejnej
spravy.

Poskytovatel' je opravneny prijat osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pismen a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom vramci Projektu
a vélenit’ ich do jednotlivych ukonov, ktoré Poskytovatel' vykonava Vv suvislosti s Projektom
pocas Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v savislosti s kontrolou VO, s kontrolou
Ziadosti o platbu vykonavanou formou finan¢nej kontroly, ako aj v ramci vykonu inej kontroly),
teda az do skonCenia Udrzatel'nosti Projektu. Ak Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podl'a
pismen a) az c) tohto odseku, je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.



2.7

2.8

2.9

2.10
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Prijimatel’ je povinny zdrzat' sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu do zaviazkovo-
pravneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v suvislosti s Projektom s ohladom na skuto¢nost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvaju zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ voc¢i Poskytovatelovi, bude ich plnenie
adresovat’ vo€i SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran,
s vynimkou pripadu, ak zpisomného oznamenia Riadiaceho organu Prijimatelovi bude
vyplyvat’ ina inStrukcia.

Poskytovatel’ sa zavdzuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom vylu¢ne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registrdcie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujucimi poradenské
sluzby, ktori st viazani zadvizkom mlcanlivosti, ¢im nie st dotknuté osobitné predpisy tykajtice
sa poskytovania informdcii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnut’ Prijimatelovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku
ulozeny trest zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovant z fondov Eurdpskej unie alebo trest zdkazu ucasti vo verejnom obstaravani podl'a §
17 az 19 zak. ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene a doplneni
niektorych zakonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej
vety uz bol NFP alebo jeho Cast’ Prijimatel'ovi vyplateny, Poskytovatel’ ma pravo odstapit’ od
zmluvy pre podstatné poruSenie zmluvy Prijimatelom podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel je
povinny vratit' NFP alebo jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemozZno poskytnit’ Prijimatel’ovi, ktory ma povinnost’ zapisat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podl'a zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zakonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak
Prijimatel’ porusil svoju povinnost zapisu do registra partnerov verejného sektora a bolo mu
poCas trvania tohto poruSenia povinnosti vyplatené NFP alebo jeho cast, ide podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:
a) neuplatiiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu 55 416,00
EUR (slovom: patdesiatpat’tisic StyristoSestnast’ eur ),

c) Poskytovatel' poskytne Prijimatel'ovi NFP maximalne do vysky 52 645,20 EUR (slovom:
patdesiatdvatisic Sest’stostyridsat’pat’ eur dvadsat’ centov), ¢o predstavuje 95 % z Celkovych
opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podl'a odseku 3.1. pismeno b) tohto
¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:
0] ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: péat

percent), ¢&o predstavuje sumu 2770,80 EUR (slovom: dvetisic
sedemstosedemdesiat a osemdesiat centov) z Celkovych opravnenych
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3.3

3.4.

3.5.

3.6.

vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podl'a odseku 3.1. pismeno b) tohto
¢lanku zmluvy a

(i) zabezpeci zdroje financovania na uhradu vsetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknu v priebehu Realizacie aktivit
Projektu a budu nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Maximalna vy$ka NFP uvedena v odseku 3.1. pismeno c) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekroCend. Vynimkou je, ak k prekroceniu dojde z technickych dovodov na strane
Poskytovatel’a, v dosledku ktorych modze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01%
z NFP z maximalnej vysky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno c) tohto ¢lanku. Prijimatel’
sucasne berie na vedomie, ze vySka NFP na uhradu ¢asti Opravnenych vydavkov, ktord bude
skuto¢ne uhradend Prijimatel’'ovi zavisi od vysledkov Prijimatel'om vykonaného obstaravania
sluzieb, tovarov a Stavebnych prac azneho vyplyvajucej upravy rozpoétu Projektu, od
posudenia vysky jednotlivych vydavkov s oh'adom na pravidla posudzovania hospodarnosti,
efektivnosti, ucelnosti a ucinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, vratane podmienok opravnenosti vydavkov podla
¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel’'ovi vylucne Vv suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatelnymi (majicimi priamu 0O¢innost) pravnymi predpismi a aktmi
Eurdpskej tnie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym Integrovanym regionalnym operaénym programom, prislusnou schémou
pomoci, ak sa v ramci Vyzvy uplatiiuje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela
vyplyvaji prava a povinnosti v savislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zaviazuje pouzit’ NFP vylu¢ne na thradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) az f) odseku
3.3 tohto ¢lanku a vyplyvajucich zo Schvalenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavézuje, ze nebude pozadovat dotaciu, prispevok, grant alebo ini formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktora je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR, Statnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat pravidld tykajice sa
zékazu kumulacie pomoci uvedené vo Vyzve aV pravnych aktoch EU a pravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade poru$enia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel’ opravneny ziadat’ od Prijimatel'a vratenie NFP alebo jeho casti a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazdd jeho Cast’ je financnym prostriedkom
vyplatenym zo S$tatneho rozpoctu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto financnych



3.7.

3.8.
3.9.

prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie finan¢nej discipliny Sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmi v zakone o prispevku z ESIF, v zakone o rozpod&tovych pravidlach a v zakone o
finan¢nej kontrole a audite). Prijimatel’ sa sucasne zavdzuje pocas platnosti a G¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat’ vSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku
3.3 tohto ¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifika¢ny organ, organ auditu) vykonat finan¢ni opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

Neuplatiuje sa.

Vzhl'adom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu a v sulade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutiec NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel $tatnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v stvislosti s nim vykonavat akékol'vek ukony, v désledku
ktorych by sa pravidla tykajuce sa Statnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny
vratit’ alebo vymoct vratenie takto poskytnutej neopravnenej $tatnej pomoci spolu s urokmi vo
vyske, v lehotach a spdsobom vyplyvajlicim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel’ je sicasne povinny vratit NFP alebo jeho Gast’ v dosledku porusenia
povinnosti podla druhej vety tohto odseku v sulade s ¢lankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatel’a
uvedené v ¢lanku 6 odsek 5 VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté.

4, KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

4.2.

4.3

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zaviznost’ vyZaduje pisomna formu, v ramci ktorej st Zmluvné strany povinné uvadzat’
ITMS2014+ kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
sa zavizuju, Ze budd pre vzajomna pisomnu komunikaciu v listinnej podobe pouZzivat’ poStové
adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy
sposobom v sulade s ¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomna forma
komunikacie sa bude uskuto¢fiovat’ najma Vv listinnej podobe prostrednictvom doporuceného
dorucovania zasielok alebo oby¢ajného dorucovania posStou, alebo v elektronickej podobe
podl'a odseku 4.2 tohto ¢lanku.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich komunikacia moze prebiechat’ alternativne v elektronickej
podobe, ato najmd v pripade beznej komunikacie prostrednictvom elektronickej spravy (e-
mailu), v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS2014+ alebo prostrednictvom Ustredného
portalu verejnej spravy (priCom zo strany Poskytovatela nejde o vykon verejnej moci, iba
0 vyuzivanie existujucich technickych prostriedkov vhodnych na komunikéciu). Elektronicka
komunikéacia prostrednictvom  ITMS2014+ predstavuje aj podporny sposob k pisomnej
komunikacii v listinnej podobe. Prijimatel’ suhlasi s tym, aby po splneni vSetkych technickych
podmienok pre zavedenie elektronickej komunikacie prostrednictvom ITMS2014+ ako
preferovaného sposobu komunikacie Zmluvnych stran Poskytovatel’ vydal usmernenie tykajice
sa komunikacie, ktoré bude pre Zmluvné strany zavazné.

Poskytovatel méze urCit, ze beznd vzdjomna komunikdcia Zmluvnych stran suvisiaca so
Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat’ prostrednictvom e-mailu a zaroven moéze urcit’ aj
podmienky takejto komunikécie. Aj v rdmci tychto foriem komunikacie je Prijimatel’ povinny
uvadzat ITMS2014+ kod Projektu anazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy.
Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spdsob dorucovania pisomnych zasielok



4.4

4.5

4.6

4.7.

v listinnej podobe doruovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatel'ovi je mozné vyluéne v uradnych hodinach podatel'ne Poskytovatela zverejnenych
verejne pristupnym sposobom.

Oznamenie, vyzva, ziadost’ alebo iny dokument (d’alej ako ,,pisomnost™) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme V listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou navrhu &iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podla ¢lanku 12
odsek 2 VZP, sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucenu, ak dojde do
dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
aj Vv pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za defi dorucenia pisomnosti sa povazuje
den, kedy doslo k:

a. uplynutiu uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStou druhou
Zmluvnou stranou, ak nedéjde k jej vrateniu podla pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doruc¢ovant
postou alebo osobnym dorucenim,

C. vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spit’ (bez ohl'adu
na pripadni poznamku ,,adresat neznamy*).

Navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP
sa povazuje za doruceny, aj ak ho Prijimatel’ odmietne prevziat, a to dilom odmietnutia jej
prevzatia. Ak navrh spravy alebo navrh ¢iastkovej spravy nemozno dorudit’ na znamu adresu
Prijimatel’a, tieto navrhy sa povazuji za doruené diiom vratenia nedorucené¢ho néavrhu
Ciastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytovatel'ovi, aj ked’ sa o tom Prijimatel’ nedozvedel.

V pripade doruCovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tato povazovat za doru¢enti momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
verejnej Casti [TMS2014+.

Pisomnost” alebo zasielka doru¢ovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za dorucent
momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktord je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatelom pride potvrdenie o ispeSnom
doruceni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov mozné nastavit' automatické
potvrdenie 0 tspesnom doruéeni zasielky, ako vyplyva z pismena c¢) tohto odseku, Zmluvné
strany vyslovne sthlasia stym, ze zasielka doruCovana elektronicky bude povaZovana za
doru¢enti momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana
nedostala automatickl informaciu o nedoruceni elektronickej spravy. Za ucelom realizacie
dorucovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavizuju:

a. vzajomne si pisomne oznamit' svoje emailové adresy, ktoré buda v ramci tejto
formy komunikacie zavidzne pouzivat, a ich aktualizaciu, priCom nesplnenie tejto
povinnosti bude zatazovat ti Zmluvnu stranu, ktora oznamenie aktualnych
udajov nevykonala aj vtom zmysle, Ze zasielka doru¢ena na neaktudlnu e-
mailovi adresu sa bude povazovat’ na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za
riadne dorudent,

b. vzijomne si pisomne oznamit’ vietky udaje, ktoré budi potrebné pre tento sposob
dorucovania,

C. zabezpelit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spiiiat’ vietky parametre pre splnenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia
dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne mozné z technickych dovodov, Zmluvna strana, ktora ma tento



4.8

4.9

technicky problém, jeho existenciu ozndmi druhej Zmluvnej strane, v dosledku
¢oho sa na fiu bude aplikovat’ vynimka z pravidla 0 momente doruéenia uvedena
za bodkociarkou v zdkladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznaCenie poStovej schranky na ucely pisomnej
komunikécie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
Vsetka dokumentacia predkladana Prijimatelom v suvislosti so Zmluvou 0 poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouzitie pre ucely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny tradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel’ vyslovne nevyluci
vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, moze byt predkladana aj v ¢eskom jazyku bez potreby
uradného prekladu. Poskytovatel moéze vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente umoznit’
predkladat uvedenti dokumenticiu aj vinom jazyku bez potreby tradného prekladu do
slovenského jazyka.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

5.2.

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za 6 kalendarnych
mesiacov poéniic od Za&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost’ o platbu (s priznakom
zaverecna) Prijimatel’ predlozi najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ato aj za vsetky zrealizované podporné Aktivity. Ziadost' o platbu moZe
Prijimatel’ prvy raz podat’ najskor po Zacati realizdcie hlavnych aktivit Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukaze sposobom pozadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vSetkych nasledovnych skuto¢nosti:

a) Vznik platného zabezpecenia pohladavky (aj budtcej) Poskytovatela voéi Prijimatelovi,
ktora by mu mohla vzniknut’ zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia musi
zodpovedat’ podmienkam uvedenym v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. Zabezpecenie sa vykona
vyuzitim niektorého zo zabezpecovacich instititov podla slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel’ akceptovat, prednostne vo forme zalozného prava v prospech
Poskytovatel'a za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. Pontknuté
zabezpedenie, ktoré spiiia vietky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatel'né na pontknuté zabezpeéenie v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,
mdze Poskytovatel’ odmietnut’, Poskytovatel’ je opravneny realizovat’ svoje pravo odmietnut’
ponukané zabezpeCenie V pripade, ak ide 0 zabezpeCovaci institit alebo predmet
zabezpeCenia, 0 ktorom predtym Poskytovatel’ vyhlasil, ze ho nebude akceptovat’, alebo ak
existuje iny zavazny doévod, pre ktory pontkané zabezpeCenie v celej alebo v Ciastoénej
vyske nie je mozné akceptovat’ a Poskytovatel’ tento dovod oznami Prijimatel'ovi.

b) Zrealizovanie VO podla zakona o0 VO alebo obstaravania tovarov, sluZieb a stavebnych prac
podla podmienok urcenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevztahuje zadkon o
VO, pricom Prijimatel’ vyslovene sthlasi s tym, Ze bude postupovat’ spdsobom stanovenym
zdkonom 0 VO, inymi uplatnitePnymi pravnymi predpismi SR/pravnymi aktmi EU
a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie moze vydat’ Poskytovatel’.

c) Poistenie pokryvajuce poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v suvislosti

s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zalohom v zmysle platného zalozného prava v prospech



Poskytovatel'a, a to za podmienok a spésobom stanovenym v ¢lanku 13 odsek 2 VZP, ak
Poskytovatel’ nestanovil vo Vyzve alebo v inom Prdvnom dokumente, Ze poistenie sa
nevyzaduje,

d) Neuplatiiuje sa.

5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlZzuje preml¢aciu dobu

na pripadné naroky Poskytovatela tykajice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho casti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho Casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlcacia doba zacala
plynut’ po prvy raz.

5.4 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel' suhlas tykajuci sa Prijimatela alebo

Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto suhlasu nema Prijimatel’
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuji inak.

5.5 Ak vramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu

6.

stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatel'ovi, sposob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaju zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatel'om
a jeho Dodavatel'om, pricom tieto nesmu byt v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatel'om
v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatel’a).

ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit® Poskytovatel'ovi vSetky zmeny alebo skuto¢nosti,

ktoré maji negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie
ciel’a Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek sposobom tykaju alebo
moézu tykat' neplnenia povinnosti Prijimatel'a zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP vo vzt'ahu k ciel'u
Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Sucasne je Poskytovatel’ opravneny pozadovat’ od Prijimatel’a poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré oddvodnene povaZzuje za potrebné pre
preskimanie akejkol'vek zalezitosti suvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo stvisi s dosiahnutim/udrzanim ciel’a Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to

s ohl'adom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, avsak aj s ohl'adom na skuto¢nost,
ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a zakona ¢.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorSich predpisov (dalej ako
»zakon 211/2000%), pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiia aj zmenu Projektu, ktory sa
realizuje na pravnom zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy ajej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dévodu ich aktualizacie
a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementacnych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR apravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a oéislovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa naii prihliadat
a postupuje sa podl'a ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP z dévodu ich aktualizacie a zostladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajucom zuvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka
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d)

vyslovného textu VZP (niclen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykona vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo oznamenim Poskytovatela, ktoré zaSle Prijimatelovi elektronicky,
spolu s odkazom na ¢islo, pod ktorym st aktualizované VZP uz zverejnené v Centralnom
registri zmlav. Doru¢enim oznamenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v ¢asti
zmeny VZP z dévodu ich aktualizicie podla tohto pismena b).

Formalna zmena spocivajuca vudajoch tykajicich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutdrny organ, zmena v kontaktnych udajoch, zmena ¢isla uctu ur¢eného
na thradu NFP, ¢iselné oznacenie u¢tu uvedeného v Zmluve o uvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujucou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP podl'a ¢lanku 13 odsek 1
VZP alebo ind zmena, ktorda ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratorny
ucinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dojde na zaklade vSeobecne
zavdzného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju platnost’ vyzZaduje zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamena, ze takto zmenu oznami jedna Zmluvna strana druhej
Zmluvnej strane sposobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy apremietne sa do Zmluvy
0 poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Sucastou oznamenia su doklady,
z ktorych zmena vyplyva, najmé vypis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie
Prijimatel’a, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel’ pre zjednodusenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajucich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit' Poskytovatelovi spdsobom
dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy, ze nastala takdto zmena, avSak nie je povinny poziadat
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel
a ktory sa vyuzije pre vyznamnej$ie zmeny podla pismena e) tohto odseku. Podla tohto
pismena d) sa postupuje aj v pripade zmien v rozpocte Projektu, ktoré boli identifikované
Poskytovatelom vramci nim vykonavanych kontrol aoverovani v Projekte, ato za
podmienok uvedenych v tomto pismene d).

V pripade, ak zmena, ktor Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podl'a tohto pismena. d) ako
menej vyznamnu zmenu, nie je podla odovodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel’ nemodze akceptovat’ z inych riadne odévodnenych
dovodov, Poskytovatel' je opravneny neakceptovat’ oznamenie Prijimatela, ak toto svoje
odovodnené stanovisko Prijimatel'ovi oznami. Ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatel'a podla predchadzajucej vety, Prijimatel’ je opravneny postupovat pri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba podla pismena €) tohto odseku, ak z oznamenia Poskytovatel'a
nevyplyva, ze ide o zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatela ma postupovat’ podla iného
prislusného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje ozndmenie
Prijimatela a ma za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je Poskytovatel
opravneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatni zmenu Projektu, a d’alej
postupovat’ podl'a prislusného ¢lanku zmluvy a podla Priruc¢ky pre Prijimatel’a. V ostatnych
pripadoch Poskytovatel’ informuje Prijimatela o vysledku zmenového konania formou
oznamenia, v ktorom konStatuje, ze vzal zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochadza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podl'a tohto pismena d) vykona najneskor pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menej vyznamnou zmenou Sa rozumie aj
menej vyznamnd zmena Projektu, ktorda nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Na takuto menej vyznamnu zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia
tykajuce sa akceptacie takejto zmeny podla tohto pismena d), priCom v pripade akceptacie
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.
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Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuju najma:

(i) omeskanie Prijimatela so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu maximalne 0
3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o0 poskytnuti NFP,

(ii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vzt'ahu k Projektu, ktora nema
vplyv na rozpocet Projektu, cielovi hodnotu Meratelnych ukazovatel'ov Projektu ani na
dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumenticie,
zmena technickych sprav, zmena §tadii a podobne),

(iii)ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroéi 15 % kumulativne na tato
skupinu vydavkov za celi dobu realizacie Projektu, za podmienky neprekroCenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat za nasledok
zvySenie vydavkov ur¢enych na Podporné aktivity projektu,

(iv)odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak
ide o znizZenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto znizenie nema vplyv na dosiahnutie
ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy,

(V) zmena v hodnote jednotlivych poloziek rozpoctu Projektu a/alebo ich blizsia Specifikacia,
a to podla vysledkov prislusnej administrativnej financnej kontroly Verejného
obstaravania; tato zmena nezahifia zmenu Vv rozsahu poloziek, zmenu v skupinach
vydavkov, zmenu mernych jednotiek alebo mnoZstiev, ak nejde o blizsiu Specifikaciu
poloziek rozpoctu podl'a prvej Casti tejto vety,

(vi) omeskanie so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu o viac ako 3 mesiace od
terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(vii) zmena tykajuca sa zacatia VO na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim neza¢ne do 3
mesiacov od ucinnosti Zmluvy,

(viii) predizenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajtcim z Prilohy
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pri menej vyznamnej zmene podla bodu (v) tohto pismena d) sa uplatnia dohodnuté postupy
uplatnenia prav a povinnosti Zmluvnych stran pre rieSenie menej vyznamnej zmeny tak, ako
su uvedené v uvodnej Casti tohto pismena d), ak je zmena oznamena Prijimatel'om. Ak je tato
zmena zistend zo strany Poskytovatela v ramci nim vykonavanych tukonov (napriklad zo
strany projektového manazéra), uvedené postupy sa neuplatiiuji. V oboch pripadoch sa
nasledne postupuje tak, ze Poskytovatel' zapracuje nové hodnoty poloziek rozpoctu alebo ich
blizsiu Specifikaciu na podklade vysledkov z prislusnej administrativnej financnej kontroly
Verejného obstaravania do elektronickej verzie rozpoctu Projektu (spolu so suvztaznymi
upravenymi hodnotami Celkovych opravnenych vydavkov/Neopravnenych vydavkov/NFP),
takto aktualizovany rozpocet Projektu nahra do ITMS2014+ k Projektu, jeho kone¢nu podobu
oznami Prijimatel'ovi a sii¢asne ho v listinnej podobe zaloZi do projektového spisu. Vykonanie
vsetkych ukonov podla predchadzajicej vety predstavuje akceptaciu tejto menej vyznamnej
zmeny S pravnymi ucinkami podla odseku 6.11 tohto ¢lanku. Vysledkom akceptacie tejto
menej vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpocet Projektu. Zmena Zmluvy o poskytnuti
NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa pre tito zmenu vykona az
pred Ziadostou o platbu s priznakom zavere¢na. Pre uplatnenie a nasledné preplatenie zmenou
dotknutych Celkovych opravnenych vydavkov v priebeznych ZoP je podkladom
aktualizovany rozpocet Projektu vykonany opisanym sposobom na podklade vysledkov
z prislusnej administrativnej financnej kontroly Verejného obstardvania. Ak Prijimatel’ vyjadri
namietky voci zaslanej aktualizacii rozpoctu Projektu, alebo ak aj bez uvedenia dovodu
Prijimatel’ poziada Poskytovatela o vyhotovenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP za
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f)

ucelom premietnutia zmeny v hodnote jednotlivych poloziek rozpoétu Projektu a/alebo ich
blizsej Specifikécie do jej textu, aktualizicia rozpoctu Projektu vyvolava pravne ucinky podla
odseku 6.11 tohto ¢lanku iba v spojeni s pisomnym dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny podl'a bodu (vi) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, ze akceptaciou tejto menej vyznamnej zmeny na zaklade predchadzajuceho
oznamenia zo strany Prijimatel'a obsahujiceho posun terminu na Zacatie realizacie hlavnych
aktivit Projektu, sa povazuje povinnost’ Prijimatel'a Zacat’ realizaciu hlavnych aktivit V¢as za
splnenu (¢lanok 8 ods. 2 VZP), ak K jej splneniu ddjde v novom termine podl'a akceptacie tejto
menej vyznamnej zmeny. Pravne U¢inky menej vyznamnej zmeny nastavaju podla odseku
6.11 tohto ¢lanku. Pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého predmetom by bola
tato menej vyznamna zmena, sa nevyhotovuje.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (viii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akceptaciou tejto menej vyznamnej zmeny na zaklade predchadzajiuceho
oznamenia zo strany Prijimatel’a obsahujuceho prediZenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu
oproti terminom vyplyvajicim z Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskor
predizenym terminom, ak sa oznamuje prediZenie terminov opakovane, dochadza k prediZeniu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu vyplyvajicom z akceptacie tejto menej
vyznamnej zmeny. Pravne G¢inky menej vyznamnej zmeny nastavaju podl'a odseku 6.11 tohto
¢lanku. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti
NFP sa vykona aZ pred Ziadost'ou o platbu s priznakom zavereéna.

Ak do6jde v Projekte k znizeniu ciel'ovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu o 5%
alebo menej oproti cielovej hodnote Merate'ného ukazovatel’a Projektu, ktora bola schvalena
v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov riesenia zmien podl'a tohto ¢lanku
zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost
Prijimatel’a aj vo vztahu k takejto skutoCnosti, Prijimatel’ je povinny tuto oznamovaciu
povinnost’ plnit’ spdsobom vyplyvajicim z Pravneho dokumentu Poskytovatela.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako si zmeny opisané v pismenach a) az d) a f) tohto
odseku, st vyznamnej$imi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny*), a tieto je
mozné vykonat len na zaklade vzijomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne o€islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
0 poskytnuti NFP 0 vyznamnejSie zmeny predchadza ziadost' Prijimatela o zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktora podava Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal
Poskytovatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ Ziadost’ 0 zmenu aj po uskuto¢neni vyznamnej$ej zmeny (odsek 6.9 tohto ¢lanku — ex-
post zmeny) av ktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred vykonanim samotnej
vyznamnej$ej zmeny (ex-ante zmeny podla odsek 6.3 tohto ¢lanku). VyznamnejSou zmenou
sa rozumie aj vyznamnejSia zmena Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Na taktito vyznamnejSiu zmenu Projektu sa vzt'ahuji ustanovenia tykajuce
sa schvalenia takejto zmeny podla tohto pismena e), pricom pri schvaleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalena zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatni_zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslani informaciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a stucasne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vzdy spojeny S povinnost'ou Prijimatela vratit NFP alebo
jeho cCast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, a to vo vySke, ktora je umerna obdobiu, pocas ktorého
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doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhladom na
charakter zmeny nie je mozné urcit uvedené obdobie, pocas ktorého doSlo k poruSeniu
podmienok v doésledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu, imernost’ k ¢asovému hl'adisku sa
neaplikuje.

6.3 V pripade vyznamnej$ej zmeny podla odseku 6.2 pismeno e¢) tohto ¢lanku, na ktory sa
nevztahuje postup uvedeny v odseku 6.9 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej
sa pozadovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutoCnosti, ktora sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vSetko, ak ide 0 vyznamnejSiu zmenu spocivajicu
VvV zmene:

a) miesta realizacie Projektu,

b) miesta, kde sa nachiddza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh sti¢asne aj Predmetom
Projektu,

€) Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, ak ide 0 znizenie ciel'ovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske cielovej hodnoty Merateného ukazovatela Projektu, ktora bola schvalend v Ziadosti
0 NFP (podl'a podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto clanku),

d) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje roz$irenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie povodnej schvalenej hodnoty Meratelnych ukazovatel'ov Projektu v dosledku
uspor vramci povodne schvaleného rozpoctu Projektu pri  zachovani podmienky
neprekrocenia maximalnej vysky schvaleného NFP,

e) majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,

f) priamo sa tykajtcej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a sposobu jej
splnenia Prijimatelom,

g) pouzivaného systému financovania,

h) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,

i) Prijimatel'a podla ¢lanku 2 odsek 4 VZP, ktora musi byt’ v sulade s podmienkami Vyzvy,
j) sposobu spolufinancovania Projektu,

K) Vv inej zmene, ktora je ako vyznamnejSia zmena oznacend v Priru¢ke pre Prijimatel’a, alebo
v inom Pravnom dokumente.

6.4 Ziadnu zmenu tykajiicu sa Projektu nemozno schvalit’ v pripade, ak predstavuje Podstatnii zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, ze v ramci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu,
tato skuto¢nost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

6.5 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismen a) a b) tohto ¢lanku pojde o Podstatnii zmenu Projektu
najmé v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnené uzemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je sucasne aj Predmetom Projektu.
Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mozu vyplyvat' z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle uvodnej casti definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.6 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno c) tohto ¢lanku sa samostatne posudzuju zmeny
v cielovych hodnotach Merate'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom Vv suvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vysku poskytovaného NFP av cielovych hodnotach Meratelnych
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ukazovatel'ov Projektu bez priznaku. Vo vztahu k zmenadm cielovych hodnét Meratel'nych
ukazovatel'ov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, ze:

a) Pri Meratenych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel pri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zdovodnenie nedosiahnutia cielovych hodnét tychto ukazovatel'ov
z hladiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predlozenych dokumentov preukazujucich skuto€nost’, Ze nedosiahnutie cielovych hodnot
Meratelnych ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo sposobené faktormi, ktoré Prijimatel’
objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel’ je opravneny V jednotlivom pripade tohto druhu
Meratel'ného ukazovatela Projektu s priznakom schvalit’ zniZenie jeho cielovej hodnoty
v riadne odévodnenych pripadoch, priom hodnota nesmie klesnat’ pod hranicu 50% oproti
jeho vyske, ktora bola uvedend v Schvalenej ziadosti o NFP. V pripade, ak je mozné
akceptovat’ odovodnenie Prijimatela o nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatel'a Projektu s priznakom ajeho navrhované znizenie neklesne pod minimalnu
hranicu podla pismena b) tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvali, ¢im dochadza
k akceptovaniu zniZzenej vysky cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
s priznakom zo strany Poskytovatel'a bez vplyvu na zniZenie vysky NFP.

b) Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého Merateného ukazovatel’a Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vyske, ktord bola uvedena v Schvalenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatnii zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku
6.7 tohto ¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

C) Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku st zavdzné zhladiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. ZniZzenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej
ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciela Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu
z dovodov uvedenych v odseku 6.7 tohto clanku avyvolava pravne nasledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku. Schvalenie ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo
znizenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku, nemé Zziadne
ucinky vo vztahu k naslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podla ¢lanku 10 odsek 1
VZP a Prijimatel’ preto na zéklade schvalenia takejto Ziadosti o zmenu nenadobuda ziadne
legitimne ocakavanie tykajice sa vysky NFP, ktora mu bude vyplatend, ato z dovodu
rozdielov v podstate charakteru Meratelného ukazovatel'a Projektu bez priznaku oproti
MerateI'nému ukazovatel'n Projektu s priznakom (podla pismena a) tohto odseku).

d) Vo vztahu k finan¢nému plneniu Poskytovatel’ znizi vy$ku poskytovaného NFP primerane k
znizeniu hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pri dodrzani minimalnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajucich pismendch tohto odseku (vratane
vynimKy z tohto postupu uvedenej v pismene a) vyssie), a to vo vztahu k tym Aktivitam,
Vv ktorych prichadza k dosiahnutiu znizovaného Merate'ného ukazovatel'a Projektu v zmysle
¢lanku 10 odsek 1 VZP a vykona zodpovedajice zniZenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza Kk naplneniu viac ako jedného Meratelného
ukazovatela, vySka NFP sa znizi priamo umerne k zniZeniu cielovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatela Projektu po zapocitani Grovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatelov
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh MerateI'ného ukazovatel'a Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najmé v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, ze by sa ¢innost’, na ktoru sa ma NFP
poskytnit’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel’, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
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Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ¢ase schvalenia Ziadosti 0 NFP a v &ase po
uskuto¢neni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len ¢iasto¢ne. Na dosiahnutie ciel’a Projektu
moze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkéna zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny av akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udrzatelnosti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej vykonavania, ma
urcity rozsah, ktory mozno povazovat za vyznamny a takymto vyznamnym spdsobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany zaklad na to, aby takato zmena bola povazovana za
Podstatni zmenu Projektu. Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade
mozu vyplyvat’ z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle tvodnej
Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.8 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.2 pismeno d) bod (viii) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vSak nie st
dotknuté ostatné pravidla vyplyvajace zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajice sa ¢asového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné prediZit’ nad ramec maximalnej doby,
ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy aktora je uvedena pri
definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, a ktora nesmie
presiahnut’ 31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit
projektov je mozné individudlne stanovenu dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu
predlzovat’ na zaklade podanej ziadosti 0 zmenu zo strany Prijimatel’a.

b) Ak Prijimatel neoznami prediZzenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v Case od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do akceptéacie predizenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, su
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa neprerusuje
pocas obdobia medzi uplynutim pévodne dohodnutého terminu Ukonéenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a oznamenim o prediZeni doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.

c) Poskytovatel neakceptuje predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna, vyplyva, ze doba od podania
Ziadosti o zmenu az do uplynutia maximalnej doby, ktora pre realizaciu projektov vyplyva
z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek
3 VZP, je krat$ia ako doba nevyhnutna na Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu.
V takom pripade ide o podstatné poruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP podla ¢lanku 2 odsek
2.4 zmluvy a ¢lanku 9 odsek 4 pismeno b) bod vii) VZP. Existujucimi dokladmi podl'a prvej
vety tohto pismena c) st najmd znalecky posudok vypracovany znalcom v prisluSnom
znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobile;j
o0soby Vv prislusnom odvetvi alebo odbore.

6.9 V pripade vyznamnejSich zmien, ktoré nie su uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel
povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti
0 platbu, ktora ako prva zahfna aspon niektoré vydavky, ktoré su pozadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajuce mu zo zékona o financ¢nej kontrole a
audite tykajuce sa vykonavania zakladnej financnej kontroly, ak sa na neho povinnost
vykonédvania zékladnej financnej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov podlieha kontrole
podla zakona o financnej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, ze V dosledku porusenia
povinnosti predlozit Ziadost 0zmenu najneskér 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu
v zmysle tohto Clanku, je Poskytovatel opravneny vSetky vydavky, ku ktorym sa vztahuji
vykonané zmeny, zamietnut. V pripade zamietnutia vydavkov podla predchadzajucej vety je
Prijimatel’ opravneny do d’aliej Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aplikovatelnych podmienok
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opravnenosti, zahrnat' aj takéto pdvodne zamietnuté vydavky. Ziadost ozmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP, podavana v zmysle tohto odseku 6.9, sa vzt'ahuje na nasledovné vyznamnejsie
zmeny:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpocte Projektu tykajtcej sa Opravnenych vydavkov, to neplati, ak
ide o zniZenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto znizenie nema vplyv na dosiahnutie
ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy alebo ide 0 zmenu podla
odseku 6.2 pismeno d) bod (v.) tohto ¢lanku a pri jej rieSeni sa postupuje tam uvedenym
sposobom. Sucastou ziadosti o zmenu Vv tomto pripade su, okrem vyplnenia Standardného
formularu tykajuceho sa ziadosti o zmenu, ktory vydava Poskytovatel, aj nasledovné
informacie/tdaje:

0] v pripade zmeny vecného plnenia, ktoré¢ho dosledkom je navrhovana zmena
v rozpocte Projektu, preukazanie suladu takejto zmeny srezimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om a S ustanovenim §
18 zakona o VO, alebo § 10a zakona ¢. 25/2006 Z. z.,

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena
v rozpocte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne
Vv pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti povodnému stavu Projektu,

(iti) v pripade vypustenia ur¢itého vecného plnenia, v dosledku ¢oho sa navrhuje
znizit' Rozpocet Projektu, oddévodnenie, ze nejde o Podstatnii zmenu Projektu,
konkrétne s ohl'adom na naplnenie podmienok podl'a pismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na
povahu, ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktor nie je mozné podradit’ pod
skor uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuju vyznamnejsiu zmenu.

6.10 Ziadost o zmenu zmluvy tykajiicu sa zmeny podl'a odseku 6.3 a/alebo odseku 6.9 tohto ¢lanku
musi byt riadne odoévodnena a musi obsahovat informacie/udaje, ktoré stanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel' opravneny ju bez d’alSiecho posudzovania neschvalit’.
Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatel'a 0 zmenu vyhoviet, av§ak rovnako
nie je opravneny sthlas so zmenou bezdovodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost o zmenu spiia
vSetky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajice
Z prislusného usmernenia k zmenam, ktoré¢ moéze vydat a Zverejnit Poskytovatel’ na svojom
webovom sidle. V pripade, ak dojde k neschvaleniu ziadosti o zmenu, Prijimatel’ nie je
opravneny realizovat’ predmetnti zmenu v ramci Realizcie aktivit Projektu; ak by k realizacii
zmeny doslo, budu vydavky stvisiace s takouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky.
O vysledku postidenia podanej ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel’ Prijimatel’a pisomne.
V pripade schvalenia vyznamnejSej zmeny Poskytovatel zabezpeci vypracovanie navrhu
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat’ Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvalenej vyznamnejsej zmeny.

6.11 Pravne Ucinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov suvisiacich so zmenou Projektu nastanu:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktort Poskytovatel’ akceptuje podla odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v kalendarny dei, kedy zmena skutoc¢ne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktorti Poskytovatel’ neakceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d)
tohto ¢lanku, su vydavky stvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze d6jde
k jej neskorSiemu schvaleniu Poskytovatelom spdsobom pre vyznamnejSiu zmenu; v takom
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d)

6.12

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

a)

b)

pripade pravne ucinky zmeny nastant podl'a typu vyznamnej$ej zmeny bud’ podla pismeno c)
alebo podla pismena d) tohto odseku 6.11,

pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.3 tohto ¢lanku) v kalendarny den odoslania ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatela Poskytovatel'ovi, ak bola zmena schvalend, alebo v neskorsi kalendarny den
vyplyvajtci zo schvélenia ziadosti o zmenu,

pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.9 tohto ¢lanku) v kalendarny den, kedy vyznamnejsia zmena nastala.

Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v stlade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsthlasenie Prijimatel'ovi.

.....

Vvinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z ddvodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaji na
zaklade pisomného, oclislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel mozZe
obsah zmeny vopred Gstne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatel'om a nasledne
dohodnuté znenie zapracovat do navrhu pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo priamo pripravit’ navrh pisomného a oc¢islovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odsuhlasenie Prijimatelovi.

Maximalna vy$ka NFP uvedena v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku
6 dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, e vietky zmeny Vv Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaji prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatel'a zavdzné, a to diiom ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
0 poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnuta v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

Ak nastane Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujice prijem pocas monitorovania
Cistych prijmov v sulade s ¢lankom 61 odsek 4 v§eobecného nariadenia a st¢asne:

eSte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v stlade s ¢lankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné
strany sa zavdzuju uzavriet’ dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3,
odsek 3.1 zmluvy v nadvéznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zaklade metody
finan¢nej medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou financnej medzery;
Vv pripade ak je rozdiel podla predchadzajicej vety vyssi ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel’
povinny poskytnut’ Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavdzuju uzavriet” dodatok k Zmluve
0 poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je Prijimatel’ povinny vratit’ podl'a ¢lanku 10 odsek 1 VZP, alebo

ak uz bol poskytnuty cely NFP v stlade s ¢lankom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit' poskytnuty NFP alebo jeho Cast podla
¢lanku 10 odsek 1VZP vo vyske zodpovedajucej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zaklade
metddy financnej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkuldciou financnej
medzery.

18



7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost’ diilom neskorSiecho podpisu Zmluvnych stran a

7.2.

7.3.

7.4

ucinnost’ v sulade s § 47a Obcianskeho zdkonnika nadobuda kalendarnym diom nasledujiicim
po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmluv. Ak Poskytovatel aj
Prijimatel’ st obaja povinnymi osobami podl'a zdkona ¢. 211/2000 Z.z. v takom pripade pre
nadobudnutie ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujuce zverejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP
informuje Prijimatela. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a uc¢innosti podl'a tohto odseku 7.1
sa rovnako vzt'ahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcita a jej platnost’ a i€¢innost’ kon¢i schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel povinny predlozit’
Poskytovatel'ovi v sulade s ustanovenim ¢lanku 4 odsek 5 VZP av pripade ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost predkladania Naslednych monitorovacich sprav, kon¢i platnost’
a ucinnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP Finanénym ukoncenim Projektu, s vynimkou:

a. C¢lanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a u¢innost’ kon¢i 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sankény charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, priCcom ich platnost’ a uc¢innost’ konci s platnostou
a ucinnost'ou predmetnych ¢lankov;

c. projektov, vramci ktorych doslo k poskytnutiu $tatnej pomoci, platnost’ a G¢innost’
¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto pismena
C), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlhsie lehoty:

(i) platnost’ a u€innost’ ¢lanku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

(i1) platnost’ a G¢innost’ ¢lanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim neopravnenej $tatnej
pomoci konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej Naslednej
monitorovacej spravy.

Platnost’ a GCinnost Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v
pismenach a) az c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi)
v pripade, ak nastant skutoc¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia 0 Cas trvania
tychto skuto¢nosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatel’a. Prijimatel’ m6ze menovat’ len jedného zastupcu, ktorym moze byt
fyzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvéleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.
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7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su pravdivé a zostavaji uéinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia
Prijimatel'a sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavdzuji bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zaviazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om, s ohl'adom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v §261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla §262 odsek 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavizkovy vztah vyplyvajiuci zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riadit’ Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznacenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP na ivodne;j strane. VSetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o0 poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany prednostne riesia
vyuzitim ustanoveni Obchodného zakonnika a d’alej pravidiel a zdkonov uvedenych v ¢lanku 3
odseky 3.3 a 3.6 tejto zmluvy, d’alej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zavéizkov
podla Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v stvislosti s fiou nevyrieSia, Zmluvné strany budu
vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad
alebo ukoncenie, rieSit na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky podla
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu
uloZeného u Poskytovatel’a. S oh'adom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zak. ¢. 278/1993 Z. z. o
sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpisov Poskytovatel' ako Riadiaci organ kona v
mene Statu pred sudmi a inymi organmi vo veciach vyplyvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykajii majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal byt podl'a uvedeného zakona alebo podl'a osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 5 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy
0 poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 4 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy 0 poskytnuti NFP dosledne precitali, jej obsahu a
pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne slobodné,
jasng, urCité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu vnidzi ani za ndpadne nevyhodnych
podmienok, podpisujuce osoby st opravnené k podpisu Zmluvy 0 poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.
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Prilohy:

Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky

Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3 Rozpocet Projektu

Priloha ¢. 4 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatela v zastipeni, v KoSiciach, dna: 27.11.2019

POAPIS: oo

Ing. Rastislav Trnka, predseda KoSického samospravneho kraja

Za Prijimatel’a v Bors$i, dna: 2.12.2019

POAPIS: .ovvveeeecrceeee e

Ing. Anna Tiinde Vargova, starostka obce Borsa
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Priloha¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienkyalej ako VZP*), ktoré su sdas’ou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliz8ie upravuja prava a povitindsnluvnych stran, ktorymi st na
strane jednej Poskytovdit®lFP a na strane druhej Prijimatehto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovdt Prijimatéovi pod’a podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

2. Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytdi@tea Prijimatéom sa riadia Zmluvou
0 poskytnuti NFP, v3etkymi ostatnymi pravnymi mgiechi a dokumentmi, ktoré su
uvedené ¥lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o paskiit NFP odkazuje.
Zakladny pravny ramec upravujucitahy medzi Poskytovatem a Prijimatéom tvoria
najma, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) Implementa&né nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykonavacieadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(if) Z&kon o rozpeétovych pravidlach,

(iii) Zakon o finarg¢nej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zakong¢. 40/1964 Zb. Oliansky zékonnik v zneni neskorSich predpistal€]
len ,Okgiansky zdkonnik®),

(vi) zakon¢. 358/2015 Z. z. o uprave niektorychtahov v oblasti Statnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorygkonov (zdkon o Statnej
pomoci) alej len ,zakon o Statnej pomoci*),

(vii) zakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizadiinnosti vlady a organizécii Ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorSich predpistaldj len ,kompeteény zakon").

(viiii) zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmerao@neni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisdaldj len ,zakon o VOY),
zakong. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmeh@pieni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov.

(ix) zakon o @tovnictve

(X) zakon¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejnéhot@@ka o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich gise.

3. Pojmy pouZité v tychto VZP su v nadvaznosttidok 1 odsek 1.1 zmluvy zavazné pre
celt Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovyachvidiel obsiahnutych ¥lanku 1
odseky 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajuce pmluvné strany z definicie pojmov



pod’a tohto odseku 3 sl rovnako zavazné, ako by balabhuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — suhrn¢innosti realizovanych Prijimdtem v rdmci Projektu na to vienenymi
finanénymi zdrojmi p@&as opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktisa
¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavaktivita je vymedzenéasom, t.j.
musi by realizovana v ramci doby Realizicie hlavnych dktRrojektu, je vymedzend
vecne a finatne. Podporné aktivity su vymedzené vecne, t.. @eousia suvisie
s hlavnymi Aktivitami a podporovaich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP,
a finartne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutinik@tneho vysledku a ma
definovany vystup, ktory predstavuje pridant hodnpte Prijimatéa a/alebo cigovu
skupinu/uZivatiov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostah Aktivit, ak
z Pradvnych dokumentov nevyplyva osobitnd Upravgecsickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inakeobecny pojem Aktivita bez
privliastku ,hlavnd“ alebo ,podporna“, zata hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je Specificky nastroj naibkovl analyzu Gdajov s diem ukit projekty

v ramci ESIF nachylné na rizika podvodu, konfliéugmov a nezrovnalosti a ktory méze
zvysit efektivnog vyberu a riadenia projektov, auditu dalej posilni’ zistovanie a
odhdovanie podvodov a predchadzanie podvodom; systémAGHRNE vytvorila
Eurdpska komisia denskym Statom umoznila jeho vyuZivanie;

Bezodkladne— najneskdr do siedmich pracovnych dni od vznikut@kosti rozhodnej
pre p&itanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ugt@nmi Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odliSna lehota platnd pre konkrétny pkipme peéitanie leh6t platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vySka vyplyva
z rozhodnutia Poskytovdie, ktorym bola schvalena Ziados NFP a ktoré predstavuju
vecny aj finadny rdmec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budhalyZené
v suvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Bkby. Vecny ramec Celkovych
opravnenych vydavkov respektuje pravidla vyplyvajacNariadeni k jednotlivym ESIF,
z minimalnych Standardov opravnenosti uvedenyclisténe riadenia ESIF, z Vyzvy a z
pripadnej schémy pomoci. Preely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouZivana
terminoldgia ,vydavky“, ato aj pre ,naklady" v zrsle zakonac. 431/2002 Z. z.
o (tovnictve v zneni neskorSich predpisdalgj aj ,zakon o &tovnictve®);

Centralny koordinaény organ aleboCKO — v podmienkach Slovenskej republiky plini
tlohy centralneho koorditaého organu Urad podpredsedu viady SR pre investci
informatizéciu, ktory je ustrednym orgdnom Statsmjavy uéeny 8§ 6 odsek 1 zakona o
prispevku z ESIF aje zodpovedny za efektivnucianii koordinaciu riadenia
poskytovania prispevku z eurépskych Strukturalngcmvesténych fondov v ramci
Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnerosieriténosti vydavkov
vo vzahu Kk systému riadenia akontroly pri  realizacii ispevku
z europskych Strukturélnych a invéstich fondov;

Certifika ény organ aleboCO — narodny, regionalny alebo miestny verejny orgkaio
subjekt verejnej spravy &eny ¢lenskym Statom naceély certifikacie. Certifikany organ
pIni Ulohu orgdnu zodpovedného za koordinaciu aetsmaanie subjektov zapojenych do
systému finatného riadenia, vypracovani&tav, vypracovanie Ziadosti o platbu aich
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predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb zdpskej komisie, vysporiadanie
finanénych vz’ahov (najméa ztitulu nezrovnalosti a fidagich oprav) s Eurépskou
komisiou a na narodnej Urovni ako aj realiziciutipla pre jednotlivé programy.
V podmienkach Slovenskej republiky plni Glohy di&icného organu Ministerstvo
financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pésobnostéanku 61 vSeobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadna zostatkovd hodnotu investigieprevadzkovymi vydavkami
Projektu v ramci celého refer&rého obdobia. Siag’ou prevadzkovych vydavkov mézu
byt vydavky vzniknuté p&as Realizacie projektu ako dalSie vydavky vzniknuté @as
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadsnkaatSou Zivotna®u, mimoriadna
udrzba);

Deii — diiom sa rozumie Pracovny itleak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarnyagde

Diskontovanie — proces Upravy buducich hodnét prijmov a vydavkprevadzkovych
a/alebo investnych) na stiasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzbypBieby
Finartnej analyzy je pouzivana, tzv. realna diskontnéazisaddoportena Eurépskou
komisiou;

Dokumenticia — akakdvek informacia alebo subor informécii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych doktiovevo formate pétacového
suboru tykajluce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatd — subjekt, ktory zabezpeje pre Prijimatéa dodavku tovarov, uskutoenie
prac alebo poskytnutie sluzieb akocéasi Realizacie aktivit Projektu na zaklade
vysledkov VO alebo iného druhu obstaravania, kiooé v ramci Projektu vykonané
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujuce Udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia— doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaidphiujuce Udaje k preukazaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijithaiieni preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo vykonanie stavebnych,tticych realizacia bola uhradené na
zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo stranynitd’a Dodavatkovi a ktora bola
zo strany Poskytovalta uhradend Prijimaitevi z prostriedkov ESIF a 3tatneho rozpo
na spolufinancovanie v prisluShom pomere;.

EU - znamena Eurdpska Unia, ktora bola formalne korditina na zaklade Zmluvy
o Europskej Unii;

Europske Strukturalne a investéné fondy alebo ESIF — spol@&né oznaéenie pre
Eurépsky fond regionalneho rozvoja, Eurépsky sogidbnd, Kohézny fond, Eurépsky
po’nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépskyaray a rybarsky fond

Eur6psky urad pre boj proti podvodom aleboOLAF EK - je urad, ktorého cfem je
chrant’ finanné zaujmy EU, bojowa proti podvodom, korupcii a vietkyrdalSim
nezdkonnym aktivitam, vratane zneuZzitia Uradnej imocamci eurdpskych institdcii,
prostrednictvom vykonu internych a externych adstiativnych vySetrovant;

Ex ante finanéna oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dovauteni
porudenia pravnych predpisov SR alebo pravnychvakt), najma v oblasti verejného
obstaravania. Nepotvrdena ex ante fifm@noprava — Poskytovdtelentifikuje porusenie
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pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, \glgka navrhovanej fingnej
opravy mbze by upravena v nadvaznosti na vysledok prebiehajusiionania iného
organu (napr. kontrola UVORotvrdena finanéna oprava — Poskytovate identifikuje
porudenie pravnych predpisov SR alebo pravnychvaki), uplatni finatnG opravu

a k tomuto momentu sa neviaZe prebiehajuce skunaéte organu, ktoré by mohlo tmha
vplyv na vy3ku uplatnenej fin&nej opravy, resp. konanie bolo ukemé a finatina
oprava bola uplatnend aj v nadvaznosti na &&oé konanie iného organu (napr. kontrola
UVvO).

Financujuca banka — banka, ktor4 poskytuje f@né prostriedky Prijimatevi na
financovaniecasti Opravnenych vydavkov a/alebo aspeasti Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou mé Poskytoviatezavretl Zmluvu o spolupraci a spgiom postupe
medzi bankou a organmi zastupujicimi Slovensku ko

Financujaca institicia — leasingova spodmog’, ktora poskytuje pezné prostriedky

Prijimaté’ovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alelpmagasti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou m& PoskytoVateézavreti Zmluvu o spolupraci a
spol@&nom postupe medzi orgdnmi zastupujucimi SR a pisloni leasingovymi

spol@nog’ami;

Finanéna medzera- rozdiel medzi stasnou hodnotou investiych nakladov na Projekt

a sasnou hodnotodistého prijmu (zvySeného o&snu hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje ¢ag’ investtnych nékladov na Projekt, ktoré nemozut by
financované samotnym Projektom, a preto mo4ufimancované formou prispevku;

Finanéné ukontenie Projektu (zodpoveda pojmu ukaéenie Realizacie Projektu, ako
tento pojem (ukokenie realizacie projektu) pouziva Systém riaden&iFEa sdasne
v zmysle Systému fingného riadenia sa Projekt po ukeni Realizacie Projektu
ozn&uje ako ,ukowena operacia‘y nastane slom, kedy po zrealizovani vSetkych
Aktivit v rdmci Realizacie aktivit Projektu doslo &plneniu oboch nasledovnych
podmienok:

a) Prijimatd uhradil v3etky Opravnené vydavky v3etkym svojimdBeatéom
atieto sU premietnuté do¢tdvnictva Prijimatéa v zmysle prislusnych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych w¥enb poskytnuti NFP
a

b) Prijimaté’ovi bol uhradeny/zitovany zodpovedajuci NFP.

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu - formuladr v ITMS2014+, prostrednictvom
ktorého Prijimatk oznamuje Poskytovdievi Zacatie a Ukolenie realizacie hlavnych
aktivit Projektu a informaciu o datumecasia a ukotienia realizacie podpornych aktivit
Projektu;

Implementa¢éné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymstaaovuju podrobnejSie pravidla a
podmienky uplatnitthé na vykonanie réznych oblasti Upravy fsdvSeobecného
nariadenia;

Iné peniazné prijmy — ide o akékbvek prijmy, ktoré sa vyskytnu pri projektoch
nespadajucich svojim objemom alebo charakterom¢fiotbk 61 vSeobecného nariadenia
Rady;
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Iné ¢isté pdiazné prijmy — predstavujo rozdiel inych paZznych prijmov
a prevadzkovych vydavkov pas obdobia realizicie Projektu. Prijinfated povinnos
ich monitorova (v zaverénej monitorovacej sprave) a odjb@at’ iné ¢isté p&azné prijmy
vytvorené v obdobi Realizdcie Projektu od Opravebnyydavkov Projektu, a to
najneskor pri predloZeni zavénej Ziadosti o platbu Prijimdtem, ak tieto prijmy neboli
zohradnené uz pri schvaleni Projektu a pomoc nebofzeraiuz na zéatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+alebolTMS2014+ — informany systém, ktory zaha
Standardizované procesy programového a projektori@denia. Obsahuje Udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadeniafie riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronickmienaju Udaje s adajmi
vinformanych systémoch Eurdpskej komisie ¢emych pre spravu eurdépskych
Strukturalnych a investnych fondov a s inymi vnuatroStatnymi infortmgmi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom veaimtegra&ného rozhrania

Komisia aleboEK - znamena Eurépsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykonava kontrola overovanyaltasnosti

pod'a zékona o prispevku z ESIF afidaa kontrola alebo audit pta zékona
o finartnej kontrole a audite, @om vo vz’ahu k zakonu o finamej kontrole a audite
ide o povinna osobu tak, ako je v tomto zakonerefng;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené jrmkdni sa povaZuju Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezafitava kalendarny de v ktorom doslo ku skutmosti
uréujucej za&iatok lehoty. Lehoty uené podla dni za&inaju plyn® prvym pracovnym
diiom nasledujucim po kalendarnom dni, v ktorom doKio skut@nosti ugujlcej
z&iatok lehoty. Lehoty uené podla tyZzdiov, mesiacov alebo rokov sa ki uplynutim
toho kalendarneho nd, ktory sa svojim ozdanim zhoduje sitbm, kel doSlo k
skutanosti ukujucej z&iatok lehoty. Ak taky kalendarny dev mesiaci nie je, lehota sa
kon¢i poslednym #dlom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotdldiue alebo
na deé pracovného pokoja v zmysle zakan®41/1993 Z. z. o Statnych sviatkoctipdh
pracovného pokoja a pamatnyalodh v zneni neskorSich predpisov, je posledniond
lehoty nasledujuci pracovny tilel ehota je pre Prijimafa zachovana, ak sa poslednyi de
lehoty podanie poda osobne u Poskytdiat@lebo ak sa podanie odovzda na postova
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedeak. V pripade elektronického
predkladania dokumentacie prostrednictvom Ustreaingbrtalu verejnej spravy sa
za moment, od ktorého &aa plynd lehota, povaZzuje deelektronického dorenia
dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripad;

MeratePné ukazovatele Projektu —zavazna kvantifikacia vystupov a bie, ktoré maju
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projekth, sledovanie na Grovni Projektu
je délezité z poradu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnaskitorymi sa
zabezpeéi dosahovanie clev na Urovni OP. Poskytovdtezahrnie do Vyzvy navrh
meraté&nych ukazovat®v, z ktorych Prijimate zahrnie do Ziadosti o NFP v3etky alebo
niektoré meratné ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotedsealine Prijimate
zodpoveda vramci Realizacie hlavnych aktivit Paojea s@dasne zodpoveda za ich
plnenie, resp. udrzanie v ramci Obdobia Udiiadeti Projektu. Meratmé ukazovatele
Projektu odzrkatlju skut@né dosahovanie pokroku na drovni Projektu, prirfddzaa

k hlavnym Aktivitam Projektu a v zadsade zodpovedsjstupu Projektu. Merataé
ukazovatele Projektu su uvedené v Priléghe2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu,
v akom boli sdag’ou schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa Wu¥eno poskytnuti
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NFP uvadza pojem Merdmy ukazovate Projektu vo vSeobecnosti, bez ogemia ,s
priznakom* alebo ,bez priznaku“, zadla takyto pojem aj Merafay ukazovatk Projektu
s priznakom aj Merafay ukazovate Projektu bez priznaku;

MeratePny ukazovatd’ Projektu s priznakom — Meratény ukazovaté Projektu,
ktorého dosiahnutie je objektivne ovplyviiité externymi faktormi a ktorych
dosahovanie nie je plne v kompetencii PrijinfiateNedosiahnutie planovanej hodnoty
Meraté'nych ukazovat®v Projektu s priznakom v rAmci akceptovatg miery odchylky
pri preukazani daného externého vplyvu nemusi dpojené s finamou sankciou vo
vzt'ahu k Prijimatovi pri spineni podmienok pddclanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

MeratePny ukazovatd® Projektu bez priznaku — Meratény ukazovaté Projektu,
ktorého dosiahnutie je zavaznélatliska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty¢qmn
akceptovattna miera odchylky, ktora nemusi tnaza nasledok vznik fin@nej
zodpovednosti vyplyva danku 10 VZP;

Miera finan énej medzery - predstavuje podiel Finadnej medzery na diskontovanych
investiénych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik aleboMSP —znamena podnik vymedzeny v prilohe
¢. 1 Nariadenia Komisie (EW). 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlasexityich kategorii
pomoci za zlgitel'né s vnutornym trhom pdd clankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim orgadnom pre programilade
s¢lankom 47 a nasledujucich vSeobecného nariadertiary kskima vSetky otazky
ovplyviiujice vykonno8 programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti.
Monitorovaci vybor poskytuje konzultacie, skimachwa’uje vSetky navrhy riadiaceho
orgdnu na zmenu programu. Monitorovaci vybor preg@m v ramci cika Eurépska
Uzemna spolupraca zdaju clenské Staty zZfastnené na programe apo dohode
s riadiacim organom aj tretie krajiny, ktoré piijabzvanie zdastni’ sa na programe;

Nariadenie 1300 -nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EUXL300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie RE®) . 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU)301/2013 o
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnjgthnoveniach tykajucich sa kae
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktoryenugalje nariadenie (ES) 1080/2006;

Nariadenie 1302- nariadenie Europskeho parlamentu a Rady EW302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) 1082/2006 o Eurépskom zoskupeni Uzemnej spolaprac
(EZUS), ak ide o vyjasnenie, zjednoduSenie a zl@pSmkladania a fungovania takychto
zoskupent;

Nariadenie 1303alebovsSeobecné nariadenie nariadenie Europskeho parlamentu a
Rady (EU)¢. 1303/2013, ktorym sa stanovujl sgmlé ustanovenia o Europskom fonde
regionalneho rozvoja, Eur6pskom socidlnom fondehd¢oom fonde, Eurépskom
po’nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Europské@mornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju v3eobecné ustanovenia o Bkwap fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eumipskamornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (E3P83/2006;
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Nariadenie 1304 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EUL304/2013 o
Eur6pskom socialnom fonde a o zruSeni nariadenily R&S)¢. 1081/2006;

Nariadenie 508- nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (E8P8/2014 zo i 15.
maja 2014 o Europskom ndmornom a rybarskom formte&eni nariadeni Rady (ES8)
2328/2003, (ES). 861/2006, (ES)¢. 1198/2006 a (ESE. 791/2007 a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EJ)255/2011

Nariadenia k jednotlivym eurdépskym Strukturdlnym a investiénym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zatinaja pre @ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie I®f#adenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 2018/1046 —Nariadenie EurOpskeho parlamentu a Rady (EU, Emmato
¢. 2018/1046 z 18. jula 2018, o rozpavych pravidlach, ktoré sa tahuju na vSeobecny
rozpatet Unie, o zmene nariadeni (EW) 1296/2013, (EU)¢. 1301/2013, (EU).
1303/2013, (EU¥. 1304/2013, (EU}. 1309/2013, (EU}. 1316/2013, (EU}. 223/2014,
(EU) ¢. 283/2014 a rozhodnutiéa 541/2014/EU a o zruSeni nariadenia (EU, Euratom)
¢. 966/2012;

Nenévratny finanény prispevok aleboNFP - suma finatinych prostriedkov poskytnuta
prijimated’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajucaSahvalenej Ziadosti o NFP,
pod’a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnycbspriedkov v sulade s platnou
pravnou Upravou (najma zakonom o prispevku z E3#konom o finatnej kontrole

a audite azakonom o rozftovych pravidlach). Maximalna vyska NFP vyplyva
zrozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP a predgavucité % z Celkovych
opravnenych vydavkov viadom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy. Skutoe vyplateny NFP predstavujecité % zo Schvalenych
opravnenych vydavkov viadom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy a po zéddnenidalSich skuténosti vyplyvajacich zo Zmluvy

o poskytnuti NFP; vySka skutioe vyplateného NFP moZze tbyovna alebo niZSia ako
vySka maximalnej vysky NFP.

Neopravnené vydavky— vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi wydami; ide
najma o vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou skytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupinydaskov neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného aegineho opetmého programu,
nesuvisia €innog'ami nevyhnutnymi pre Uspesnu realizaciu a dkoie Projektu, alebo
sU v rozpore s inymi podmienkami pre opravnéngslavkov definovanych ¥lanku 14
VZP), su v rozpore s podmienkami prisludnej Vyz\gba su v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalog’ - akékdvek poruSenie prava Europskej unie alebo vnutnoskat prava
tykajuceho sa jeho upladvania, bez ofadu na to¢i pravna povinnasbola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, @om uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodéarskeho subjektdastiujiiceno sa na vykonavani ESIF, dosledkom
¢oho je alebo by mohol lynegativny dopad na rozfet EurOpskej Unie ZaZzenim
vSeobecného rozptu Neopravnenym vydavkom. N&ely spravnej aplikacie podmienok
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Esképo parlamentu a Rady (EE)
1303/2013 sa pri posudzovani skimosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalog rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Okolnost’ vyluéujuca zodpovednog aleboOVZ - prekédzka, ktoré nastala nezavisle od
vble, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany &nbjej v splneni jej povinnosti, ak
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nemozno rozumne predpoklagdae by Zmluvna strana tuto prekazku alebo jejetist
odvratila alebo prekonala,dalej Ze by Wase vzniku zavazku tato prekazku predvidala.
Uginky okolnosti vyliujucej zodpovednassi obmedzené iba na dobu, pdkiava
prekadZzka, s ktorou su tieta@igky spojené. ZodpovednbsZmluvnej strany nevykuje
prekadZzka, ktora vznikla z jej hospodarskych pomerda posudenie tohcti urcita
udalos je OVZ, sa pouzije ustanovenie 8374 Obchodnéhorréika a ustalené vyklady
a judikatdra k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalysktora ma by OVZ, musi spiat’ vietky nasledovné
podmienky:

(1) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej straini’ si povinnosti
zo zavazku po ditu dobu, ktoré inak je mozné spira ktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodéteej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnos dlznika zanikne, s dhdom na to, Ze dodattd nemoznas
plnenia ma trvaly, nie dasny charakter,

(i) objektivna povaha, v dosledkébho OVZ musi by nezavisla od vole
Zmluvnej strany, ktora vznik takejto udalosti negiglyvnit’,

(iii) musi ma taka povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plnenp®jinnosti, a to
bez offadu na togi ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alelzdSie
okolnosti vis maior,

(iv) neodvratiténog’, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpaklade
Zmluvna strana by mohla tato prekadzku odvrélebo prekong alebo
odvrétt alebo prekongjej nasledky v ramci lehoty, po ktori OVZ trva,

(v) nepredvidattnog’, ktord mozno povazovaza preukdzanu, ak Zmluvng
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti Npi#feédpokladg, Ze
k takejto prekazke dojde, pam sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajuce
zo vSeobecne-zavaznych pravnych predpisov SR ghelamno &innych
pravnych aktov EU si alebo majittsazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytoviitesa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovazuje plynutie lehét v rozsahu, akdywgija z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt utitej identickej skuténosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuténe vznikli a boli uhradené Prijimdtam

v slvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zieyZmluvy o poskytnuti NFP, ak Bmju
pravidlA opravnenosti vydavkov uvedenélanku 14 VZP; s ofadom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenygtiavkov méze by rovna alebo
nizSia ako vyska Celkovych opravnenych vydavkovigsne rovna alebo vysSia ako
vySka Schvéalenych opravnenych vydavkov.;

Orgén auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejneginadebo subjekt
verejnej spravy, ktory je fugke nezavisly od riadiaceho organu a certifitého organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy orgéauditu Ministerstvo financii SR,
okrem orgéanu auditu &ného vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIFvratane finanéného riadenia—
je v sulade so vSeobecnym nariadenim a Nariaderkgednotlivym ESIF, prisludnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nastgadvorganov:
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a) Komisia,
b) vlada SR,
c) CKO,
d) Certifikatny organ,
e) Monitorovaci vybor,
f) Organ auditu a spolupracujlice organy,
g) Organ zabezgejlci ochranu finatnych zaujmov EU,
h) Gestori horizontélnych principov,
i) Riadiaci organ,
j) Sprostredkovatisky organ;
Platba — finartny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeéhsti;

Podozrenie z podvodu— nezrovnalod ktora vyvola z&atie spravneho alebo sudneho
konania na vnutroStatnej arovni slwen zistt’ existenciu Umyselného spravania, najma
podvodu potla¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného naazidl. K.3 Zmluvy

o Eurdpskej unii o ochrane finemych zaujmov Eurépskych spéknstiev. Podozrenie
z podvodu nie je totozné s trestnyfimom podvodu pokh zdkona¢. 300/2005 Z. z.
trestny zakon v zneni neskorSich predpisov. Podwathysle Dohovoru vypracovaného
na zakladel. K.3 Zmluvy o Eurdpskej anii o ochrane firanych zaujmov Eurdpskych
spola@enstiev je subsumovany pod trestdin poSkodzovania finamych zaujmov
Eurdpskej Unie.

Podstatnd zmena Projektu -mé vyznam uvedeny &tanku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP pnalanok 6 zmluvy,
¢lanok 2 odsek 3 az 5 VZBlanok 6 odsek 4 VZP) a ktory mézZethyredmetom vykladu
alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoattanyych Komisiou, CKO,
Riadiacim organom, Sprostredkovitieym organom alebo inym, na to opravnenym
subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravriudeent Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu, ktoréhotasou je investicia do infraStruktiry alebo
investicia do vyroby, nastane, ak v obdobi odafia realizacie hlavnych aktivit Projektu
do uplynutia piatich rokov od Fin&aného ukogienia Projektu alebo do uplynutia obdobia
stanoveného v pravidlach o Statnej pomoci, ak samei Projektu poskytuje pomoc,

dojde v Projekte alebo v suvislosti s nim k nieg&tarnasledujucich skutoosti:

a) skorteniu alebo premiestneniu vyrobné&jnnosti mimo opravnené miesto
realizacie Projektu, t.j. dbjde k poruSeniu podrkiemoskytnutia prispevku
spaiivajucej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktary, ktord lpdsje Prijimat&ovi alebo

tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bezZ'adin na to, ¢i ide
o sukromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktora ovpiyje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizicie, v porovnani so stavonakam bol Projekt
schvaleny.

Podstatna zmena nastane aj v pripade, ak v ob@bdkbv od Finatného ukorenia
Projektu dodjde k presunu vyrobng&nnosti, ktora bola siag’ou Projektu, mimo EU,
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okrem pripadu, ak Prijimdiem je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej pom
obdobie 10 rokov nahradi doba platna na zakladedieho Statnej pomaoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurépskelotdmeho fondu, alebo ak &g’ou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investido infratruktlry, Podstatn4 zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosthaga’ investiciu potia uplatniténych
pravidiel o Statnej pomoci a #esa v ich pripade skéhalebo premiestni vyrobriannog’

v rdmci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujice rfjem — predstavuje zmenu,
v Udajoch zadavanych do Firae] analyzy, ktora spdsobi zmenu (pokles) Miery
finanénej medzery o 25% a viac oproti planovanej hodiitry financnej medzery;

Pracovny dei - den, ktorym nie je sobota, nethealebo d#& pracovného pokoja v zmysle
zakonac. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkochiodh pracovného pokoja a pamatnych
dinoch v zneni neskorSich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatd’a vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmenaalebo tieZPravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykad'vek iny pravny dokument bez tddu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru
(postup) jeho vydania alebo schvélenia, ktory bgbany akymkéivek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF wratéinaréného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zaklade a v suvislosti so v3eobecmariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to v3etko vzdy za podmienky tite Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU- pre &ely Zmluvy o poskytnuti NFP zéiajd
primarne pramene prava EU (najmé zakladajlce zmldmginky, protokoly a deklarécie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristtpeni k EU; ajl@kty, ktoré prijima Eur6pska rada
s cidom zabezp#t hladké fungovanie EU); sekundarne pramene pravgratadenia,
smernice, rozhodnutia, odpd@ania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnen8radnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR— vSeobecne zavazné pravne predpisy Slovenskéjliepu

Prebiehajuce skimanie —prebiehajlce posudzovanie suladu poskytovania guksp

s pravnymi predpismi SR a EU ainymi prislusnymidpagkonnymi, resp. zmluvami
vykonavané riadiacim orgadnom, certiftkeym orgdnom, organom auditu alebo inymi
vecne prisludnymi organmi SR aEU (napr. Urad prerejné obstaravanie,
Protimonopolny Urad, Eurépska komisid atz dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykamtioly (finartnej kontroly),
overovania (certifikéného overovania) alebo auditu sa nepovaZzuje zaighrglice
skumanie, a to az do momentu, pdkmeexistuje pochybnés spravnosti, opravnenosti
alebo zékonnosti vydavkov; tato pochybtag preukazuje vypracovanym navrhom
spravy alebo navrhom zisteni.

Preddavkova platba - Uhrada finatnych prostriedkov zo strany Prijimétev prospech
Dodavatéa vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarovskpmutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beZnej obcljquagi sa pouziva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok® a pre doklad, na zdklade ktoré&haillgrada realizuje sa pouZiva aj
pojem ,zalohova faktura alebo preddavkova faktara®;

Predmet Projektu — hmotne zachytit®d podstata Projektu (po Uksemi realizacie
hlavnych aktivit Projektu sa oztige aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), &for
nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, posky&atebo iné aktivity opisané v Projekte
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boli spolufinancované z NFP; moze tsapriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, ind
vec, majetkovl hodnotu alebo pravo,cpm jeden Projekt mdZze zdtat aj viacero
Predmetov Projektu;

Preklenovaci aver - peiazné prostriedky poskytované Financujucou bankou
Prijimatd’ovi, ktoré svojim delom slGzia Prijimat®vi na preklenutie uitého
ekonomického obdobia na zéklade takej zmluvy oéjverktorej je z jej ndzvu na jej
prvej strane zrejmé, Ze ide o preklenovaci uver;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktor4 sa skladaskupiny navzajom
savisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, mefaymi cid’mi. V pripade Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou asoumie Priorita Unie.

Priru¢ka pre Prijimatera - je v zmysle Systému riadenia ESIF zavéznym rizutia
dokumentom, ktory vydava Poskytoviate ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Projekt generujaci prijem — v zmysle¢lanku 61 odsek 1 vSeobecného nariadenia kazdy
projekt zahtiujuci investiciu do infraStruktury, ktorej pouZivare spoplatnené a priamo
hradené uZivateni, alebo kazdy projekt zalwjaci predaj alebo prendjom pozemkov
alebo stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluZiebpaplatok. V zmyslec¢lanku 61
vSeobecného nariadenia sa tieto projekty deliarojkty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadrmrijem poda ¢lanku 61 odsek 3 Nariadenia
Rady 1303/2013. V takom pripade projektgju spracovanu Fin&nul analyzu pre
referené obdobie, ktorym je obdobie Realizacie Projektkko aaj obdobie
Udrzaténosti Projektu. P&as refereéného obdobia sa v ramci monitorovacich sprav
sleduje¢i nedochadza k zmenam v Gdajoch pouzitych pri ¥g&inagnej analyzy.
Pre tieto Projekty generujace prijem Prijinfapredklada aktualizovant Finam
analyzu s rekalkulaciou Finamej medzery spolu s Naslednou monitorovacou
spravou s priznakom ,zaveré“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Fidarj analyzy
je Prijimat& povinny vrati’ v sulade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnut
NFP, najma ¢lanku 10 VZP, alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadngrijem poda ¢lanku 61 odsek 6
vSeobecného nariadenia. V takom pripade projeldsnaju spracovanu Fina&md
analyzu, avSak pas referetného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty genereju
prijmy obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobiedhe] doby monitorovania po
Finartnom ukoreni Projektu, sa sleduje, akésté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Projekty generujuce prijem Prijiméiterypraciva Finatnu analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov, ktort predklada spolu stive Naslednou monitorovacou spravou.
V pripade zistenigistych prijmov je Prijimatepovinny vrati Poskytovatkovi tieto
Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFPméayclanku
10 VZP. Po uplynuti 3 kmej doby monitorovania po Finamom ukoreni Projektu
nie je dotknuta povinndgsPrijimaté¢a predkladé Nasledné monitorovacie spravy az
do ukortenia Obdobia Udrzataosti Projektu;

Projekty generujluce prijmy su aj projekty padclanku 65 odsek 8 vSeobecného
nariadenia vytvarajuceCisté prijmy péas Realizacie Projektu, ktorych Celkové
opravnené vydavky su rovné alebo nizSie ako 1 MM EUR, avSak vySSie ako 50 000
EUR. Cisté prijmy vytvorené v obdobi Realizacie projeléu potrebné odpitat od
opravnenych vydavkov projektu pri ukiani realizacie projektu. Prijimdtema
povinno$ monitorova cisté prijmy po dobu realizacie projektu a deklaroweh v
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zavereénej monitorovacej sprave, rovnako ako aj firaa vysporiadd a to najneskor
pred schvalenim zavemej Ziadosti o platbu.

V8ade tam, kde sa vtexte tejto Zmluvy o poskytrNEP pouZiva pojem Projekt
generujuci prijmy, tento pojem zdia v3etky typy vy3Sie uvedenych Projektov, pbka
Zjavne neodporuje obsahu alelielil konkrétneho ustanovenia;

Realizicia Projektu - obdobie od Ze&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu aZ po
Finartné ukorenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornychivAkt
projektu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; wred definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pouZiva vtedy, ak je potrebné diyfavecnu stranku Realizacie aktivit
Projektu bez ofadu natasovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie
Projektu, t. j. obdobiu, v rAmci ktorého Prijimatealizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Za&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najsk8ak od 01.01.2014, do
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maxim&@ldoba Realizacie hlavnych
aktivit Projektu zodpovedad opravnenému obdobiu ocstamému vo Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, v désledleho za Ziadnych okolnosti nesmie prekfo
termin stanoveny $lanku 65 odsek 2 vSeobecného nariadenia, t.j. 3A023;

Riadiaci organ aleboRO — organ Statnej spravy alebo Uzemnej samospravy eoyer
Slovenskou republikou, ktory je demy na realizaciu opefaého programu a zodpoveda
za riadenie opetaého programu v sulade so zasadou riadnehodiédno hospodarenia
pod’a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiaci orgamgrovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v stlade s § 7 zakona o prispevkSIF utuje jednotlivé Riadiace
organy vlada SR, ak vtomto ustanoveni nie je uvédaak. Ak je to telné, Riadiaci
organ moze konaaj prostrednictvom Sprostredkovikeho organu.;

Riadne — uskut@nenie (pravneho) ukonu v sulade so Zmluvou o poskitNFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a s (RKou pre Ziadat@ v ramci Vyzvy
ajej priloh, Prirdkou pre Prijimatéa, prislusnou schémou pomoci, ak jelasiou
projektu poskytnutie pomoci, Systémom fiaého riadenia, Systémom riadenia ESIF
a Pravnymi dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci "de minimis"spola@ne aj ako,schémy
pomoci* -zavédzné dokumenty, ktoré komplexne upravuju posikyie pomoci
jednotlivym prijemconpod’a podmienok stanovenych v zdkone o Statnej pomoci;

Schvélena ziado# o NFP - Ziados o NFP, vrozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatbom v ramci konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsekaBona o prispevku
z ESIF a ktoré je uloZena u Poskytovate

Schvalené opravnené vydavky skut@ne vynaloZené, odévodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimdie schvalené Poskytovéiten vramci predloZzenych
Ziadosti o platbu; s dadom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Skemyah
opravnenych vydavkov méze thyovna alebo niZSia ako vySka Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklgumdreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju paahosti o postupoch ¢tovania.
Skupiny opravnenych vydavkov st definované prosiietdom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohit. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie
2014 — 202@&. 4 kciselniku opravnenych vydavkov;
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Sprava o zistenej nezrovnalost dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezraastal jednotlivych Stadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Sprostredkovatd’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny Ustredny organ Statnej
spravy, samospravny kraj, obec alebo ina pravniskdoa, ktora ma odborné, personalne
a materialne predpoklady na plneniitich dloh RO potia ¢lanku 123 odsek 6
vSeobecného nariadenia a v sulade s § 8 zakoriapepku z ESIF, v stlade s poverenim
pod’a pisomnej zmluvy uzavretej s RO. V sulade s uzrese/ady ¢. 232 zo da
15.04.2014 je SO pre Integrovany regionalny operaprogram {alej aj ako ,OP"),
ktory vykonava ulohy v mene a n&efl RO. V pripade, ak poskytnuty prispevoki#ah
poskytnutie pomoci, SO kon&a ako vykonavapmmoci poskytovanej prostrednictvom
ESIF. Rozsah a definovanie Uloh SO je predmetomuwynb vykonavanicasti Gloh
Riadiaceho organu Sprostredkovateym organom a v nej obsiahnutom plnomocenstve

N L s

udelenom zo strany RO na SO oprduceho SO na konanie &idretim osobam;

Systém riadenia ESIF- dokument vydany CKO, ktory predstavuje suhrn tia
postupov &innosti, ktoré sa uplatju pri poskytovani NFP a ktoré su zavazné prekySet
zastnené subjekty; precély Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna vzdy aktaaln
Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovdia §IKO v nadvéznosti aj na
interpret&né pravidla uvedenédlanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvéden
plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systéadenia ESIF v sulade s kapitolou
1.2 odsek 3, pismena. a) az c) Zakladné ustanoaeanizsah aplikacie;

Systém finartného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fond a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobi2014 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia - dokument vydany Certifikmym organom, ktory predstavuje
suhrn pravidiel, postupov @nnosti financovania NFP. Systém figagho riadenia
zahtha finartné planovanie a rozptvanie, riadenie arealizaciu toku fikagch
prostriedkov, @tovanie, vykaznictvo a monitorovanie fiaych tokov, certifikaciu
a vysporiadanie finamych vz'ahov v@i Slovenskej republike a ¥oEurdpskej komisii;
pre &ely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna vidy aktaaldverejnena verzia
uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerseatii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakdvek pomoc poskytovana z prostriedkov Statneho
rozpaitu SR alebo akoukeek formou z verejnych zdrojov podniku gadilanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora narG3éagtalebo hrozi naru$enimtade tym,

Ze zvyhoduje ugité podniky alebo vyrobu dgitych druhov tovarov a méze nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzilenskymi $tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom
v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc denimis ako aj Statna pomoc.
Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvapravneho poriadku SR alebo
z pravnych aktov EU dladom $tatnej pomoci, zostavaju plnohodnotne apdit@iné bez
ohadu na to,¢i ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza votahu ku konkréthemu
Projektu Prijimatta, zalfifiajicom poskytnutie pomoci, ako aj bezZl'atiu na togi sa
Prijimate’ povazuje poth pravnych predpisov Slovenskej republiky za vemgjavny
subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Ugastnici projektu — osoby priamo ztastiujlice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdeldvacich programaoiastnici socidlnych programov),
pricom plati, Zze na kazdéhaastnika Projektu sa viazu vydavky projektuzastnikmi
projektu nie stlenovia projektového timu (riadiaci a administratipracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osobylaeej skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projektu,

Stranal3z 69



ale nezdastiuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektozameranych na vydanie
publikacii pouZivatelia tychto publikacii);

Uétovny doklad - doklad definovany v & 10 ods. 1 zéakoda 431/2002 Z. z. o
U¢tovnictve. Na tely predkladania Ziadosti o platbulalej aj ,ZoP“) sa vyZaduje
splnenie nalezitosti definovanych v 8§ 10 ods. Inpiza a) azf) predmetného zakona,
pricom za dostattné splnenie nalezitosti pbal pismena f) sa povaZuje vyhlasenie
Prijimatda v ZoP wasti Cestné vyhlasenie v zneni gad prilohy &. 1a) Systému
finanéného riadenia. V suvislosti s postupenim laotavky sa z pdiadu splnenia
poziadaviek vSeobecného nariadenia ztouny doklad, ktorého ddkazna hodnota je
rovnocenna faktiram, povaZzuje aj doklad preukazujiigkonanie zapeitania
pohadavky a zavazku; Rozdielne od prvej vety tejtardeie sa, na &ely predkladania
ZoP v pripade vyuzivania preddavkovych platieb,igmvny doklad povaZzuje doklad
(tzv. z&lohova alebo preddavkova faktura), na ziklgorého je uhradzana Preddavkova
platba zo strany Prijimata Dodavatgovi;

Udrzatelnos’ Projektu (alebo Obdobie Udrzat&nosti Projektu) - udrzanie
(zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu defamych prostrednictvom
Meraté’nych ukazovatéov Projektu pdas stanoveného obdobia (Obdobia udiZedsti
Projektu) ako aj dodrZanie ostatnych podmienok ywaglicich z¢lanku 71 vSeobecného
nariadenia. Obdobie Udrz@teosti Projektu sa 2Z#&a v kalendarny dg ktory
bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktodoSlo k Finatnému ukogeniu
Projektu; Obdobie udrZzdieosti Projektu trva precély tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
pa’ rokov;

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu— predstavuje uka®nie tzv. fyzickej
realizicie Projektu. Realizacia hlavnych aktivitojektu sa povaZuje za ukisnu
v kalendarny di kedy Prijimaté kumulativne splni nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Pedtu,

b) Predmet Projektu bol riadne uk@my / dodany Prijimatevi, Prijimaté ho
prevzal a ak to vyplyva z charakteru plnenia, ajutiedol do uzivania. Pri
Predmete Projektu, ktory je hmotne zachyitife sa splnenie tejto podmienky
preukazuje najma:

(i) predloZzenim kolaudmého rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju
alebo mézu ma vplyv na funknog’, ak je Predmetom Projektu stavba;
pravoplatnog kolaud&ného rozhodnutia je Prijimdtepovinny preukaza
Poskytovatiovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosiineskor
do predloZenia prvej Naslednej monitorovacej spigngjektu, alebo

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodaciistom/inym vhodnym
dokumentom, ktoré su podpisané, ak je PredmetopekBraariadenie,
dokumentécia, ina hnuted vec, pravo alebo ind majetkova hodnota;opni
z dokumentu alebo doloZzky k nemu (ak je vydanyaweosobou) musi
vyplyvat' prijatie Predmetu Projektu Prijimditen a uvedenie Predmetu
projektu do uZivania (ak je to sl@dom na Predmet Projektu relevantné),
alebo

(iii) predloZzenim rozhodnutia o prenom uzivani stavby alebo rozhodnutia do
dotasného uzivania stavby, §mim vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nemb6zu mravplyv na funknog’ stavby, ktora je Predmetom projektu;
Prijimaté’ je povinny do skotenia Obdobia Udrzafrosti Projektu uvies
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stavbu do riadneho uZivaniaio preukdze prislusnym pravoplatnym
rozhodnutim, alebo

(iv)inym  obdobnym dokumentom, zktorého nepochybnym, ¢ityum
a zrozumiténym spodsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol adamy
Prijimatd’ovi, alebo bol so suhlasom Prijimeae sfunkneny alebo
aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v Schvjlgiaelosti o NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitg splnenie podmienky Prijimdte
preukazuje pokh ¢lanku 4 odsek 6 VZP alebo inym vhodnym spdsoboorykt
nie je osobitne formalizovany, s uvedenitiadku ktorému doSlo k ukéaniu
poslednej hlavnej Aktivity Projektu, gom s&as’ou uvedeného uUkonu
Prijimatd’a je dokument odévadjaci ukortenie poslednej hlavnej Aktivity
Projektu v de, ktory je viiom uvedeny.

Ak m& Projekt viacero Predmetov Projektu, podmieskapre gely Ukortenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povazuje z#nepu jej splnenim pre najneskor
ukontovanyciastkovy Predmet Projektu, pam musi by s(tasne splnena aj pre skor
ukontené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd mo#ZrgleorsSieho ukotenia
jednotlivych Aktivit Projektu za delom dodrzania leh6t uvedenych v Prilohe2

k Zmluve o poskytnuti NFP.

Véas — konanie vsUlade &som plnenia @denom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU &mndRe pre Ziadatéia, vo Vyzve,
v Priritke pre Prijimatka, v prislusnej schéme pomoci, ak Projektizahposkytnutie
pomoci, v Systéme fin&ného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v osthtRyavnych
dokumentoch;

Vecny prispevok— vecné plnenie zrealizované Prijinfate vo forme poskytnutia prac,
tovarov, sluzieb, pozemkov a nehritesti, ktoré je opravnené bez vykonania fifrea)
Uhrady, ato za splnenia podmienok uvedenyethanku 69 VSeobecného nariadenia;
blizSie pravidla pre opravnenb¥ecnych prispevkov vyplyvaju z Metodického pokynu
CKO ¢. 6 aPravnych dokumentov vydanych Poskytdiate pre @el stanovenia
metodiky vyuZitia vecnych prispevkov; hodnota Vdamérispevku sa stanovuje fad
metodiky Poskytovat@a pri dodrzani pravidiel vyplyvajucichéiEnku 69 VSeobecného
nariadenia a ostatnych dokumentov uvedenych v defimicii;

Verejné obstardvaniealebo VO — postupy obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac v zmysle Zakona o VO, alebo pjadakona. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v znernkargih predpisov séinnog’ou do
17.04.2016, v suvislosti s vyberom Dodavateak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Verejné obstardvanie vo vSeobecnom vyznansa@vania sluzieb, tovarov

a stavebnych prac, t.j. bezlaldu na konkrétne postupy obstaravania’aatbkona o VO,
zaltha aj iné druhy obstaravania (vyberu Dodal@tenespadajice pod Zakon o VO, ak
ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad prij0fapr. zdkazky vyhlasené osobou,
ktorej verejny obstaravdigposkytne 50% a menej finemych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskutdénenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravoranwsle
¢lanku 2 odsek 1 bod 4 smernice Eurépskeho parlameRady (EU) 2014/24/EU z 26.
februara 2014 o verejnom obstaravani a o zruSewrirsoe ¢. 2004/18/ES v platnom
zneni akazdé eurOpske zoskupenie Uzemnej spotugréadené v sulade s nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni
alebo vzniknuté pdeé zakonac.90/2008 Z. z. o eurépskom zoskupeni Uzemnej
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spoluprace a o doplneni zakota540/2001 Z. z. o Statnej Statistike v zneni neskb
prepisov, bez diadu na toci sa eurdpske zoskupenie Uzemnej spoluprace pa/azuj
pod’a pravnych predpisov Slovenskej republiky za vengjavny subjekt alebo subjekt
sukromného prava,

Vladny audit — sthrn nezavislych, objektivnych, overovacich,nmigcich, uigsovacich

a konzultgnych ¢innosti zameranych na zdokdomanie riadiacich a kontrolnych
procesov vykonavanych pbal zakona ¢. 357/2015 Z. z. ofinaimej kontrole

a audite a inych aplikovdieych pravnych predpisov so Z@linenim medzinarodne
uznavanych auditorskych Standardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spbésobom vykazovian— vydavky, ktorych
forma je stanovenadlanku 67 ods. 1 pism. b) az d) vS8eobecného naii@devo vZahu
ku ktorym podrobnejSie pravidla ich uplavania vyplyvaju zlankov 68, 68a a 68b
vSeobecného nariadenia. Na vydavky vykazované aprdienym spdsobom
vykazovania sa neuplatje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendatného finanéného prispevku
aleboVyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo str&woskytovatéa, na
zaklade ktorej Prijimatev postaveni Ziadaita vypracoval a predlozil Ziadbd NFP
Poskytovatovi; uréujucou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorédkie uvedeny
v ¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj \&mme, ak vclanku 2 odsek
2.v pripade tzv. narodnych projektov nahradza wgevaryzvu v zmysle § 26 odsek 3
Zakona o prispevku z ESIF a v pripade projektofriekej pomoci v zmysle §28 odsek
1 Z&kona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny idekedy doslo k
z&atiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektut@kalendarnym som:

() zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(i) vystavenia prvej pisomnej objednavky o dodémiaru pre Dodavata, alebo
nadobudnutim d&innosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej siBeatdom, ak
prislusnd zmluva s Dodavéiten nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky,
alebo

(i) zacatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projekteba
(iv) zatatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohyarnci Projektu, alebo
(v) zatatia realizacie inefinnosti v ramci prvej hlavnej Aktivity v stlade sy¥tou,
ktord nemozno podraglipod body (i) az (iv) a ktora je ako hlavna Aktaviivedena
v Priloheg. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

pod’a toho, ktora zo skutaosti uvedenych pod pismenami. (i) az (v) nasthneava.

Pre vylEenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonakéhokdvek ukonu
vzt'ahujuceho sa k realizacii VO nie je Realizaciowijah aktivit Projektu, a preto vo
vzt'ahu k Z&atiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvagwavne désledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhprte pre ufenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktikioré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. paliEcii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkovasovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenycklanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;
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Zadatie Verejného obstaravania/obstaravaniaalebozatatie VO — nastane vo vahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu us&umim prvého z nasledovnych tkonov:

a) predloZzenie dokumentacie k VO na vykon prvej exakontroly, ak je takato
kontrola vzifadom na charakter zakazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinnkonavana prva ex-ante kontrola
sa za zé&atie Verejného obstaravania povaZzuije:

() odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaizvalebo

(i) odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva naasualebo vyzvy na
predkladanie ponuk na zverejnenie, alebo

(iii)
spustenie procesu zadavania zékazky v ramci eteégk&ho trhoviska alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponuk vybranymer@cpm;

Zakon o finanénej kontrole a audite - zakon¢. 357/2015 Z. z. o finamej kontrole
a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonmewi neskorSich predpisov;

Zakon o verejnom obstaravanialebozakon o VO— zakon¢. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstardvani a 0 zmene a doplneni niektorych zékerzoeni neskorSich predpisov;

Zakon ¢&. 25/2006 Z.z. — zakon¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorSieldpisov (dinny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujlce prijmy -zmena, ktora nastava v pripade:

a) ak ucité zdroje prijmov neboli zdladnené pri vypéte finartnej medzery pri
predloZzeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmsa objavili pdas
monitorovani&istych prijmov na zaklade monitorovacich sprav aleb

b) doch&adza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o Uvere — je pre dely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujlcej kgazmluva uzatvorena medzi
Prijimat¢om a Financujucou bankou, predmetom ktorej je poskie Uveru
Financujucou bankou Prijimdtevi:

a. Vv suvislosti s financovanim a/alebo spolufinancéwanevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornychivék Projektu, ktorych
vynaloZenie suvisi so Schvalenou Ziathns o NFP aje potrebné zaelom
dosiahnutia cita Projektu a/alebo technickym zhodnotenim PredrRetjektu
v obdobi Udrzatinosti Projektu, alebo

b. za (telom zaplatenia pdhdavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatd¢élom a takouto inou bankou, na zéaklade ktorej inakdaposkytla
Prijimatéovi Uver v rozsahu a na&@ pod’a odrazky vyssie.

Zverejnenie — je vykonané vo wahu k akémukivek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatd viazany potla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je usktm@né na webovom sidle
Orgéanu zapojeného do riadenia, auditu a kontrolfFE@atane finatného riadenia alebo
akékdvek iné zverejnenie tak, aby PrijimAtenal mozno$ sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaja alebo méyplyvat prava a povinnosti,

oboznami a zosuladi s jeho obsahom svojéinnosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorEhwerejneny Pravny dokument
nadobuda &innog’, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumeritu su
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stanovené osobitné podmienky, ktoré su zavaznkyRostd' nie je v Ziadnom pripade
povinny Prijimatéa na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotligozornovat.
Povinnosti Poskytovala vyplyvajuce pre neho zo v3eobecného nariadenia
a implementénych nariadeni tykajuce sa informovania a publicifynto zostavaju
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa Reafom na kontext méZze v Zmluve o poskytnuti
NFP pouZive vo forme podstatného mena, pridavhého mena, sloabho pkiastia

v prislusnom gramatickom tvare, gim méa vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a
povinnych priloh, na zaklade ktorého je Prijinfiatée mozné poskytrti NFP, t.).
prostriedky EU a Statneho rozfto na spolufinancovanie v prisludnom pomere. Ziados
o platbu vypracovava a elektronicky odosiela pembifctvom elektronického formulara
v ITMS2014+ vZdy Prijimate

Ziadost' o vratenie finanénych prostriedkov aleboZoV — doklad, ktory pozostava z
formularu Ziadosti o vratenie finamych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si
Poskytovate uplatiuje polfadavku z prispevku ¥o Prijimate’ovi, ktory ma povinnos
vysporiadd financné va’ahy v sulade &ldnkom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATE A

=

Prijimatd’ sa zavazuje dodrZiataistanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, ¢ds av sulade sjej podmienkami a postupoysi
Realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlitms

2. Prijimat¢ zodpovedd Poskytovdt®si za Realizaciu aktivit Projektu a UdrZates
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenychmluiZe o poskytnuti NFP. Ak
Prijimate realizuje Projekt pomocou Dodavédg alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich osdb, zodpoveda za Realizaciwial@rojektu, akoby ich vykonaval
sam. Poskytovafenie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektadpovedny za
akékdvek poruSenie povinnosti Prijimdite vati jeho Dodavatkovi alebo akejktvek
tretej osobe podiajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvstianou
Poskytovatta vo v2'ahu k Projektu je Prijimake

3. Prijimatd je povinny zabezp#’, aby pd&as doby Realizacie Projektu a Obdobia
Udrzaténosti Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene ProjelRoruSenie uvedenegj
povinnosti PrijimatBom je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti MAPrijimaté
je povinny vratt NFP alebo jeh@ag’ v sulade €lankom 10 VZP a v sulade¢inkom
71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, keorarjerna obdobiu, pas ktorého
doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Patdsj zmeny Projektu.

4. V dbsledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuERNpredchadzalo konanie o Ziadosti
o NFP podla Zakona o prispevku z ESIF, vktorom bol Ziabate Prijimaté
a podmienky obsiahnuté v schvalenej Ziadosti o N#eH v sulade s 825 zakona
o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy o poskyiNE®, zmena Prijimata je mozna
len vynima@ne, s predchadzajacim pisomnym suhlasom Poskyt@avade po splneni
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP.edan Prijimatta mbze by
schvélena postupom aza podmienok stanovenychénku 6 odsek 6.3 zmluvy pre
vyznamnejSiu zmenu iba v pripade, ak:

a) vjej dbsledku neddjde k poruSeniu Ziadnej z podokeposkytnutia prispevku, ako
boli definované v prisludnej Vyzve, to znamena,afenovy Prijimaté bude spiaf
vSetky podmienky poskytnutia prispevku, a
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b) tdto zmena nebude mhaZiaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Pkbje pévodnym Prijimatem
v postaveni Ziadaka, a

c) tato zmena nebude thdiaden negativny vplyv na ¢i€rojektu potla ¢lanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na &el Zmluvy o poskytnuti NFP a na Mertté ukazovatele Projektu,
pricom Prijimat& musi preukaza Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatd zabezp&, Ze tretia osoba, ktora by mala tbyovym Prijimatéom,
osobitnym pravnym ukonom, ktoréhsastnikom bude Poskytovéiterstipi do Zmluvy
0 poskytnuti NFP namiesto Prijimbte ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktord& by mala bpvym Prijimatéom,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimate

Ak Prijimatd’ porusi povinnosti pdé tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimdtge povinny vratt NFP alebo jehdag’ v sulade slankom

10 VZP av sulade &&nkom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vydkea je
umernd obdobiu, pas ktorého doSlo k poruSeniu podmienok v désledimiku
Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo precllastnictva majetku
obstaravaného alebo zhodnoteného v ramci Projkidy tvori s@ag’ infraStruktary, ak

k nemu dobjde v obdobi piatich rokov od Fitiaého ukotienia Projektu a budu naplnené
aj dalSie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyglice z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenejdldnku 1 odsek 3 VZP aleboclanku 6 odsek 4 VZP. Ak
dojde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysexlphadzajlcej vety, ide o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijinfate povinny vratt NFP alebo jeh@ad’

v sulade €lankom 10 VZP a v suladectankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo
vySke, ktora je Umerna obdobiu,das ktorého doSlo k poruseniu podmienok v dosledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskyfosa vietku potrebnu ginnog’ na
plnenie zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFPphNpade, ak ma Zmluvné strana za
to, Ze druha Zmluvnd strana neposkytuje dostatgpozadovand innog’, je povinna ju
pisomne vyzvéna napravu.

Prijimatd’ je povinny uzatvata zmluvné vrZahy v savislosti s Realizaciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, agliigtovatd neuki inak.

Prijimatd’ je povinny riad? sa aktualne platnou verziou Manualu informovania a
komunikéacie pre prijimatev NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytdaate

lanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIM ATELOM

Prijimated ma pravo zabezpe' od tretich osdb dodavku sluZieb, tovarov a stayeton
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektuléasne je povinny dodrZiawgrincipy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovhakebobchadzania, transparentnosti,
vratane posudenia konfliktu zaujmov, hospodarnostektivnosti, proporcionality,
acinnosti a @elnosti.

V zavislosti od preukazdteého zdatia postupu zadavania zakazky bude prijithate

postupovd pod’a zédkona o VO (preukazéitee zg&aty postup po 17.4.2016) alebo zakona

¢. 25/2006 Z. z. (preukazdtee za&aty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia
zakonat. 25/2006 Z. z. sd’alej v texte uvadzané v zatvorke.

Stranal9 z 69



Prijimated’ je povinny postupovapri zadavani zakaziek na dodanie sluzieb, tovarov
stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivijeRtu ako aj pri zmenach tychto
zakaziek v sulade so zakonom o VO alebo v suladea@nome. 25/2006 Z. z.
v zavislosti od preukazdieého datumu zatia postupu zadavania zékazky. Ak sa
ustanovenia zékona o VO alebo zakana25/2006 Z. z. na Prijimdie alebo danu
zadkazku newahuju, je Prijimatl povinny postupoua pri zadavani zékaziek ptel
pravidiel upravenych v aktualnom Metodickom poky@KO ¢. 12 (v pripade postupu
pod’a zakona. 25/2006 Z. z. pdh MP CKO¢. 12, verzia 2). Prijimatge povinny pri
zadavani zakaziek pta § 117 zakona o VO (8 9 odsek 9 zakaén®5/2006 Z. z.)
postupovéd spdsobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.5 Systéadenia ESIF (3.3.7.2.6
Systému riadenia ESIF verzia 3 pre zakazkylpathkona. 25/2006 Z. z.). Prijimatge
povinny postupov& pri zaddvani zakaziek v hodnote nad 15000 €r'gpogravidiel
upravenych v aktualnom Metodickom pokyne CKO 14 (v pripade postupu pkad
zakonat. 25/2006 Z. z. pdé MP CKOg. 14, verzia 2)

Prijimatd’ je povinny zaskh PoskytovatBovi kompletni dokumentaciu z obstarivania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacichtypmy v plnom rozsahu cez ITMS
2014+, ak Poskytovate neuti inak. Prijimaté predkladd dokumentéciu pizd
predchadzajucej vety vlehotach avo formeenej v Systéme riadenia ESIF, ak
Poskytovate neuki inak. Kompletnd dokumentaciu Prijimétepredklada cez
ITMS2014+, préom je povinny evidovajednotlivécasti dokumentacie samostatne, aby
celkovy objem dat za jednu prilohu neprelird00 MB. Poskytovaté nie je opravneny
poZadovd predloZzenie dokumentacie aj pisomne a rovnakgenaporavneny pozadova
elektronické predkladanie dokumentacie, ak predé&ndokumentécia bola predloZzena cez
ITMS2014+. Minimalny rozsah dokumentécie, ktorUjiRrate’ povinne predklada cez
ITMS 2014+ je definovany rozsahom dokumentacie gjievanej v profile poth § 64
zakona o VO (8 49a zékora 25/2006 Z. z.), v zavislosti od hodnoty a typlkazky,
pricom uvedena povinnéglati pre v3etkych prijimatev (pozn. uvedena povinndplati
pre vSetkych prijimativ a nevfahuje sa na informacie pkad§ 64 odsek 1 pismeno d)
a pismeno e) zakona o VO). PoskytoVaje v Pravhom dokumente opravnenyitir
povinnog predkladania dokumentacie cez ITMS 2014+ aj vauépinej dokumentécie,
ako je dokumentacia definovana v predchadzajuceg, vercom stanovenie tejto
povinnosti zavisi najma od povahy konkrétneho dodwtm, od skuténosti¢i je jeho
elektronickd podoba vyuZivana alebo zviewgpna aj v inych informaych systémoch,
resp.,Ci je elektronicky dostupna aj bez neprimeranych iatstrativnych a technickych
narokov na kapacity Prijimdi Poskytovate je povinny s ofadom na podmienky
uvedené v predoslej vete vyzadovaredloZenie dokumentacie cez ITMS 2014+ aj v
pripade zakaziek realizovanych s vyuzitim elektkéno trhoviska a zakaziek s nizkou
hodnotou, pdom rozsah takto predkladanej dokumentacié Boskytovate Prijimaté
slitasne s dokumentaciou predkladd Poskytdeateaj c¢estné vyhlasenie, v ktorom
identifikuje Projekt a kontrolované obstaravanieizstb, tovarov a stavebnych préac.
S&ag’ou tohto¢estného vyhlasenia je supis vietkej dokumentaei@kfadanej cez ITMS
2014+, avyhlasenie, Ze predkladana dokument&ciapjna, kompletna a je totozna
s originalom dokumentécie obstardvania sluziebarmy, stavebnych prac alebo inych
postupov. Stasne Prijimaté vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na zaklade predlgZzene
dokumentécie vykona Poskytovhtinanini kontrolu a jej mozné zavery su uvedené v
odseku 15 toht@lanku VZP. Pri dofiani dokumentacie na vykon finarej kontroly
plati povinnog predkladaniacestného vyhlasenia ptal tohto odseku rovnako.
V pripade, ak Prijimatenepredlozi vyhlasenia pbtal tohto odseku, Poskytovétéo
vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumu uvébenvo vyzve Poskytovdie.
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V pripade, ak Prijimate ktorékd'vek vyhlasenie pdé tohto odseku napriek vyzve
Poskytovatka nepredloZi, ide o podstatné porusenie povinm§timatdom. Lehoty na
vykon finartnej kontroly obstaravania tovarov, sluzieb, stayebnprac zéinaju plyn@
prvym pracovnym slom nasledujicim po evidovani prijatej Ziadosti iRrijtda o
vykonanie kontroly. V pripade, Ze PrijimAt@a aktivovanu elektronickd schranku, méze
dorwit Ziados o vykonanie kontroly prostrednictvom elektronicksjhranky alebo
v listinnej forme. V pripade, Ze Prijiméiteemd aktivovanu elektronickd schranku, dbru
Ziados' o vykonanie kontroly v listinnej forme.

Poskytovate vykona finana kontrolu obstaravania tovarov, sluZieb, stavehngrac

a suvisiacich postupov v zmysle zakona o fimej kontrole a audite a ptal postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prislusnejiverykonom kontroly obstaravania
sluZieb, tovarov, stavebnych prac a suvisiacichiypmy zo strany Poskytovdte nie je
dotknuta vyléna a konéna zodpovednd's Prijimatda ako verejného obstaravide
obstaravatéa alebo osoby pdd § 8 zakona o VO (§ 7 zékowa 25/2006 Z. z.) za
vykonanie VO pri dodrzani v3eobecne zavéaznych ycvrpredpisov SR a EU, tejto
Zmluvy, Pravnych dokumentov a zakladnych principd®. Rovnako nie je vykonom
financnej kontroly Poskytovatem dotknutd vylina akon&na zodpovedna's
Prijimatéd’a za obstaravanie a vyber Dodavate pripadoch, ak Prijimdiaie je povinny
postupovd pod’a zédkona o VO (alebo ptal zakona. 25/2006 Z. z.). Prijimafeberie na
vedomie, Ze vykonanim finanej kontroly Poskytovata nie je dotknuté pravo
Poskytovatéa alebo iného opravneného organu na vykonanie apét&ontroly/novej
kontroly/viddneho auditu/overovania qas celej doby &innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP so zisteniami, ktoré budld vyplfvaztejto opatovnej kontroly/novej
kontroly/vlddneho auditu/overovania a ktoré mdZzu t byodliSné od zisteni
predchadzajacich  kontrol. V pripade, Z2e zavery @pij kontroly/novej
kontroly/auditu/overovania, a to napriklad v dékledplikacie postupov vychadzajucich
z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovytanaevisk UVO alebo Pravnych
dokumentov alebo komunikacie s EK alebo inymi omg@a®R a EU, st odliné od
zaverov predchadzajucej kontroly, PoskytoVggeopravneny na zaklade zaverov z novej
kontroly uplatni’ v plnej vySke veéi Prijimatd’ovi pripadné sankcie za nedodrZzanie
pravidiel a postupov stanovenych v zakone o VOb(@be zakone. 25/2006 Z. z.), resp.
postupov pri obstarani zdkazky, na ktord sa zak¥i©dalebo zékorg. 25/2006 Z. z.)
nevz’ahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze pguté, ak kontrolny organ/auditny
orgdn potia ¢lanku 12 VZP odliSny od Poskytovéite identifikuje Nezrovnalas
vyplyvajicu z VO vo vEahu k PrijimatBovi, sp&ivajlcu v poruSeni pravnych predpisov
a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESKuvislosti s VO, porusenim pravidiel
a postupov VO stanovenych v zakone o VO (alebo korzé¢. 25/2006 Z. z.) alebo
vyplyvajlcich z pravnych predpisov a pravnych akil k problematike VO alebo z
obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kont§oin alebo auditnymi organmi EU, a to
aj nad ramec zisteni Poskytov@ea bez ofadu na Stadium, v ktorom sa proces VO
nachadza a v désledku takejto Nezrovnalosti vznigoginnos vrati’ NFP alebo jeho
¢ag’, Prijimatd sa zavazuje takto vislené NFP alebo jeh@ag’ vrétit’ v sulade $lankom
10 VZP, pri dodrzani pravidiel vyplyvajuacich z 8 4lebo 4la zékona o prispevku
z ESIF.

Prijimatd je povinny v zavislosti od charakteru obstaravasiazieb, tovarov a
stavebnych prac postupavari predkladani dokumentécie obstardvania slui@iarov a
stavebnych prac na vykon kontroly iackapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania
Systému riadenia ESIF a v pripade postupov priavhst zakazky, na ktord sa zakon
0 VO (zakon¢. 25/2006 Z. z.) nevahuje potla metodického pokynu CK@. 12
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10.

11.

v prisludnej verzii. Ak Poskytovdtev Priritke pre Ziadatéa/Prijimatéa neuti iné
terminy a rozsah dokumentécie, ktoru je Prijifgt@vinny predkladéPoskytovatbovi,
Prijimate’ postupuje pokh prisludnej kapitoly Systému riadenia ESIF, raspripade
postupov pri obstarani zakazky, na ktoru sa zakdOmevz'ahuje podla metodického
pokynu CKO¢.12 v prislusnej verzii. Minimalny rozsah dokumeniga ktord prijimaté
povinne predklada cez ITMS 2014+ je definovany islpgnej prirtke pre prijimatéa,
ktora vydava RO/SO.

Finartnud kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakemoVO (zdkonong. 25/2006
Z. z.) vykonava Poskytovdte zavislosti od fazy/etapyasoveho procesu VO ako:

a) Prvu ex-ante kontrolu pred vyhldsenim VO,

b) Druhu ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Uspesuchadzéom,
c) Standardni alebo naslednu ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmlav s dspeSnym uchédua.

Finartnd kontrolu postupov pri obstaravani zékazky, martktsa zdkon o VO (zakon
¢. 25/2006 Z. z.) ne¥ahuje vykonava Poskytovdte zavislosti od rozsahu a predmetu
ako:

a) Standardnl ex-post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmlav s UspeSnym uchaua.

V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole.3.3.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravena spolupraca s UVO v nadvéznosti na ustaimod 169 odsek 2 zakona o VO.
Prijimatd je povinny dortit’ poskytovatéovi képiu pravoplatného rozhodnutia UVO. V
pripade, Ze Prijimafepodal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela vedomie
Poskytovatéovi spolu s kopiou pravoplatného rozhodnutia UvVEsp. Rady UVO aj
pisomné vyhotovenie odvolania. Ak PrijimiagodpiSe zmluvu s UspeSnym uchddra
pred riadnym ukotenim tejto kontroly, resp. vébec nepredlozi dokuidein k VO na
tuto kontrolu, uvedenu skutoos’ bude mé€ Poskytovate vyhodnoti’ ako podstatné
porusenie zmluvy o NFP.

Poskytovate je povinny vykon#& finantnd kontrolu obstardvania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a slvisiacich postupov v maximdinighotach utenych v Systéme
riadenia ESIF. Ras doby, kedy Poskytovdtevyzve Prijimatéa na doplnenie
chybajucich nalezitosti alebo inych poZzadovanydkiattov alebo informécii sa lehota na
vykon finartnej kontroly preruSuje. PreruSenie lehoty na vykaancnej kontroly trva,
az kym nepominu prekazky, pre ktoré sa fifran kontrola preruSila. Lehota na vykon
finanénej kontroly sa preruSujeidm odoslania vyzvy Prijimafevi. Diilom nasledujicim
po dni dordenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie atélybajicich nalezitosti
alebo inych poZadovanych dokladov alebo informBogkytovat®ovi pokrauje plynutie
lehoty na vykon finaénej kontroly VO. Ak nie je dodrZzand lehota na vyKamtroly z
dévodov na strane Poskytovide je Poskytovate povinny informova Prijimatéa o
dévodoch nedodrzania terminu, ako aj o novom pridddanom termine vydania navrhu
spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrzani oznamengiredpokladaného terminu
Poskytovate opakovane zabezgianformovanos prijimatd’a za rovnakych podmienok.

Poskytovate je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu h@wyinartnej kontroly
predzit. Poskytovat o predzeni lehoty bezodkladne informuje Prijimitespdsobom
dohodnutym lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.
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12.

13.

14.

15.

16.

Poskytovate je opravneny v odbvodnenych pripadoch v ramci hinyevyhnutnych
Ukonov suvisiacich s vykonom kontroly z vlastnétapetu prerugi vykon finargnej
kontroly pod'a odseku 10 v spojeni s odsekom 11¢@mi od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plynli Poskytovate o tejto skuténosti bezodkladne informuje
Prijimatda sp6sobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovate alebo nim ufend osoba ma pravo &astnt’ sa na procese VO vo faze
otvarania ponuk a rovnako aj ako nehlasujfien komisie na vyhodnotenie ponuk. Ak
Poskytovate oznami PrijimatBovi svoj zaujem z€astni’ sa na otvarani ponuk alebo ako
nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie ponudk, Prijinfate povinny oznénti
PoskytovatBovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhaenia ponuk najmenej
5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnl giogsadministrativne ukony spojené
s ag'ou Poskytovatéa na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnet@oinuk.

Poskytovate v zavislosti od typu vykonavanej finamej kontroly méze v rdmci zaverov:

a) Udelit Prijimatdovi suhlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy
s DodéavatBom, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodvat,

b) Pripusti’ vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovasogtavebnych prac
do financovania v plnej vyske,

c) Vyzvat Prijimatda na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripusti’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovaaiastavebnych prac
do financovania v celej vySke, resp. vy2\Rrijimatda na opakovanie procesu
obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac ,

e) Udelit finaninu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania slZiovarov a
stavebnych prac pred pripustenitasti vydavkov do financovania (ex-ante
finanéna oprava),

f) Udelit finantna opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania shyztovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky dere zo strany Poskytovéte
Prijimatd’ovi (ex-post finatina oprava) postupom pkal § 41 alebo 41a zakona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimaje povinny vrati NFP alebo jeho
¢ag’ v sulade glankom 10 VZP,

g) Udelit finaninu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania slZiovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky agdené zo strany
Poskytovatta Prijimatéovi (ex-post finatina oprava) zaslanim Ziadosti
o vratenie NFP alebo jeliasti v pripade, ak nejde o zakazku obstaravaniiapod
zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovdteneoboznami Prijimata (nezaSle navriiiastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resfiastkovi spravu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote utenej na vykon finatnej kontroly obstaravania sluZieb, tovarov, stayebn
prac a suvisiacich postupov (a nedoslo k prerusphjnutia lehoty alebo k prézeniu
lehoty), Prijimaté nie je opravneny uzatvarizmluvu s UuspeSnym uchadpan ani
vykona’ iny ukon, ktorého podmienkou je vykonanie a ulemie finanej kontroly
PoskytovatBom. Uzatvorenie zmluvy s UspeSnym uch#&dma resp. vykonanie iného
Ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly pinavyhlasenie Verejného
obstaravania), méze bpovazované za podstatné porusenie Zmluvy o postyiti-P.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze votahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zakazky na ten isty predmet obstaravania, ktoraigelukodené zaverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo e) tatéoku VZP, mbdZe Prijimateopakova
maximalne dvakrat. Pri opakovani zadavania zakaqmdia predchadzajucej vety mbze
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

byt predmet obstardvania zmeneny len v odbvodnenydpagwch vyplyvajucich

z Projektu alebo v nadvaznosti na nedostatky wytknBoskytovatom viastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajd¢O. Nové VO musi byvyhlasené
do 45 dni od doreniaciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly odsRgtovatéa
vzt'ahujucej sa k bezprostredne predchadzajucemu V@ripdde, Ze ani vo vahu

k tretiemu VO nebudu zavery z kontroly Poskytolate silade s odsekom 14 pismeno.
b) alebo e) tohtélanku VZP, pbjde o podstatné porusenie Zmluvy &kpimaiti NFP zo
strany Prijimata. Ustanovenia toht@&lanku sa rovnako Yahuju aj na iny druh
obstaravania pdd odseku 3 tohtdanku VZP.

Prijimatd’ si je vedomy, Ze poruSenie pravidiel a povinntgtajlcich sa procesu prvej
ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kdpiB.3.7.2.1Prva ex ante kontrola
po podpise zmluvy o NEPovplyviiuje moznog uréenia ex-ante finaimej opravy.
Zarover Prijimatd berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante finapopravy zo strany
Poskytovatta je viazané na splnenie vSetkych poZiadaviek,éksr Poskytovatem
uréené.

Prijimatd sa zavazuje zabezfpe v ramci zavazkového vahu s kazdym Dodavdim
Projektu povinnos Dodéavatéa Projektu strpi¢ vykon kontroly/auditu suvisiaceho
s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pradamiplynutia lehot pd ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na vytiejio kontroly/auditu a poskytia
im vSetku potrebna ginnog’. Prijimaté sa zavazuje zabezfie v ramci zavazkového
vztahu s Dodavatem Projektu pravo Prijimaita bez akychkivek sankcii odstupiod
zmluvy s Dodavateom v pripade, kedy eSte nedoSlo kplneniu zo zmlungdzi
Prijimat¢éom a Dodavafiom a vysledky administrativnej fin&mej kontroly
PoskytovatBa neumo#uju financovanie vydavkov vzniknutych z obstardeatdvarov,
sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimate akceptuje skuttmog’, Ze vydavky vzniknuté na zdklade VO nemdzZu by
Poskytovatbom vyplatené skér ako bude ukemad finakna kontrola zo strany
Poskytovatea, resp. skér ako bude potvrdend ex-ante &imamprava.

Ak Prijimatd’ realizuje verejné obstaravanie postupom zadavadkazky s vyuZitim
elektronického trhoviska pdd 8§ 109 az § 112 zdkona o VO, tak Zmluva medzi
Prijimat¢éom a Dodavafiom nadobdda dnnog” v sulade séldnkom V., 2. ¢asti
Obchodnych podmienok elektronického trhoviska.ifaid’ berie na vedomie, Ze postup
zadavania zakazky s vyuZitim elektronického trhwvisbude predmetom finanej
kontroly zo strany Poskytovdee

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze lehotacena, resp. dojednana pre administrativnu
finanénu kontrolu Ziadosti o platbu nexee plyn& skor ako bude Prijimate@boznameny

o kladnom vysledku administrativnej firarej kontroly VO, resp. po potvrdenidenia
ex-ante finadnej opravy. Ustanovenie predchadzajlicej vety neplptipade, ak Ziadds

o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknwaézaklade obstaravania sluZieb,
tovarov alebo stavebnych préac.

Prijimate’ si je vedomy svojich povinnosti zabezie aby pri vybere Dodavdta bol
dodrzany zakaz konfliktu zaujmov. V pripade idekéi€ie konfliktu zaujmov je
Poskytovati opravneny postupovapod’a § 46 odsek 12 zakona o prispevku z ESIF
alebo potla inych vSeobecne zavaznych pravnych predpisowglebtupov upravenych

v Pravnych dokumentoch, najma v Metodickom pokyieOG. 5 v prisludnej verzii k
ur¢ovaniu finagnych oprav, ktoré ma riadiaci organ uptata’ pri nedodrzani pravidiel
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23.

24.

25.

a postupov verejného obstaravania a v Metodickokymm CKO ¢. 13 k posudzovaniu
konfliktu zaujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimate si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovarpravidiel ¢estnej
hospodarskej saze a zadkazu protipravneho konania pri vybere Datdfev. Prijimaté je

v procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebpg@t povinny postupovas odbornou
starostlivogou za @elom preverenigi v rdmci VO nedoslo k poruSeniu pravidéglstnej
hospodarskej s@aze alebo inému protipravnemu konaniu, ¢@m je v pripade
opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovednyasiedky spojené s identifikovanim
tychto skuténosti zo strany Poskytovdite

V pripade, ak Poskytovadtédentifikuje:

a) nedodrzZanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplicieh z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
c) poruSenie zésad, principov alebo povinnosti vypliciah z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pakynCKO, stanovisk
a zisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktsi#& pre Poskytovaka
zavazné av doésledku aplikacie ktorych sa &yja vydavky z vykonaného VO
z financovania,
to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovamsiuzieb alebo stavebnych prac
s UspesSnym uchadaam a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stBaskytovate
nepripusti vydavky, ktoré vzniknu z takéhoto VOfi@ncovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajucu vySku ex-ante fitia®j opravy, ak zarowe vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodatd naklady. V pripade navrhu na
uzatvorenie dodatku k existujucej zmluve na dodaauarov, sluzieb alebo stavebnych
prac medzi Prijimatem a Dodavai®m Projektu sa ustanovenie tykajuce sa
oboznadmenia Prijimata uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiju obdobkeloslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovdt@dentifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vygliciah z prdvnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vypiciah z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stdak\a zisteni Certifikeného
organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie alebo hingeganov EU, ktoré su pre
Poskytovatta zavazné a v dbsledku aplikicie ktorych sa dgjlu vydavky
vyplyvajuce z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijiméitea UspeSného uchadaaale eSte pred uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, fghujlcou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizicie Verejného obstaravania (nam@ zéklade zaverov z finarej
kontroly verejného obstaravania), PoskytoVatepripusti vydavky vzniknuté na zéklade
takéhoto VO do financovania tym spésobom, Ze ngopnny preplati Ziados o platbu

v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlasgmBte’a stav konvaliduje
prostrednictvom ex-ante fin&mej opravy. Vo veci @enia ex-ante opravy a &sného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu posfap Poskytovaté v zmysle
Metodického pokynu CKQ@. 5 k ugovaniu finagnych oprav v prislusnej verzii, ktoré
ma riadiaci organ upladva’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného aidsiania
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26.

27.

28.

29.
30.

avsulade s Prilohod. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Koteé potvrdenie ex-ante
finanénej opravy vyda Poskytovdtdlrijimaté’ovi len po splneni podmienok dgmych
Poskytovatbom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budd mébyt pripustené
k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenycdtiavikov vo vyske uwenej ex-ante
finanénej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k eiisgj zmluve na dodavku
tovarov, sluZzieb alebo stavebnych prac medzi Paiiom a Dodavateom Projektu sa
ustanovenie tykajuce sa pripustenia suvisiacichavigdv do financovania a ex-ante
finanénej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku paukipdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex ante fingnej opravy je Prijimatepovinny pri predkladani Ziadosti o platbu
postupova nasledovne:

a) nepotvrdena ex ante finéma oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskitnu
nenavratného finamého prispevku) — Prijimdtepredkladd Ziada's o platbu
zaltnajucu vsSetky vydavky vratane vydavkov za nepotvidex ante finatnu
opravu a Poskytovattenizi opravnent sumu v predloZenej Ziadosti doplat

b) potvrdena ex ante finana oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti
nenavratného finamého prispevku) — Prijimdtepredkladd Ziada's o platbu
zahtnajucu vSetky vydavky, avSak narokuje si sumu zniZerpotvrdenu ex ante
finanénd opravu. Poskytovaté nie je povinny uzavrieé dodatok k zmluve
0 poskytnuti nenavratného finarého prispevku v pripade kazdého uplatnenia ex
ante finainej opravy. Poskytovatezoi’adni uplatnené vy3ky ex ante fiagch
oprav nasledne, ak sa vyskytne iny dovod na zmemluvy o poskytnuti
nenavratného finamého prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve &yaosti
nenavratného finamého prispevku) a zaravei uci pravidla na frekvenciu zmien
zmluvy o poskytnuti nenavratného figagho prispevku z titulu uplatnenia ex ante
finanénych oprav vo svojej riadiacej dokumentacii (napmadvaznosti na vysku
uplatnenych ex ante finanych oprav alebo pet VO dotknutych ex ante
finanénou opravou).

Zoznam poruSeni pravidiel a postupov obstaravapiau s utenim percentuélnej vysky
finanénej opravy prislichajucej konkrétnemu poruSeniudrpo ktorého postupuje
Poskytovate pri uréeni finargnej opravy a ex-ante finanej opravy, tvori Prilohu. 4
(Finartné opravy za poruSenie pravidiel a postupov ob&iaia).

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadidepovinnog spaivajlicu v tom, Ze Ziaddte
je povinny predloZi kompletni dokumentaciu z procesu VO v ramci koaanziadosti

o NFP vo vZahu k VO Specifikovanému vo Vyzve, ako preukdzapieenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFRjirRatel’ nie je povinny predklada
dokumentéciu k takémuto VO na opéatovnu kontrolul’pohto¢lanku VZP. Uvedené
nema vplyv na moznésPoskytovatta vykona opéatovnu kontrolu takéhoto Verejného
obstaravania.

neuplatiuje sa.

Prijimatd nesmie uzavrieé zmluvu, koncesnd zmluvu alebo rdmcovd dohodu s
uchadzaom alebo uchadzani, ktori maju povinnos zapisové sa do registra partnerov
verejného sektora a nie su zapisani v registrnpest’ verejného sektora alebo ktorych
subdodavatelia alebo subdodavateliallporikonas. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorgkbrov v zneni neskorSich predpisov,
ktori maju povinno$ zapisové sa do registra partnerov verejného sektora, neapisani
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31.

v registri partnerov verejného sektora. Zakazl'popredchadzajlucej vety sa néafauje
na ramcovlu dohodu, ktord uzatvaraju s Prijif@te vyluine dvaja alebo viaceri
uchédzai, ktori su fyzickymi osobami a ktoré sa tyka pasksania sluzieb.

Poskytovaté méze odmietntivykon administrativnej finamej kontroly VO v pripadoch,
v ktorych mu povinnasvykona’ takyto typ kontroly neuklada Pravny dokument (iaad
dokumentécia). Po predloZeni Ziadosti Prijirfiate vykonanie administrativnej finémej
kontroly Poskytovatéovi v pripadoch, v ktorych Pravny dokument (riadiac
dokumentécia) riadiaca dokumentacia neukladd Pogaidovi povinnos vykong
takyto typ kontroly, nebude ZiadbPrijimatda povazovana za &atok administrativnej
financnej kontroly podia prvej vety § 20 ods. 1 zakona o fitiagj kontrole a audite.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKT U

A POSKYTOVANIM INFORMACII

Prijimaté’ je povinny pdas platnosti a dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predklad@ PoskytovatBovi monitorovacie spravy ProjektudalSie udaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formatetenom Poskytovatem, a to :

a) Dopliujice monitorovacie Gdaje k Ziadosti o platbu,
b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu projektu,

c) Monitorovaciu spravu Projektu pas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,VYrocnd") a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukeni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zavetnd"),

d) Naslednld monitorovaciu spravu Projektu po Fémam ukoreni Projektu peéas
Obdobia UdrZaténosti Projektu, pripadne ak to¢uPoskytovatg

Prijimate je povinny predkladaPoskytovatBovi spolu s kazdym ziflovanim zalohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfcovania Dojujluce
monitorovacie (daje k Ziadosti o platbu. Ak Prijieianepredklada Ziadnu Ziadbs
o platbu spiajucu podmienky pdth predchadzajicej vety do Siestich mesiacov od
nadobudnutia d&nnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a zardveeSte neboli naplnené
podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projekdu priznakom ,,vyrna“),
Prijimatd’ je povinny predloZi Poskytovatkovi informéciu, o stave Realizacie aktivit
Projektu, identifikovanych problémoch arizikhch rrojekte ako aj dalSich
informéciach v savislosti s realizaciou Projektu feoméate stanovenom Poskytoviaim
(Mimoriadna monitorovacia sprava projektu), a te@gkladne od uplynutia 6 mesee|
lehoty stanovenej vtomto odseku. Prijinfaje zarové povinny predlo#i informéacie
v rozsahu pokh tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak &®bskytovate
poZiada.

Prijimatd’ je povinny pdas Realizacie aktivit projektu predltZiPoskytovatBovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,¥nd@") za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskér do 8au@ra roku n+1. Prvym rokom, ktory
je rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravyjékto (s priznakom ,,vytma“), je
nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudiginfos’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudnecinmog’ neskér ako 1.1. roku n, prva
monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,¥géd) obsahuje Gdaje za obdobie od
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nadobudnutia &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripadekakatatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu doSlo pred nadobudnutifimdosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
od Zaatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.4dku n.

Prijimatd’ je povinny do 30 dni od ukeéenia Realizicie aktivit Projektu predliHZi
PoskytovatBovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakomvez&na®). Poskytovate
je opravneny umoZztii predloZzenie monitorovacej spravy projektu (s pakom
,<Zaver&na“) aj vinom termine uvedenom v Prike pre Prijimatta, najneskor vSak
spolu s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom gzéna“); v takom pripade sa prva
veta tohto odseku nepouZije. Monitorované obdob@itarovacej spravy Projektu (s
priznakom ,zavernd") je obdobie od dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo,
v pripade ak k Zstiu realizacie hlavnych aktivit Projektu do3lo gpreadobudnutim
G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do
momentu Ukotenia realizacie aktivit projektu. V pripade, ak &a&iu realizacie
hlavnych aktivit Projektu ako aj k uk&eniu Realizacie aktivit Projektu doslo pred
G¢innog’ou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimdtge povinny predloi PoskytovatBovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,zaveég) za toto obdobie do 30 dni od
nadobudnutia &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v inom termjitktory vyplyva

z Prirueky pre Prijimatéa.

Prijimatd sa zavazuje predklafiaPoskytovatBovi N&sledné monitorovacie spravy
Projektu pdéas 5 rokov od Finamého ukotenia Projektu. Nasledné monitorovacie
spravy Projektu je Prijimatepovinny predkladé PoskytovatBovi kazdych 12 mesiacov
odo dia Finaného ukowenia Projektu. Prijimatepredkladd Naslednu monitorovaciu
spravu do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povaZuje obdobie od t#wia Realizacie aktivit Projektu (t.).
kalendarny d& nasledujuci po poslednom dni monitorovaného olalabhverénej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 raesv odo da Finagného ukotenia
Projektu.DalSie nasledné monitorovacie spravy sa predklak@palych 12 mesiacov az
do doby uplynutia Obdobia UdrZ&itesti Projektu.

Poskytovate je opravneny neschvélposlednd Naslednl monitorovaciu spravu najma v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoZznil vysporiadanie Nemalosti alebo iného poruSenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s fingnym dopadom, ktoré existuju ¢ase jej
predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékeek podozrenie z Nezrovnalosti, najma v3ak
v pripade subeZne prebiehajuceho trestného konpréa trestny ¢in suvisiaci
s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontrofyr&¥nenymi osobami v sulade s
¢lankom 12 VZP a zistenia pas prebiehajuceho auditu/kontroly predbezne ob&ahuj
zistenia, ktoré by mohli zaklatiaNezrovnalog alebo iné poruSenia Zmluvy o
poskytnuti NFP s finamym dopadom.

Prijimatd je povinny predloZi PoskytovatBovi informacie o monitorovanych udajoch na
arovni Projektu vrozsahu a terminecemom Poskytovatem. Prijimaté je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informdvaoskytovatta o z&ati

a ukorgeni realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. ijinate’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informoWoskytovatéa o kalendarnom dni
ukontenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendé dni ukodenia aktivit
Projektu. Na Ziadas Poskytovatta je Prijimaté povinny Bezodkladne alebo vinom
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10.

11.

12.

termine wenom Poskytovatem predloZf aj iné informacie, dokumentéciu savisiacu
s charakterom a postavenim Prijinfate s Realizaciou Projektu¢glom Projektu,
s Aktivitami Prijimat&a savisiacimi s &elom Projektu, s vedenimétbvnictva, ato aj
mimo poskytovania dopujacich monitorovacich Gdajov  k Ziadosti o platbu,
predkladania monitorovacich sprdv  Projektu alebo skpmvania informacii
0 monitorovanych udajoch na urovni Projektu fgodrvej vety tohto odseku.

Prijimatd’ je povinny Bezodkladne pisomne informévd&oskytovatta o z&ati
a ukorteni akéhokbvek sudneho, exekného alebo spravneho konania ¢ivo
Prijimatd’ovi, ovzniku a zaniku okolnosti wyujacich zodpovednd’s o vSetkych
zisteniach opravnenych os6b na vykon kontroly akditu, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skutimostiach, ktoré maju alebo mézu tmgplyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu &l Projektu Prijimaté je povinny informova
Poskytovatka o zavedeni ozdravného reZzimu a zavedeni nuteréjys

Prijimate je zodpovedny za presnpsspravnos, pravdivog a Uplnog vsSetkych
informacii poskytovanych Poskytovéiteri. Monitorovacie spravy Projektu podliehaju
vykonu kontroly Poskytovatem. Kontrola Dopiujacich monitorovacich udajov
k Ziadosti o platbu musi IByvykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbuimaine
formou administrativnej finamej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zakona
o finartnej kontrole a audite.

O zmenach tykajacich sa Projektu je Prijinfiaggovinny informové Poskytovatéa
v rozsahu pokh podmienok upravenych&léanku 6 zmluvy.

Poskytovate je opravneny poZadowaod Prijimatéa spravy ainformacie viaZzuce sa
k Projektu aj nad rdmec rozsahu stanovenom v odsgiemenéch a) aZz d) tohttéanku

a Prijimaté je povinny v lehotach stanovenych Poskytob@ate tieto spravy a informacie
poskytnd’, pricom zo strany Poskytovdie nesmie 50 Sikanozny vykon prava.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijeodig ¢lanku 61 a 65 odsek 8
vSeobecného nariadenia) je Prijinfatepovinny informovéd Poskytovatéa

v monitorovacich spravach projektu v stlade s @éd®htoclanku VZP v rozsahu pdd
poziadaviek Poskytovdta. Pri vypracovani aktualizovanej Fiaej analyzy je
Prijimatd povinny zoliadnt’ vSetky prijmy, ktoré neboli zdadnené pri predlozZeni
Ziadosti o NFP. Pri Projektoch generujucich prijpogl’a ¢lanku 61 odsek 3 pismeno b)
vSeobecného nariadenia Prijinfatpredkladd aktualizovand Finami analyzu spolu
s Naslednou monitorovacou spravou s priznakom goiosl“. Pri Projektoch generujucich
prijmy pod’a ¢lanku 61 odsek 6 vSeobecného nariadenia, pri Kbonyie je mozné
dopredu objektivne odhadhprijem Prijimaté predklada Finamu analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov spolu s treu Naslednou monitorovacou spravaeri Projektoch
generujacich prijmy pd@ ¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia, ktoréaxajiv
Cisté prijmy peas Realizacie Projektu, ktorych celkové opravneydavky su rovné
alebo niZSie ako 1 000 000 EUR, avSak vysSie akdO®ROEUR, Prijimatéma povinnos
deklarovd c¢isté prijmy v monitorovacej sprave s priznakom gr&na“ a rovnako ich aj
vysporiadd a to najneskér pred schvalenim zaveeg Ziadosti o platbu. Na Projekty
generujuce prijmy, ktorych celkové opravnené vygasik rovné alebo nizSie ako 50 000
EUR, sa nevahuje povinnasmonitorovaniaCistych prijmov.

Prijimate je povinny informové Poskytovatéa o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb
alebo vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodasdpnuté alebo vykonané po
uhradeni Preddavkovej platby Prijimais Dodavatbovi, ato zaslanim zfiovacej
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faktary a pripadnef’alSej podpornej dokumentacie vo formate moplcich udajov k
preukazaniu dodania predmetu pinenia. Prijithgtgoovinny informové Poskytovatia o
dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykondavebnych prac Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie vSak neakorv lehote utenej Poskytovatem.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1. Prijimate je povinny pdas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informowa
verejnos o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnN&P ziska, resp. ziskal
formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti infovania a komunikacie uvedenych
vtomto ¢lanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytndtFP a Pravnych
dokumentov.

2. Prijimate’ sa zavazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti infean@ a komunikacie zamerané
na verejnos budu obsahovanasledujtce informacie:

a. odkaz na Eurépsku Uniu a znak Eurdpskej Unie wslla poZzadovanymi
grafickymi Standardmi;

b.
odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolaficuje Projekt s pouZitim nasledujucich
ozna&eni EFRR — Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, E&uropsky socialny fond, ENRF —
Eurépsky namorny a rybarsky fond a KF — Kohéznydfak je Projekt financovany z viac ako
jedného fondu, odkaz pba predchadzajlicej vety méoze prijinfatahradi odkazom na ESIF —
europske Strukturalne ainvesté fondy, prtom odkaz na prislusny fond sa vykona formou
nasledujuceho vyhlasenia: ,Tento projekt je podpgre ...... “, préom sa doplni konkrétny
ESIF, z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;

C. logo prislusného OP.

3. Ak ma Prijimaté zriadené webové sidlo, je povinnyéas Realizacie aktivit Projektu
uverejn’ na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, amét popisu ci®v
a vysledkov Projektu. Rozsah informéacie zverejner@ejvebovom sidle Prijimdie musi
byt primerany vySke poskytovaného NFP a musi zdirer financnd podporu
z Eurdpskej unie.

4. V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR aleliB je Prijimat& povinny

zabezpeit potas Realizacie aktivit Projektu inStalaciu cdsného puta na mieste
realizacie Projektu, ktory & tieto podmienky:

- Celkova vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 BRUR

- Projekt speoiva vo financovani infrastruktiry alebo stavebngicimosti.
Docasny puata musi by dostaténe véky a musi by umiestneny na miestéahko
vidite’nom verejnoou.

5. Prijimatd je povinny nahradidoiasny puté& uvedeny v odseku 4. tohttanku VZP stélou
tabu’'ou alebo stalym puatam, alebo umiesttiistalu tabilu alebo staly putav pripade
Projektu siiajuceho podmienky v tomto odseku, bezamtu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskér do troch mesiacov porkdni realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnasumiestnenia stélej tabule alebo staleho &I vahuje na pripady,
ak Projekt, ktory sifia tieto podmienky:

- Celkova vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 BRUR
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10.

11.

12.

- Projekt speiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku akebiinancovani
infraStruktlry alebo stavebny¢mnosti.

Stala tabila alebo staly putamusi by dostaténe ve’ky a musi by umiestneny na mieste
rahko viditénom verejnotou.

Prijimatd’ sa zavazuje uviésna d@éasnom puté a na stalej tabuli alebo stalom ptita
informéacie uvedené v odseku 2. tohtidnku VZP, v pripade dasného puta, stalej
tabule alebo stéleho pdta aj nadzov a hlavny dieProjektu. Prijimate je povinny
zabezpeit, aby informacie uvedené v predchadzajlcej vetduspaberali najmenej 25%
docasného puta, resp. stélej tabule alebo staleho gdita

V pripade Projektov, ktoré ndspju podmienky uvedené v odseku 4 a 5 taftdoku VZP,

je Prijimaté¢ povinny zaisti informovanie verejnosti @as Realizicie aktivit Projektu
otom, Ze Projekt je spolufinancovany z ESIF mindmeaumiestnenim jedného plagatu
(minimalnej vé&kosti A3) ato na miestéahko viditdnom verejnotou, ako su vstupné
priestory budovy. Plagat obsahuje informacie v zmyMlanudlu pre informovanie a
komunikaciu, ktory je stag’'ou Metodického pokynu Uradu viady $R16 na programové
obdobie 2014 - 2020.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primerdnycipadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijiméitpovinny zabezpgt, aby cidova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zean@ boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fando

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanavedseku 2 pismeno b) a pismeno c)
tohto ¢lanku VZP nepouzija. Pri takychto malych reklamnyglredmetoch (napr. pero,
Snarka na mobil, USBIKi¢) je prijimatd NFP povinny umiesttiiba znak Eurdpskej tnie s
odkazom na EU (povinnésuvies’ odkaz na prislusny ESIF sa neuplge), priom
minimalna vékos® znaku EU je 5 mm na vy3ku. Vo vynismych pripadoch pri Jini
drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickychktibjgych dévodov nezmesti odkaz na
EU, je povolené pougien znak EU.

Prijimat¢ sa zavazuje uvadgavo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu, ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projela su ufené pre verejndsalebo
Gcastnikov, vratane prezémych listin alebo inych dokumentov potvrdzujaciclagi na
realizovanych aktivitdch Projektu informéacie uveélenodseku 2. pismena a) aZ c) tohto
¢lanku VZP, svynimkou podpornej dokumentacie sawisj s Projektom, kde sa
Prijimate’ zavazuje uvadzanformacie uvedené v odseku 2 pismeno a) tekitoku VZP.
U¢tovné a obdobné doklady (napr. faktary, vyplatnékya dodacie listy a pod.) nie je
potrebné oznmva’ v zmysle odseku 2. tohtdanku VZP.

Poskytovate je opravneny uit bliZzSie technické podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a komunikacieManudli pre informovanie
a komunikaciu.

Ak Poskytovat® neuti inak, Prijimaté je povinny pouii graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty arMali pre informovanie a

komunikacia, ktory je siag’ou Metodického pokynu CKO na programové obdobied201

2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze pas Realizacie Projektu a UdrZitesti Projektu:
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a) budl nehnutnosti, v savislosti s ktorymi sa Projekt realizugiiia® vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevkuladiska vlastnickych, resp. inych
uZivacich prav uahujucich sa na pravny tah Prijimatéa k nehnutBnostiam,

v ktorych alebo v suvislosti s ktorymi sa Proje&tlizuje v zmysle Vyzvydalej ako
.Nehnuténosti na realizaciu Projektu”). To znamena, Zeimeid musi ma k
Nehnuté&nosti na realizaciu Projektu pravny teh, ktory je ako akceptovdtey
definovany vramci podmienok poskytnutia prispeviko Vyzve, ato vratane
podmienok vf#ahujlucich sa natarchy ainé prava tretich o0sbb viazucich sa
k Nehnut&nosti na realizaciu Projektu. Z pravneho tatau Prijimatéa

k Nehnuté&nostiam na realizaciu Projektu musi’tarejmé, Ze Prijimateje opravneny
Nehnuténosti na realizaciu Projektu neruSene a plnohodnaftivad patas Realizacie
Projektu a pdas Udrzaténosti Projektu. M6Ze pritom ddjsj ku kombinacii réznych
pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimdite zakladaju a ktoré sa mézu navzajom
ment pri dodrZzani vSetkych podmienok stanovenych Vyzwatas Realizacie Projektu
a Udrzaténosti projektu;

b) Predmet Projektu, jehdasti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnktgré
obstaral alebo zhodnotil v ramci Projektu z NFbale jehocasti ((alej len ,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i) bude pouzZivavylucne pri vykone vlastngjinnosti, v savislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, svynimkou pripadov, kegye zabezpgenie
a udrzanie cika Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovaniaetkiaj
nadobudnutého z NFP tretej osobe Iljaod Schvalenej Ziadosti o NFP
alebo v sulade s Vyzvou, pri dodrzani pravidigbfycich sa Statnej pomoci, ak
su relevantné,

(i) akto jeho povaha doVoje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jefietku
pri dodrzani prisluSného pravneho predpisu aplitegingého na Prijimata poda
jeho Statutarneho postavenia (nhapr. Zakong&tavaictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aglik&ynimiek pod’a bodu (i)
vySSie,

(i) nadobudne od tretich os6b na zéklade trhovych ki pri vyuZiti postupov
a podmienok obstaravania uvedenychélanku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretdai®b, musi ki novy
a nepouzivany, pfom za novy majetok sa nepovaZzuje taky majetok,yktor
Prijimated’ uz predtymgo i len z¢asti vilastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny pravny ¥ah anasledne ho apgpriamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez'adu natasovy faktor,

(iv) ak to uki Poskytovat® Prijimatéd ozna&i jednotlivé hnuténé veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spbsobontemym Poskytovatem tak, aby
nemohli by zamenené s inou vecou od ich nadobudnutisapdrealizacie
Projektu a Udrzatmosti Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka posith
vyplyvajucich z komunikdcie ainformovanosti v zigystlanku 2 odsek 8
aclanku 5 VZP,

(v) bude nadobuda ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetomegingého
vlastnictva (autorského prava, prav suvisiacichuterakym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patgmiéva na ochranu designu,
prava na ochranu Gzitkového vzoru, prava ku know)h@’alej vo vSeobecnosti
aj ako ,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictvg, na zaklade
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pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obs&tarych musi vyplyva
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatd nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zéaklade zmluvy, ktorgjelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpenie vytvorenia diela alebo iného prava duSevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) Praekt, Prijimate ako
nadobldaté musi by opravneny vrozsahu, vakom to newyljd
vSeobecne-zavazné pravne predpisy kogentnej poyaiwZi’ dielo alebo
vykonava prava z priemyselného vlastnictva v savislostrgdRtom na
zaklade vecne, miestnecasovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného suhlasu dodavigeprevoditénej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (suhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebd@gine obmedzenia
Prijimaté’a pri pouzivani diela alebo pri vykonavani inéhévarduSevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva)orét by vyzadovali
dodat@ny alebo osobitny suhlas autora na umaanie majetkovych prav
k dielu alebo dodatmy alebo osobitny suhlas majiee prava na
vykonavanie iného prava duSevného vlastnictva gmeatpriemyselného
vlastnictva), v dosledkwoho bude Prijimate opravneny vsetky prava
duSevného vlastnictva neruSene a neobmedzene \aglik@iva’, poziva,
Sirit, rozmnoZova, prepracové spracovd, adaptovd, dalej vyvija@ a
chrant’ a nakladé s nimi nalubovdny (el, pripadne v rovnakom rozsahu
ich previes ¢i poskytnd’ ciastane alebo v celosti tretej osobe, orin
takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpemuaie.

2.V zmluve podla bodu 1. budd zahrnuté ustanovenia o zverejndnfcu)
vyrobcov a subdodavdiev Dodavatéa Prijimatda.

3. Ak Prijimatg nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej predmetondgeldavka existujuceho
diela alebo iného existujiceho prava duSevnéhotnildga (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebehotovené pdi
poZiadaviek Prijimaf&a a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe
ponudka aj inym osobam, Prijiméitako nadobudafemusi by opravneny
v rozsahu, vakom to nevyuju vSeobecno-zavazné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouzidielo alebo vykonawaprava z priemyselného
vlastnictva tak, aby mohol Realizavdrojekt, dosiahnt Gcel Zmluvy
o poskytnuti NFP, cleProjektu a zabezpe' Udrzaténog’ Projektu bez
obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodato naklady vgahujuce sa
k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav z prieim@® vlastnictva
alebo z dbvodu pouzivania autorského diela. Zglom dodrZzania
podmienok uvedenych v predchadzajlucej vete jenkat@ povinny vyuzi
v3etky moznosti, ktoré mu umade pravny poriadok, vratane apravy
udelenia licencie analogicky pkal bodu 1, pri zofadneni Standardnych
licerknych podmienok wahujucich sa na dodavany majetok, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nembZet'blgez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatéa paas Realizacie Projektu adas Udrzaténosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,
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b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do inéhlouduzivania tretej osoby ,
v celku alebctiasta@ne, s vynimkou vyplyvajlicou z ods. 1 pismeno b) tpd
tohtoélanku alebo s vynimkou vyplyvajucou z Vyzvy,

c) zaaZzeny akymkbtvek pravom tretej osoby (vratane zaloZzného prava),
okrem pripadu, ak pdd Poskytovatta nema vplyv na dosiahnutiealu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrasida Projektu poth
¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vrozpore so zixdi, ktoré pre
Poskytovatea  vyplyvajd zo  zmluvnych  v¥ahov s Financujucou
bankou/Financujucou institiciou;

d) zatazeny zaloZznym pravom v prospech tretej osobyaktoe je Financujicou
bankou/Financujucou institaciou.

Prijimatd’ je povinny akukbvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vyliona
az po udeleni prechadzajuceho pisomného suhlagytBestd’a aj v pripadoch, na ktoré
sa vzahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 tatiémku, alebo vo wahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimdtelomnieva, Ze sa na nich néahuju odseky 1 a 2 tohto
¢lanku. V pripade, Ze ukon pri dispozicii s Majetkaradobudnutym z NFP povinne
podlieha Verejnému obstaravaniu, je Prijinfiatpovinny postupov& pri tomto
obstaravani v zmysle zékona o VO a pravidiel uvgdenv Pravnych dokumentoch,
pricom Poskytovaté overi sulad tohto obstaravania so zakonom o VQawgiami
uvedenymi v Pravnych dokumentoch eSte pred vydarpisomného suhlasu.
Poskytovaté moze udeti suhlas s tym, Ze podmienky uvedené v odseku lepisnb)
bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismena. a) a b) tatddoku 6 VZP sa budu vahova na
uréitu ¢ag’ Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej migebo sa na neho
nebudd vfahova vobec. Takyto suhlas mo6ze tbydeleny vyldne v pripade, ak ide
0 majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutnesolanych Realiziciou hlavnych
aktivit Projektu a ktory z dévodov uvedenych v asolzh pravnych predpisoch alebo vo
Vyzve nemdZe dpa podmienky uvedené v odseku. 1 pismeno b) boda (ijii)

a v odseku 2 pismena a) ab) tokithnku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v suvislosti
s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFRyghmutne potrebné pre Realizaciu
hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. wyané investicie). O suhlas diadtohto
odseku 3 Ziada PrijimdtePoskytovatka, pricom siag’ou Ziadosti je dbsledné vecné
odbvodnenie splnenia podmienok na udelenie suhilaaki PoskytovateZiados o suhlas
zamietne.

PoruSenie povinnosti Prijimd& poda odseku 1 pismeno b) body (i) a (i) aped
odseku. 2 pismena a) az d) tobkdnku mdZe v zavislosti od rozsahu porusenia awdruh
Majetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poredgovinnosti viaze, predstavava
Podstatnd zmenu Projektu, s’alom na jej definiciu uvedenlanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 &h® ¢lanku Prijimaté zarovei
berie na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebookkek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmiembke zaklada neopravnenu
$tatnu pomoc v zmyskdanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prisludngcavnych
predpisov SR a pravnych aktov EU, v dosledkino bude Prijimate povinny vrat?
alebo vymo¢€ vratanie takto poskytnutej neopravnenej Statnejqm spolu s arokmi vo
vySke, vlehotach aspbésobom vyplyvajucim z uvedBnypravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU. Prijimdtge povinny vrati NFP alebo jehdas’ dotknutt konanim
alebo opomenutim Prijimd uvedenym v prvej vete tohto odseku v suladérskku 10
VZP.
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Prijimatd sa zavéazuje poskytritPoskytovattovi a prisludnym organom SR a EU v3etku
dokumentéciu vytvorenu pri alebo v suvislosti sIRéaiou aktivit Projektu, a tymto
zaroven udd’uje Poskytovatovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouzitie
Udajov z tejto dokumentacie n&ely slvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri
zoh’adneni autorskych a priemyselnych prav Prijiffate

PoruSenie povinnosti Prijimdte uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohtidnku alebo
vykonanie pravneho 0konu v suvislosti s Majetkomdakbadnutym z NFP bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskyt@atemysle odseku 3 tohtdanku
VZP, sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvys&ytouti NFP a Prijimafeje
povinny vrat’ NFP alebo jeh¢ag’ v stlade €lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze Majetalobadnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia poth vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR leripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia PoskytéyatE SR, Urad vliadneho auditu
alebo Financujuca banka.

lanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimaté’ je opravneny previégprava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFPima
subjekt iba s predchadzajucim pisomnym suhlasomkyRmstd’a postupom pdi
¢lanku 6 zmluvy tykajuceho sa vyznamnejSej zmenys@asného splnenia podmienok
uvedenych ¥lanku 2 odseky 3 a4 VZP a podmienok uvedenychisiy@inej kapitole
Systému finatného riadenia. Prijimate spolu s odévodnenou Ziados o suhlas
s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytiEP predloZi Poskytovdievi
doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pdelenie suhlasu. Poskytoviie
nasledne opravneny vyZiadad Prijimatéa akékdévek dokumenty alebo poZiatia
o poskytnutie dopujacich informacii a vysvetleni potrebnych k presiainiu splnenia
podmienok pre udelenie suhlasu a Prijifiaje povinny poskytnti PoskytovatBovi
poZzadované dokumenty, informéacie alebo vysvetlgmameranej lehote, ktora nesmie
byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie a smisaikenym Poskytovatem. Ak
Prijimate’ neposkytne Poskytovdmvi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyZiadané
pod’a predchadzajlcej vety v stanovenej lehote, Pogitdibsuhlas so zmenou v osobe
Prijimaté’a neudeli. V pripade, ak Poskytovateudeli so zmenou v osobe Prijinfate
suhlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP ¢vdPoskytovatéovi nad’alej v nezmenenom
rozsahu a obsahu zaviazany Prijiniatenadvaznosti na 8531 a nasl. d@mskeho
zakonnika, bez dladu na akéKivek zavazky Prijimata vaii tretim osobam, to neplati,
ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpiSR kogentnej povahy. Ak déjde
k prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytniNFP na iny subjekt bez
predchadzajuceho suhlasu Poskytokatetakéto poruSenie povinnosti Prijimiatesa
povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytdbBE a Prijimatéje povinny vratf
NFP alebo jehdag’ v sulade €lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktury Prijim@ite(napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spaloosti, ktora je Prijimatmm) nepredstavuje Podstatnd zmenu
Projektu v pripade, ak tdto zmena nema vplyv nanpecky poskytnutia prispevku
urcené vo Vyzve a zarowetato zmena nebude thaiaden vplyv na dosiahnutie tée
Projektu v zmysleillanku 2.2 zmluvy. V nadvaznosti rid@dnok 6 odsek 6.1 zmluvy je
Prijimatd’ povinny oznami PoskytovatBovi zmenu vo vlastnickej Struktare Prijimede
bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvestgd, mohol dozvedfe Poskytovate

je opravneny po oznameni takejto zmeny, ako ajagtmEho podnetu vyZiafleod
Prijimatda akukdvek Dokumentaciu alebo poZiatdao poskytnutie dopiujacich

Strana35z 69



informécii a vysvetleni potrebnych k preskimaniwtsénosti, ¢i zmenou vlastnickej
Struktary Prijimatéa doSlo k Podstatnej zmene Projektu a Prijithaje povinny
poZzadovanu Dokumentaciu, informacie alebo vysvilerprimeranej lehote a spdsobom
urcenym Poskytovatem tomuto poskytnil Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni a
informécii vyZiadanych pd@d predchadzajucej vety v stanovenej lehote, predista
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Rtmkatd’ opravneny uplatii voci
Prijimaté’ovi zmluvnu pokutu pokh ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postupenie pdiadavky Prijimatka na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa je, bez
ohradu na pravny titul, prdvnu formu alebo spésob(puestia.

Prevod spravy pdiadavky vyplyvajucej Poskytovdiavi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obreegz

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SRhaixa vykon akychKeek prav

a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inyemliv uzavretych medzi
Poskytovatbom a Prijimatbom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najma zmluvy
o zriadeni zaloZzného prava) z Poskytolatena iny organ zastupujuci Slovenskua
republiku, tento organ automaticky vstupuje do kel prav a povinnosti Poskytovéde
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umojl prislusné pravne predpisy SR
upravujuce jeho pdésobnba pradvomaoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Ukopavprevode alebo prechode prav
a povinnosti su upravené v Systéme fitmao riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatd’ je povinny zrealizouva schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP a ukotiit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne &¥. Prijimat& je povinny

pri zamy$anej zmene terminu Ukodenia realizacie hlavnych aktivit Projektu postupbva
pod’a ¢lanku 4 ods. 6 VZP.. Pri Ukdeni realiziacie hlavnych aktivit Projektu je
Prijimatd povinny preukazasplnenie podmienok Ukgenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu v zmysle podmienok vyplyvajucich z defiaidJkonienia realizacie hlavnych
aktivit Projektu.

Den Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedigiPatel’ v Hldseni o realiz&cii
aktivit Projektu (formular v ITMS2014+), ktoré je rifinate’ povinny zaslé
Poskytovattovi do 20 dni od zstia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (8 &)
definicie Z&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedené&janku 1 odsek 3 VZP.
Ak Vyzva umozuje Zaatie realizacie hlavnych aktivit Projektuase predchadzajucom
acinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijiméitekut@ne z&al s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu pred d&innog’ou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zasla
Poskytovatiovi HI&senie o realizacii aktivit Projektu prostnéctvom formuldra v
ITMS2014+ do 20 dni odona nadobudnutiadinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimate porusi svoju povinndgs oznami’ Poskytovatbovi Zatatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvaaslania Hlasenia o realizacii aktivit
Projektu v ITMS 2014+, za Zatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa poyazisi,
ktory je uvedeny v talile ¢. 4 prilohy¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovanyide
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,(prvyndkalendarneho mesiaca) ato bez
ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit &tj Prijimat& skutane z&al.
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Prijimate’ je opravneny pozastaviRealizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizaci
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnbsylu¢ujuca zodpovednds(dalej len ,OVZ"),

a to po dobu trvania OVZ as trvania OVZ sa nezafitava do doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, pdom vSak Realizicia hlavnych aktivit Projektu mugf bkontena
najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opréstepoda pravnych aktov EU, t.j.
do 31. decembra 2023. Poskytovate zaklade oznamenia Prijimideo pominuti OVZ
zabezpéi upravu harmonogramu Projektu uvedeného v Pritol2eZmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory NFP). Postup ftbhto odsek 3 sa bude analogicky aplikkova
aj v pripade, ak Poskytovditepozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ (ods. 6
pismeno c) v spojeni s odsekom. 11 pismeno b) tiéuméu VZP).

Prijimate’ je opravneny pozastavRealizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripadé&,
sa Poskytovatedostane do omeSkania:

a) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizujdlpaejto Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo na jej zdklade sam alebo ho realizujenayo opravneny subjekt o viac
ako 30 kalendarnych dni, ato po dobu omeSkaniayRnstd’a; v pripade, ak tato
Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumentyeb@Pravne predpisy SR alebo
pravne akty EU nestanovuju lehotu na vykonanie Ukalebo postupu, Prijimdtge
opravneny pozastaviRealizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnomyupiti 30
kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovgtevinnos zaat’ kona'. V pripade ZoP sa
lehota uvedena v predchadzajlcej vet&itpoodo da splatnosti ZoP uvedenej
v élanku 132 v3eobecného nariadenia. Uvedené nepédti,bolo omeskanie
Poskytovatka zavinené Prijimatem. V pripade, Ze Poskytovéiteykona predmetny
Ukon alebo postup,ndm, kedy sa dozvedel o vykonani tohto ukonu aleisiypu je
Prijimate povinny pokrgova’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom finatnej kontroly verejného obstaravania padlanku 3 VZP, a to po
dobu omeskania Poskytovite

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v adipch uvedenych v pismene a) a
v pismene b) vy3Sie priil o das omeskania Poskytovide priom vsak Realizacia
hlavnych aktivit Projektu musi Byikortena najneskor do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti pdi pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimate’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po totn,sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skdtwg’ pod’a odseku 4 toht@lanku VZP, pisomne oznami
Poskytovatbovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projekpolu s uvedenim
dévodov pozastavenia pkadodseku 3 alebo 4 tohttanku VZP. V pripade vzniku OVZ
pod’a odseku 3 a/alebo skdtwsti podla odseku 4 tohtélanku Prijimaté& v pisomnom
oznameni uvedie skutnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutwosti podla odseku
4, datum vzniku OVZ alebo skutoosti poda odseku 4, kkomu priloZi prislusnu
dokumentéciu preukazujucu vznik OVZ alebo skntisti podla odseku 4. Dogenim
tohto ozndmenia Poskytovétei nastavaju &inky pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli spinené podmienky paddseku 3 alebo 4 tohttanku VZP, to
vSak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dovodov pozastavenia pedodseku 3 tohtoclanku, Prijimaté
PoskytovatBovi jednoznéne preukéze skorSi vznik OVZ a PoskytoVaento skorSi
vznik pisomne akceptuje. V oznameni o pozastavesdlifcie hlavnych aktivit
Projektu z dévodov pdd odseku 3 tohtalanku VZP Prijimate uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit ProjektigatvSetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Ridj; v pripade, Ze sa pozastavenie
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Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len nakch hlavnych aktivit Projektu,
Prijimate¢ v oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych \dkti ktorych sa
pozastavenie tyka ptia ndzvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych azRaite
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskythtd-P a v tabtke ¢. 6 v Prilohe

¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Albanameni o pozastaveni
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie su Sp&oifiané Ziadne hlavné aktivity, ma
sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavakiibit Projektu, na zéklad@ho

z hradiska opravnenosti vydavkov nastavafinky uvedené v odseku 10 prva veta
tohtoglanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych alivdfektu podla odseku 4 pismeno

a) tohto ¢lanku, do3lo k uplynutiu lehét na preplatenie pajadoP, ktoré su
stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijifiade v ozndmeni uplatnil ako tle
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarnyadeo uplynuti lehdt na preplatenie podanej
Z0P:

c) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych al#xdfektu potla odseku 4 pismeno

a) tohtoélanku v pripadoch nestvisiacich so ZoP doslo knuytiy leh6t stanovenych
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentma vykonanie
zodpovedajuceho ukonu alebo postupu a Prijifnaiter oznameni uplatnil ako tle
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarnyig® uplynuti tychto lehét;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych akBkdfektu potia odseku 4 pismeno

b) tohto¢lanku doSlo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvoposkytnuti NFP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceh@mnuk alebo postupu
a Prijimat& si v oznadmeni uplatnil ako tlepozastavenia prvy kalendarnyndpo
uplynuti tychto leh6t (prvy deomeskania Poskytovdss).

V pripade, Ze nejde o OVZ PoskytoMafgsomne oznadmi Prijimdievi, Ze vznik OVZ
z dévodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v dksleioho k pozastaveniu

a)

b)

d)

Realizacie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovate je opravneny pozastavposkytovanie NFP:

v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskiytieP Prijimatéom, a to aZz do
doby odstranenia tohto poruSenia zo strany Prighaat

v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytrNEP Prijimatéom, ak
Poskytovaté neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZ dhiby odstranenia
tohto poruSenia zo strany PrijimEde

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strarignfate’a, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni nipguly, kedy je predmetom ZoP
vydavok vz'ahujuci sa na aktivitu alebo jéps’ vykonana v ramci Realizacie aktivit
Projektu pred tym, ako doSlo Kidkom pozastavenia Projektu giadodseku 5 tohto
¢lanku, ato aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhgtdavku Dodavafevi doslo az
v ¢ase po vzniku &inkov pozastavenia Projektu gizdodseku 5 tohtdanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabefde zavazkov W Poskytovatéovi
suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu v zmy&d#inku 13 odsek 1 VZP,

v pripade zé&atia trestného stihania za skutok suvisiaci s Ra&eilbu aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo &wetiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade eaméa obvinenia b Prijimatd’ovi,
osobam konajucim v mene PrijimBdealebo inym osoba&m v priamej suavislosti s
Projektom,
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f) vpripade, ak vznikne Nezrovnhatoslebo podozrenie z Nezrovnalosti na Udrovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimdtepodal Ziadot o NFP, bez dfadu na
poruSenie pravnej povinnosti PrijimEden,

g) v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykanditu alebo kontroly zo strany
subjektov potia ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontrolydpezne obsahuju
Zistenia, ktoré vyZaduju dasne pozastavenie poskytovania NFP, bebadih na
preukazanie poruSenia pravnej povinnosti Prijiliate

h) v pripade, ak doSlo k zatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nRé#tnej

s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v naawsti naclanok 108 Zmluvy

o fungovani EU, najma konania tykajlceho sa neoen&jralebo protipravnej pomoci
pod’a ¢lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (E€])2015/1589, ktorym sa ustanovuiju
podrobné pravidld na uptaivanie ¢clanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej unie,
alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutieorkin prikazalaclenskému Statu
pozastawi akukdvek protiprdvnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhotim

o0 zlwitelnosti pomoci so spotmym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP bréani uzatvorenietr@japokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovate mbze pozastati poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov stym
savisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az @p gdstrdnenia a ak k odstraneniu
neddjde, Poskytovateje opravneny v sltlade so vSeobecnhym nariadenimatéSpm
finanéného riadenia a na to nadvéazujucimi Pravnymi dokitme odstapd od Zmluvy

o poskytnuti NFP pre podstatné poruSenie Zmluvyoskgtnuti NFP alebo vykoda
finanén opravuiasti NFP.

Poskytovaté oznami Prijimatéovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budl splnené
podmienky potla odseku 6 alebo 7 tohtwanku VZP. Dordenim tohto oznamenia
Prijimaté’ovi nastavaju €inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovaté pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych poscestym
suvisiacich v zmysle odseku 6 alebo 7 tolfénku av oznameni o pozastaveni
poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, kidrysa pozastavenie poskytovania
NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Ze dbjde kmuatickému pozastaveniu Realizicie
aktivit Projektu ako celku. Poskytovéitsa v takom pripade nedostava do omeSkania
s plnenim svojich povinnosti pbal Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijiméiteri nevzniké
Ziadne pravo ztakéhoto ne/konania Poskytdeatétoré nie je osobitne dohodnuté
v tomto ¢lanku VZP. Zarov# pre taky pripad plati a Prijimdtsi je vedomy a suhlasi s
tym, Ze v pripade, ak vynakladagas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by
inak boli opravnené, tieto vydavky nebudd povaZzévaa opravnené, pretoze nevznikli
potas Realizacie hlavnych aktivit Projekttlahok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp.
nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne sulviseRealizaciou hlavnych aktivit
Projektu. Ke'Zze Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysteej vety tohto odseku
pozastavena, takto vynaloZené vydavky nebudunkigovi preplatené, ato aj bez
ohladu na zavazky, ktoré mbzu vtejto slvislosti Bjfidovi vzniknd® najma

v suvislosti s jeho zmluvnymi vahmi s Dodavateni. Ak Poskytovate v oznameni

0 pozastaveni poskytovania NFP pmddsekov 6 a 7 tohttlanku uviedol konkrétne
Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovam&P, dosledky uvedené v tomto
odseku 9 sa tykaju len v ozndmeni uvedenych Ak&wiimi generovanych vydavkov.
Poskytovate je povinny, ak ho o to Prijimdtgoziada, poskytnimu vSetku poZadovanu
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10.

11.

12.

13.

14.

nevyhnutnl stinnog’ v stlade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, abyirRajd bol
schopny opépokraova’ v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimafem paas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudu pokladaa opravnené vydavky, a to ani vydavkyatujlce

sa na podporné Aktivity vecne sulvisiace s Realmadilavnych aktivit Projektu v tej
casti, ktoréd bola pozastavena. To neplati pre tdavigy realizované Prijimattem, ktoré

su poda prilohy¢. 3 (Rozpdet Projektu) zahrnuté paghg’ou Projektu, ktorej realizacia
nebola pozastavena v nadvaznosti na oznamenien&edfa poda odseku 5 tohtélanku
VZP. Z Hadiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydasku uplatni vynimka
stanovena v odseku 6 pismeno c) vysSie.

Ak Prijimatd’ m& za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NiEBré si v zmysle odseku
6 tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany YRosktd'a,
s vynimkou pismen f) aZ i) odseku 6 tokitdnku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 netahuje, za podmienky, ak &sne nedoSlo k poruSeniu
povinnosti Prijimatea, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré su v zmysle odseku 6 dafiénku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany PoskytoVatealebo

c) odstranil Nezrovnala'sy zmysle odseku 7 tohtdanku,

je povinny bezodkladne dafi PoskytovatBovi ozndmenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak adMamiu poskytovania NFP
Prijimatdovi nebrani iny vykonany pravny uUkon alebo akadlkek povinnog
Poskytovatéa vyplyvajica pre neho z Pravnych predpisov SRoatepravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajucich sa Nezrapgtiala zarove pod’a overenia
Poskytovata tvrdenia Prijimaf&a o odstraneni zistenych porudeni Zmluvy o poskiytnu
NFP zodpovedaju skutnosti, obnovi Poskytovateposkytovanie NFP Prijimatevi.

V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov amgdh v tomto odseku, pismena
a) ac) vySSie, sa doba Realizacie hlavnych akBvijektu automaticky nepredliZuje
o dobu, poas ktorej Poskytovakepozastavil poskytovanie NFP a Prijiniate z tohto
dévodu nevznika ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ pda odseku 6. toht@lanku VZP sa Poskytovdtezavazuje
Bezodkladne obnotiposkytovanie NFP Prijimatevi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnyktivia Projektu z dévodov
existencie prekazky, ktord ma povahu OVZ, je Paskatd’ opravneny skontrolovaci
trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v #Ejtuive o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravrokumentoch tykajucich sa
vykonu kontroly Prijimatéa Poskytovatom. Na ten &el je Prijimaté povinny na
poZiadanie Poskytovdi® preukdzé dodrZiavanie vSetkych svojich povinnosti
vyplyvajucich pre neho z Pravnych predpisov SR, Wyalebo zmluvnych zavazkov
tykajucich sa plnenia pdd tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najma zmluvnycimyach
vztahov s Dodavatem.

Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, dékieva prekazka, s ktorou su tietdinky
spojené (8374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zaelkazky, ktora ma povahu OVZ,
je Prijimaté& povinny jednoznéne preukdzaa oznami PoskytovatBovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuEiPNje mozné ukadfit’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukotenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim dttvgania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zarotiesplnenim zavézkov oboch zmluvnych stré&o, potvrdzuje
schvalenie poslednej Naslednej monitorovacej spRoaskytovatBom, pritcom zavazky sa
povaZzuju za splnené ptaklanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukogienie zmluvného ahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou
Zmluvnych strén, odstupenim od Zmluvy o poskytNEP alebo vypow#ou Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijiméte

Od Zmluvy o poskytnuti NFP méze Prijimatalebo Poskytovateodstupi’ v pripadoch
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP duubimluvnou stranou, nepodstatného
poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvntrarsou ad’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravndpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstupenie od Zmluvy skymuti NFP platia vSeobecné
ustanovenia Obchodného zakonnika o odstupeni odvyni344 a nasl. Obch. zak.), ak
nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitmjéahanie Zmluvnych stran, ktorym sa
nahrédzaju zakonné ustanovenia. Zmluvné strangaitoe dohodli, Ze:

a) PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, saana poruSujuca Zmluvu
o poskytnuti NFP vedeladase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v totake
bolo rozumné predvidas prihliadnutim na &el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorymbla Zmluva o poskytnuti NFP
uzavreta, Ze druhd Zmluvna strana nebude zéajem na plneni povinnosti pri takom
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoahk, tak ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP.

b) Na &ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poreS&mluvy o poskytnuti
NFP zo strany Prijimala povaZzuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimae v désledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie &elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ke Projektu a stasne
nepdjde o OVZ,

ii) vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato v zmysle pedok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP (najmadlanku 6 zmluvy, &lanku 1, wlanku 2 odseky 3 az 5
avélanku 6 odsek 4 VZP) ako aj vzmysle vSeobecnéhi@denia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Pod&azmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIFamatfinagného riadenia, ak boli
Zverejneng,

iii) nesplnenie alebo porudenie podmienok poskytnuitpevku, ktoré su uvedené vo
Vyzve; za podstatné poruSenie zmluvy sa nepovaalekonkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostava z objektivnehdadiska splnena, ale inym
spbsobom, ako bolo uvedené v Schvélenej ZiadddkR),

iv) poruSenie oznamovacej povinnosti Prijinfate poda ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalog alebo skuténog’, ktord Prijimat& neoznamil, je v zmysle ustanoveni
tejto Zmluvy povaZovana za podstatné porusSenie wmlalebo ak nie je
povaZzovana za podstatné porudenie zmluvy, ma tekZzmé@ negativny dopad na
Realizaciu aktivit Projektu a/alebo UdrZates’ Projektu a/alebo d@l Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo di€rojektu, Ze ju (ich) nemozno naprgvi
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v)

vi)

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajlucich infoein  Poskytovatiéovi

v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP ¢as ®&innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP ako aj Wase od podania Ziadosti o NFP Poskytokate ktorych spolénym
zékladom je skuttmog’, Ze Prijimaté nekonal dobromy$ee alebo v savislosti
s tymito informaciami Prijimatevykonal Ukon v suvislosti s Projektom, ktory by
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytrutvdivych udajov nebol
opravneny vykong alebo by ho musel vykotianak, alebo na zaklade takto
poskytnutych informacii Poskytovdteykonal ukon v suvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedeniepmavdivych alebo
zavadzajucich informécii preély uenia vySky NFP pri Projektoch generujucich
prijem;

ak Prijimat& nez&ne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani hoi 3
mesiacov od terminu uvedeného v Prilole 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
vyjadrujuceho z&atok prvej hlavnej Aktivity a stasne ak Prijimatenepoziada
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP gadlanku 6 odsek 6.3 pismeno d) zmluvy
v spojeni glankom 6 odsek 6.8 pismeno a) zmluvy alebo, aksiceedend zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP poZziada, ale poruSi svopvipnos’ Zatat' realizaciu
hlavnych aktivit Projektu v nahradnej lehote poskytj Poskytovat®m poda
¢lanku 6 odsek 6.8 pismeno b) zmluvy,

vii) neuplatiuje sa,

viii)

poruSenie zavéazkov tykajucich sa vecnej al/al&dspve] stranky Realizacie
aktivit Projektu, ktoré maju podstatny negativnytlyvpna Projekt, spésob jeho
realizacie, a/alebo dieProjektu alebo na dosiahnutiéelu Zmluvy o poskytnuti
NFP; ide najmd o zastavenie alebo preruSenie Zea aktivit Projektu z
dévodov na strane Prijimdte ak ho nie je mozné podrégiod dévody uvedené
v ¢lanku 8 VZP, poruSenie povinnosti pri pouziti NFBPmysleclanku 2 odsek 2.6
zmluvy, nedodrZzanie skutposti, podmienok alebo zavazkov tykajacich sa
Projektu, ktoré boli uvedené v Schvéalenej ZiadoNiFP,

poruSenie zavazkov tykajucich sa obstarania tovasiuZieb a prac v ramci
Projektu spésobom a za podmienok uvedenych vo V\yzvamluve o poskytnuti
NFP, v zdkone oVO alebo v Pravnych dokumentochréktboli vydané pre
vykonanie Verejného obstardvania alebo iného pastoipstardvania zo strany
Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroIFE vratane finafmého
riadenia, ak boli Zverejnené, ak nedéjde k aplikpostupu poth 841 alebo § 41a
zékona o prispevku z ESIF; porusenie zavazkov gahufe najma na porudenie
zdkazu konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom talbdvani alebo inom
postupe obstaravania v zmysle §46 zakona o prispe@SIF medzi Prijimafem

a Poskytovatkom, na existenciu kollzie alebo akdjkek formy dohody
obmedzujlcej €@z medzi UspeSnym uchadam a ostatnymi uchadaai alebo
uspesSnym uchadzam a Prijimatéom pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstaravania, ktort identifikoval Boekatd alebo iny kontrolny
alebo auditny organ uvedenyhanku 12 VZP v rAmci vykonavanej kontroly alebo
auditu, bez ofadu na togi Protimonopolny Urad rozhodol o poruseni zakéna
136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskefagé v zneni neskorSich predpisov;
k aplikacii tohto bodu ix) mb6zZze déjskedykdvek pdas trvania Zmluvy
0 poskytnuti NFP v nadvaznosti na pravoplatné rdabte prislusného Statneho
organu alebo v nadvaznosti na vykonanu kontroljinRate’a, bez obadu na
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vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych poestuaplikovanych vo wahu
k Projektu zo strany Poskytovéisealebo iného opravneného organu,

x) ak Prijimat& svojim zavinenim neZae VO alebo iny spdsob obstaravania ljaod
¢lanku 3 VZP na vyber Dodavdee najneskér do 3 mesiacov od nadobudnutia
acinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo do 45 dnizndSenia predchadzajluceho
VO alebo do 45 dni od ukdenia zmluvy s Dodavatem z predchadzajuceho VO
alebo do 45 dni od dotenia ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od
Poskytovatéa vz'ahujucej sa k bezprostredne predchadzajucemu VOra kt
obsahuje oznamenie Poskytovate zmysleslanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

xi) ak Prijimat& v lehote do 15 dni odond dor@&enia oznamenia o schvéleni ex-ante
kontroly nezverejni oznamenie o ¢ati Verejného obstardvania vo Vestniku
verejného obstaravania, ani nepoziada olpesie tejto lehoty s riadnym
odévodnenim;

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachaegnéhocinu v savislosti
s Projektom, a to napriklad v savislosti s procesmudnotenia, vyberu Ziadosti o
NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak balle opodstatnena vyhodnotena
staznos smerujuca k ovplysovaniu hodnotitbov alebo ku konfliktu zaujmov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovptmanie alebo poruSovanie skonStatuju
aj bez saznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolnénytg

xiii)  poruSenie povinnosti Prijimdt@m poda ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
konStatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadedimacianok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez dhdu na togi do3lo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovata podac¢lanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijitizagdebo inych 0s6b, za konanie
alebo opomenutie ktorych Prijiméiteodpoveda v zmysl&lanku 2 odsek 2 VZP,
v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo salRéciou aktivit Projektu
alebo s UdrZzatmog’ou Projektu, ktoré je povazované za Nezrovrtabgmysle
vSeobecného nariadenia a Poskytozatanovi, Ze takato Nezrovnafasa povaZuje
za Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xv) Neuplatiuje sa

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lelmid’a ¢lanku 5 odsek 5.1
zmiuvy,

xvii)  poruSenieclanku 4 odsek 7 druha vetdanku 7 odsek 1¢lanku 10 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dévodov emgdh w¢lanku 2 ods. 2.10
zmiuvy ;

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZildha vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkoltpy spdsobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi Prijimbben a jeho Dodavafem v nadvaznosti na
¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

xix) kazdé porusenie povinnosti Prijimte ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
ozna&ené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo pgodsteorusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Podstatnym porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP jendgjonanie takého Ukonu zo
strany Prijimatka, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomnyagifoskytovata
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d)

f)

g)

h)

)

)

v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak dogikonaniu takého Ukonu zo strany
Prijimatd’a bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porusenied’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytiNiiP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadderé sa poth Zmluvy

o poskytnuti NFP povazuju za podstatné poruSenia,nespodstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytiiiP je Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipez zbytsného odkladu po tom, ako
sa o tomto poruSeni dozvedela. Prijinidberie na vedomie, Ze sladom na pravne
postavenie a povinnosti Poskytov@e modZze vykonaniu odstapenia od Zmluvy
o poskytnuti NFP predchadzaovinnos vykona kontrolu u Prijimatéa, pripadne
povinnos' realizova iné osobitné postupy a ukony. Z uvedeného doévodetop
Prijimatd’ suhlasi stym, Ze na rozdiel od Standardnej obuhwpddvnej praxe, pri
odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojebez zbyténého odkladuzahia dobu,
po ktord su vpriamej nadvaznosti vykonavané UkdRgskytovattom poda
predchadzajlcej vety. V pripade nepodstatného poia¥mluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvnd strana opravnend odstiipak strana, ktor4 je v omeSkani, nespini svoju
povinnos$ ani v dodaténej primeranej lehote, ktord jej na to bola poskdn
v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného parasZmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena poskytndodat@énu lehotu druhej zmluvnej strane na
splnenie poruSenej povinnosti, gwn ani poskytnutie takejto dodatej lehoty sa
nedotyka toho, Ze ide o podstatné poruSenie postnif§345 odsek 3 Obchodného
zakonnika).

Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP jeininé diom dordenia pisomného
oznamenia o odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFBhejr Zmluvnej strane. Na
dorwovanie sa wahujeclanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZe jdruha Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstdph vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul
aspdi jeden rok. V pripade objektivnej nemoZznosti plaefmiezvratny zanik predmetu
Zmluvy o poskytnuti NFP a pod.) sa ustanovenie gitédzajlcej vety neuplatni
a Zmluvné strany su opravnené postupgyad’a prislusnych ustanoveni Obchodného
zékonnika a podporne @anskeho zakonnika.

V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFPtaa( zachované tie prava
a povinnosti Poskytovale, ktoré potla svojej povahy maju platiaj po skogeni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmd pravo a povatngozadova vratenie
poskytnutejciastky NFP, pravo na nahradu Skody, ktora vznikbaupenim Zmluvy
o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedenélanku 7.2 zmluvy a’alSie ustanovenia
Zmluvy o poskytnuti NFP pdd svojho obsahu.

Ak sa Prijimaté dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytiEH v dosledku
poruSenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strangkyRovatda, Zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy o poskytB® Prijimat&om.

V pripade odstUpenia od Zmluvy o poskytnuti NFRPfgimatd povinny na zaklade
Ziadosti Poskytovata vratt NFP alebo jehatag’. Tato povinnot Prijimatéda sa
uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivotidnku Zmluvy o poskytnuti NFP oz#igicom

podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP vystowreuvadza, Ze Prijimditge

povinny vrat’ NFP alebo jehdag’.

Strana44 z 69



5. Prijimate je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovédadévodu, Ze nie je schopny
realizova’ Projekt tak, ako sa na Realiz4ciu aktivit Projetduviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiakireiel’ Projektu. Prijimaté sthlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznikd povinntsratit’ uz vyplatené NFP v celom rozsahu pedlanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytoliate v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
méze PrijimatBtato vzia spd iba s pisomnym suhlasom Poskytovate/ypovedna doba
je jeden kalendarny mesiac oddad kedy je vypové dorwenad Poskytovatevi. Paias
plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonajlolik smerujice k vysporiadaniu
vzajomnych prav a povinnosti, najmd Poskytokateykond Ukony v#ahujice sa
k financnému vysporiadaniu s Prijimditen obdobne ako pri odstapeni od Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimdtge povinny poskytntl vSetku potrebnd sinnog’. Zmluva
o poskytnuti NFP zanika uplynutim vypovednej dobyysimkou ustanoveni, ktoré
nezanikaju ani v désledku zaniku Zmluvy o poskytnNEP pri odstipeni od zmluvy
v zmysle odsek 4 pismeno h) tokitanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV

1. Prijimatd sa zavazuije:

a) vratit NFP alebo jehotag’, ak ho newerpal podla podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP, alebo ak ne&roval celd sumu poskytnutého
predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo ak vanikol kurzovy zisk;
suma neprevysujica 40 EUR flacs 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na dhrnnd sumu celkového ne&ampaného NFP alebo jehéasti
z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytduipredfinancovani,

b) vrétit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySug@&UR poda 8§ 33
odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto peipadplaiuje,

c) vratit NFP alebo jehocas’, ak poruSil povinnosti uvedené v Zmluve
o poskytnuti NFP a poruSenie povinnosti znamenau3emie finatinej
discipliny poda § 31 odsek 1 pismena a), b), c) zdkona o rtbapgch
pravidlach; suma neprevySujuca 40 EUR ljaodg 33 odsek 2 zdkona o
prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alghw ¢as’ systémom
refundacie alebo na Uhrnnd sumu celkového NFP algwo cad’
nez&tovanych zélohovych platieb alebo predfinancovani,

d) vrétit NFP alebo jehocas’, ak v suvislosti s Projektom bolo poruSené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho Eldt (bez ohadu na
konanie alebo opomenutie Prijimédealebo jeho zavinenie) atoto poruSenie
znamena Nezrovnalsa nejde o poruSenie finémej discipliny potia § 31
odsek 1 pismena a), b), c) Zakona o répo/ch pravidlach alebo o zmluvna
pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5 VZP; viadom Kk skutdnosti, Zze za
Nezrovnalog sa povaZuje také poruSenie podmienok poskytnutiEP,N
s ktorym sa spaja povinnbsiratenia NFP alebo jehoasti, v pripade, ak
Prijimatd’ takyto NFP alebo jehatag’ nevrati postupom stanovenym v
odsekoch 4 az 10 tohttdanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok
Zmluvy aplikova ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zakona ootapych
pravidlach; suma neprevySujuca 40 EUR lgod® 33 odsek 2 zakona o
prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnnt sumu Neziostia

e) vratitt NFP alebo jeh@ag’, ak Prijimaté& porusil pravidla a postupy verejného
obstaravania atoto poruSenie malo alebo mohl@ wm@yv na vysledok
verejného obstaravania alebo pravidla a postugghtgice sa na obstaravanie
sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto obsmie nespada pod zakon
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0 VO; suma neprevySujuca 40 EUR pad® 33 ods. 2 zdkona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jedms,

f) wvratit NFP alebo jehocas’, ak poruSil zakaz nelegalneho zamestnavania
cudzinca poth § 33 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF; suma wgugica 40
EUR poda § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uphatrnposkytnuty
NFP alebo jehdag’,

g) vratit NFP alebo jehotag’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP alebo ak doSlo k zaniku Zmluvyoskytnuti NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukemia zmluvy; suma neprevySujlica
40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatpbskytnuty
NFP alebo jehdag’,

h) vratit’ cisty prijem z Projektu v pripade, ak bolcgps Realizacie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Fin&ného ukomienia Projektu vytvoreny prijem
pod’a ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia; vraty cisty prijem z Projektu
v pripade, ak bol p@s Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijemdfe
¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia; sumavySpjaca 40 EUR pda
§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tonipage neuplauje,

i) odvies’ vynos zprostriedkov NFP pbal 8§ 7 odsek 1 pismeno m)
zakona o rozpgovych pravidlach vzniknuty na zéklade &eaia poskytnutého
NFP alej len ,vynos®); uvedené plati len v pripade pdektia NFP
systémom zalohovej platby a/alebo predfinancovasugna neprevysSujdca 40
EUR poda § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tqunigade
neuplaiiuje,

j) ak to uei Poskytovatg vratt’ NFP alebo jeh@ad’ v pripade, ak Prijimate
nedosiahol hodnotu Merdteého ukazovata Projektu uvedenej v Schvélenej
Ziadosti o NFP s odchylkou presahujucou 5% oprcitiv8lenej hodnote, ato
Umerne so zniZzenim hodnoty Meistého ukazovata Projektu vo veahu
ktym hlavnym AktivitAm, ktoré prispievaju k dosialtiu zniZovaného
Meraté’ného ukazovata Projektu. Spbsob vypm sumy, ktori ma Prijimalte
vratit pod’a tohto ustanovenia, Zverejni PoskytoVatea svojom webovom
sidle. Suma neprevySujuca 40 EUR @ 33 odsek 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jedms,

k) vrétit preplatok vzniknuty na zaklade &avania Preddavkovej platby
najneskor spolu s predloZzenim daglicich Gdajov k preukdzaniu dodania
predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu paddseku 1 pismeno. i) tohtéanku
VZP sa Prijimatk zavazuje odviasvynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnostiatenia ¢istého prijmu (za
Gctovné obdobie) pdi odseku 1 pismeno h) tohtidnku VZP sa Prijimatezavazuje
vratit’ ¢isty prijem do 31. januéra roku nasledujiceho pa e ktorom bola zostavena
Gctovna zavierka alebo ak sa na Prijinlatevz’ahuje povinnos overenia Gtovnej
zavierky auditorom v sllade s ustanoveniami zakan&tovnictve o overovani
Gctovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom bolata¥na zavierka auditorom
overena. Prijimate sa zavazuje oznathiaj cez verejnd ¢ay [TMS2014+
Poskytovatiovi prislusnd sumu vynosu alebistého prijmu najneskdr do 16. januara
roku nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol vynossp. v ktorom bola zostavena
G¢tovna zavierka, resp. v ktorom bolétadvna zavierka overena auditorom a poAada
Poskytovatta o informéciu k podrobnostiam vratenistého prijmu, alebo odvodu
vynosu (napr.¢. Wtu, variabilny symbol). PoskytovdtezaSle tato informéciu
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Prijimate’ovi Bezodkladne. Pri realizacii thrady prijimatevedie variabilny symbol,
ktory je automaticky generovany systémom ITMS2044e dostupny vo verejnépsti
IMTS2014+. Ak Prijimaté vrati cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne &¥
v sulade s tymto odsekom, ustanovenia odsekovl® adhtoclanku VZP sa nepouzija.
Ak Prijimate’ ¢isty prijem alebo vynos Riadne &a& nevrati, resp. neodvedie,
Poskytovate bude postupovarovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP aleb
jeho ¢asti vzniknutej poth odseku 1 pism. a) az g) a pism. j) tahémku VZP ana
Prijimatéd’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo j&dsti poda odsekov 3 az 9 tohto
¢lanku VZP vZahuja rovnako.

Ak nie je NFP alebo jehdag’ vrateny z dévodov uvedenych v odseku 1 totiémku
VZP iniciativhe zo strany Prijimdte, sumu vratenia NFP alebo jebasti stanovi
Poskytovateé v ZoV, ktord zaSle Prijimatevi aj elektronicky prostrednictvom
ITMS2014+. K zavaznému uplatneniu naroku Poskyedezaha vratenie NFP alebo jeho
casti na zaklade ZoV dochadza zverejnenim ZoV Poskyfom vo verejnejéasti
ITMS2014+. Prijimatje o zverejneni ZoV vo verejnéasti ITMS2014+ informovany
automaticky generovanou notifik@u elektronickou spravou zo systému ITMS2014+ na
e-mailovl adresu kontaktnej osoby. PoskytovateZoV uvedie vysku NFP, ktori ma
Prijimatd’ vratit a zarové urci cisla tov, na ktoré je Prijimatepovinny vratenie
vykong&’..

Prijimate’ sa zavéazuje vratiNFP alebo jeh@as’ uvedeny v ZoV do 60 dni odaia
dorwenia ZoV Prijimatéovi vo verejnejéasti ITMS2014+. D& dorwienia vo verejnej
casti ITMS2014+ je totozny sidm prechodu ZoV do stavu ,Odoslany diznikovi‘ v
systéme ITMS2014+. idm nasledujicim po dni spristupnenia ZoV vo velejrasti
ITMS2014+ zd&ina plynd® 60 diova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zddla
zWtovania Preddavkovej platby je PrijimBtge povinny vrat’ najneskoér spolu s
predloZzenim Dogiujacich Gdajov k preukazaniu dodania predmetu péneAk
Prijimate tieto povinnog nesplni, ani nedéjde k uzatvoreniu dohody o sptitkalebo
dohody o odklade plnenia, Poskytovate

a. oznami porudenie pravidiel a podmienok uvedenydmiuve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté prislusnéméwpemu organu (ak ide
o porudenie finamej discipliny) alebo

b. ozndmi poruSenie pravidiel a podmienok uvedenydmiuve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre ver@bstaravanie (ak ide o
poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaidyatebo

C. postupuje poth § 41 odsek 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 zakonesmepku
z ESIF alebo

d. postupuje poth osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy pasigca uplatni
pohradavku na vratenigasti NFP uvedenej v ZoV na prislusnom organe (napr.
na sade).

Prijimaté’ realizuje vratenie NFP alebo jebasti formou platby nadet; Prijimaté, ktory
je Statnou rozptiovou organizaciou realizuje vratenie NFP aleba jEsti formou platby
na et alebo formou rozgtoveho opatrenia v sulade so Ziatmso vratenie finatnych
prostriedkov.

Vréatenie NFP alebo jehdasti formou platby nad@t je Prijimaté povinny realizové
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci IPRIBI+ s uvedenim jeditieého,
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10.

11.

ITMS2014+ automaticky generovaného variabilnéholsylon to neplati pre Prijimatia,
ktory je Statnou rozpwovou organizaciou.

Ak nie je mozZné vratenie NFP alebo jeltasti formou platby na d@t vykona
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci IBRIB}+ (napr. v pripade
nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripadestagnosti funkcionality prikaz na
SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimdtesykona vratenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jediného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jehtasti formou rozpétového opatrenia vykona Prijiméfetory je
Statnou rozp&ovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pre zabezp®nie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako spésolatemia NFP alebo jeho
casti sa Prijimaté najneskdr pred zadanim prvého prikazu na SEPA sika
prostrednictvom ITMS2014+ v zmysle odseku 6 talémku VZP zavazuje zabezpé
nasledovneé:

a. Prijimatd udeli suhlas na Uhradu gdaldavok prostrednictvom prikazu na
SEPA inkaso tym, Ze podpiSe Mandat na inkaso; aksj@ade s § 42 z4kona
o prispevku z ESIF potrebné veatiNFP alebo jehocas’ aj na @et
certifikatného organu, PrijimatepodpiSe Mandat na inkaso aj v prospech
certifikatného organu; vzor Mandatu na inkaso doda Prijifoate
Poskytovat

b. Prijimate na zaklade podpisaného Mandatu na inkaso zadasssilthkasom v
banke, v ktorej ma zriadenyét, z ktorého chce realizavaratenie NFP alebo
jehocasti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimkten neopraiuje Poskytovatia na automatické
odpisanie sumy finanych prostriedkov zdiu Prijimatéa. Mandat na inkaso bude
vyuzity az na zéklade prikazu na SEPA inkaso zauar&ijimatéom v ITMS2014+
a sluzi na zjednoduSenie vysporiadania ftmgieh va’ahov.

Polradavku Poskytovala vaii Prijimatd’ovi na vratenie NFP alebo jehéasti a
poladavku Prijimatéa vaii Poskytovatéovi na poskytnutie NFP pdd Zmluvy

0 poskytnuti NFP je moZné vzijomne z&pw pod’a podmienok § 42 zakona o
prispevku z ESIF. Ak kvzajomnému z&fianiu neddjde z ddévodu nesuhlasu
Poskytovatia, Prijimaté je povinny vratt sumu udend vZoV uZ doréenej
Prijimatd’ov pod’a odsekov 2 az 9 tohtdanku VZP do 15 dni od do¥ania ozndmenia
Poskytovatéa, Ze s vykonanim vzdjomného za&p@nia nesuhlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, diadtoho, ktora okolnasnastane neskoér. Ustanovenia
odsekov 2 az 9 tohtlanku VZP sa pouZiju primerane.

Ak Prijimaté’ zisti Nezrovnalassuvisiacu s Projektom, zavazuje sa

a. bezodkladne tuto Nezrovnatbgzndmfi’ Poskytovatiovi,

b. predlozi’ Poskytovatbovi prislusné dokumenty tykajlce sa tejto Nezrowsial
a

c. vysporiadd tato Nezrovnalos postupom pokh odsekov 5 az 10 tohtdéanku
VZP; ustanovenia tykajice sa ZoV sa nepouZijd.
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12.

13.

Uvedené povinnosti ma Prijiméitelo 31.08.2027. Tato doba sa fidak nastanu
skutatnosti uvedené vlanku 140 vSeobecného nariadenia, a tta® trvania tychto
skutanosti.

V pripade vratenia NFP alebo jetasti z vlastnej iniciativy Prijimaka, Prijimat& pred
realizovanim Uhrady oznami Poskytovata vySku vratenia prostrednictvom verejnej
¢asti ITMS2014+ (z dévodu evidencie galdavky na strane Poskytovidg Nasledne pri
realizicii uhrady Prijimafeuvedie spravny variabilny symbol automaticky gewany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo vereffasti ITMS2014+.

Ak Prijimatd’ nevrati NFP alebo jeh&ag’ na spravne &ty alebo pri uskuténeni Ghrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovaagiabilny symbol, prislusny
zavazok Prijimatea zostava nesplneny afiraé vz'ahy vai Poskytovatéovi sa
povaZzuju za nevysporiadané.

Proti akejkdvek poladavke na poskytnutie NFP ako aj proti akytivek inym
pohtadavkam Poskytovdta vati Prijimatdovi vzniknutych z akéhokwek pravneho
dévodu Prijimatk nie je opravneny jednostranne zéipa’ akukd’vek svoju poliadavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimate’, ktory je &tovnou jednotkou pdi zakonas. 431/2002 Z. z. o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zavazujoua® o skut@nostiach tykajucich sa
projektu

a) na analytickych &och v c¢leneni potia jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej formwetleneni potia jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickychétdv v ¢leneni podla jednotlivych
projektov, ak dtuje v sustave podvojnéhdétavnictva,

b) v Gctovnych knihach pdéh § 15 zakona&. 431/2002 Z. z o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnyndigselnym ozn&nim Projektu v
Uctovnych zépisoch, akituje v sustave jednoduchéhétdvnictva.

Prijimate’, ktory nie je @tovnou jednotkou pdé zakonac¢. 431/2002 Z. z. o
Gctovnictve v zneni neskorsich predpisov, vedie exddemajetku, zavazkov, prijmov
a vydavkov (pojmy definované v 8 2 odsek 4 zakend31/2002 Z. z. odiovnictve

v zneni neskorSich predpisov) tykajucich sa Prajektétovnych knihach pdé § 15
odsek 1 zakona&. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide
0 Wtovné knihy pouzivané v sustave jednoduchéttovinictva) so slovnym &iselnym
ozna&enim Projektu pri zépisoch vnich, @in na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a spdsobims@nia majetku a zavazkov sa primerane pouZziju
ustanovenia zakon&. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov
0 Wtovnych zapisoch,diovnej dokumentacii a spdsobe tioeania.

Zaznamy v @tovnictve musia zabez{i® Udaje na &ely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizicii  Projektu, vyttorzéklad pre narokovanie platieb
a uahsit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strariglp§nych organov.

'Pojem technické forma je definovany v § 31 odsistneno b) zakona 431/2002 Z. z odiovnictve v
zneni neskorsich predpisov.
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4.  Prijimat¢ uchovava a ochimje &tovnu dokumentaciu pdd odseku 1, evidenciu
pod’a odseku 2 a ini dokumentaciu tykajucu sa Projeksllade so zakonoru.
431/2002 Z. z. o diovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehgtdlanej Wlanku
19 VZP.

5. V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovaepoda c¢lanku 72 vSeobecného
nariadenia, Poskytovdtedohodne s Prijimatem sp6sob monitorovanig&istych
prijmov z projektu poth ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zaznamov
Prijimaté’a, a to na €ely zdokladovania a preukazania skumosti tykajacich saistého
prijmu z Projektu uvedenych v Naslednych monitoodefa spravach.

6. Ak ma Prijimaté sidlo alebo miesto podnikania mimo Uzemia Slovepstpubliky, je
povinny vies (¢tovnictvo tykajuce sa poskytovania prispevkuljagoravneho poriadku
Statu, na tzemi ktorého ma sidlo alebo miesto adra.

7. neuplatiuje sa.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:
a. Poskytovafita nim poverené osoby,

b. Utvar vnatorného auditu Riadiaceho organu al@mostredkovatského
organu a nimi poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny arad SR a nim poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujice organy (Urétineho auditu) a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie @fiakeho dvora auditorov,
f. Organ zabezgeijlci ochranu finatnych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenaat 4) v stlade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie suhginnosti Poskytovataa a nim prizvanych oséb,
ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutigPNFsulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP, sulad narokovanych finamych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnyc
Gdajov predloZzenych zo strany Prijimi@te suvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarn@sektivnosti, dinnosti a @elnosti
poskytnutého NFP, d6sledné a pravidelné overers@mldoutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodnét Mdhiageh ukazovatov Projektu adalSie
povinnosti stanovené Prijimdt®/i v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykonavana v sulade so zdkonom o fitrae) kontrole a audite ato najma formou
administrativnej finatnej kontroly povinnej osoby a finamej kontroly na mieste.
V pripade, ak su kontrolou vykonavanou formou adstiativnej finaknej kontroly
povinnej osoby alebo fingnej kontroly na mieste identifikované nedostatkyrudi
Poskytovat Prijimatéovi navrh ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, qan
Prijimatd’ je opravneny podapisomné namietky k zistenym nedostatkom, navrhmuty
odportaniam a/alebo k lehote na predloZenie pisomnélmarou prijatych opatreni
a/alebo k lehote na splnenie opatreni uvedenynviho&iastkovej spravy alebo v navrhu
spravy. Po zofadneni opodstatnenych namietok (za predpokladuPrijgmatd’ zaslal
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pripomienky namietky lehote) zasiela PoskytoVaterijimatd’ovi ¢iastkovd spravu
z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje vSetk§lezitosti uvedené v § 22 ods. 4
Z4kona o finatinej kontrole a audite.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zarst opravnenych os6b na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisludnych pravnymedpisov SR a pravnych aktov EU,
najmé zakona o prispevku z ESIF, zakona o finenkontrole a audite a tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je paias vykonu kontroly/auditu povinny najma preuk&zepravnenos
vynaloZzenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskian NFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatd’ je povinny zabezpé pritomnos o0sd6b zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvor® primerané podmienky na riadne &asné vykonanie kontroly/auditu,

zdrZz& sa konania, ktoré by mohlo ohroziaatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit vSetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaju najmd zo @d& o finadnej kontrole

a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vyokontrolu/audit u Prijimata
kedykd'vek od @&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutiadelpod’a ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa fified pripade, ak nastan( skémosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a tatrvania tychto skutaosti. Poskytovatde
opravneny prerusiplynutie lehdt vo veahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej fina¢tnej kontroly pred jej uhradenim@&dvanim v pripadoch
stanovenyckilankom 132 odsek 2 vSeobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu majua pravpovinnosti upravené najma
v zakone o finatnej kontrole a audite, vratane pravomoci uktadankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimdia.

Prijimatd je povinny prij@ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom v zmyslséiastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/audit lehote
stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontrobjitau Prijimaté je zarové povinny
zasla osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vddioskytovatbovi, ak nie je

v konkrétnom pripade osobou vykonavajucou kontemidit, pisomny zoznam prijatych
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkimhote uvedenej §iastkovej sprave

z kontroly/sprave z kontroly/auditu a na vyzvu Bdekatd’a predloA’ dokumentaciu
preukazujlcu splnenie prijatych opatreni. Plnemiermainej povinnosti Prijimat& pod’a
¢lanku 4 odsek 7 prva veta VZP {asti tykajucej sa povinného informovania o zistehia
opravnenych osbéb na vykon kontroly/auditu, pripa@mneh kontrolnych organov) plati
Vv nezmenenom rozsahu, goin tam uvedend informiaa povinnos Prijimatda mbézZe by
pod’a okolnosti konkrétneho pripadiastaine alebo Uplne splnena zaslanim spravy v
zmysle predchadzajlcej vety.

Pravo Poskytovafa alebo osdb uvedenych v odseku 1 tolt@nku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnyrmstamovenim tejto Zmluvy

o poskytnuti NFP. Uvedené pravo Poskytolatalebo osdb uvedenych v odseku 1 tohto
¢lanku sa v#ahuje aj na vykonanie opatovnej kontroly/audituntystych skuténosti, bez
ohadu na druh vykonanej kontroly/auditu, gomin pri vykonavani kontroly/auditu su
Poskytovate alebo osoby uvedené v odseku 1 taliémku viazané iba platnymi pravnymi
predpismi atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie kvS8aavermi predchadzajlcich
kontrol/auditov. Tym nie su nijak dotknuté povintiogykajluce sa napriklad povinnosti
plnit uloZzené napravné opatrenia) vyplyvajuce z tychemghadzajucich kontrol/auditov.
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Povinnog Prijimatd’a vratt’ NFP alebo jeh@ag’, ak tato povinnasvyplynie z vysledku
vykonanej kontroly/auditu kedyKeek paas &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je
dotknuté vysledkom predchadzajucej kontroly/auditu.

10. Prijimatd berie na vedomie, Ze Poskytovagei ziskavani informacii o Projekte vyuZiva aj
osobitné nastroje vytvorené institGciami/organmi Eilebo SR, vratane nastroja
ARACHNE, a to najmé zadélom plnenia svojej povinnosti ochrany figagch zaujmov.
Prijimatd’ suhlasi s tym, aby Udaje tykajuce sa Projekturékpmskytne Poskytovdiavi,
boli sttag’ou systému ARACHNE a vyuZivali sa pri jeho fungavadrijimaté sa zarove
zavazuje poskytrii Poskytovatbovi akékdvek dophujiuce informacie, ktoré bude
Poskytovate poZzadova v suvislosti s preSetrovanim informécii ziskanyathmci systému
ARACHNE.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU
A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovaté vo Vyzve alebo pgas &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP &ir Ze
Prijimatd’ bude povinny zabezpe budicu pobadavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatd sa zavazuje takéto zabezemie poskytntl vo forme, spdsobom a za
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumenta v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zabezpgenie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuzitédoZného prava
alebo inym vhodnym zabezfmvacim prostriedkom, ktorym modZetby sulade s § 25
odsek 9 Zakond&. 292/2014 Z. z. aj prijatie zmenky poskytovat® od prijimatéa. Pre
zriadenie a vznik zaloZzného prava a primerane @jipé zabezpg®vacie prostriedky
sliZiace pre zabezpenie zavazkov vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnN&P platia
vSetky nasledovné podmienky:

a) zabezpeenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravnedumui, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezaia predpoklada Obchodny zdkonnika alebo
Okxiansky z&konnik,

b) za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uwvgctev tomto odseku 1
zalohom mdéze ybud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prégbal
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimédealebo tretej osoby,

c) k hnuténym alebo nehnufeym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi thy
vlastnicke pravo Uplne majetkovo-pravne vysporiggaio znamena, Ze je
znamy vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici vesiiget ich spoluvlastnickych
podielov k veci, ktora je predmetom zalohu, je 1/1,

d) zriadeniu zalozného prava mbze d6@g postupne, ato v pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,

e) hodnota zalohu musi Byovna alebo vysSia ako&t uz vyplateného NFP a tej
casti NFP, ktor( Prijimate Ziada vyplatt na zéklade predlozenej ZoP. V
pripade spolufinancovania Projektu zo strany Fingme] banky, hodnota
zalohu musi zatiat’ aj vysku poliadavky banky na iny ako Prekigvaci uver,

t.j. ktora sa automaticky neznizuje v pripade Uhis&P alebo jehdasti o tuto
uhradend sumu v zmysle pravidiel vyplyvajucich zmldvy o spolupraci a
spol@&nom postupe medzi bankou a orgdnmi zastupujucinovediski
republiku. To znamen4, Ze v pripade postupnéhd’aviania zalozného prava,
je jednou z podmienok vyplatentasti NFP preukazanie zriadenia zaloZzného
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prava zabezgejuceho aj tuto eSte nevyplatentag’ NFP, ktora bola
obsiahnuta v konkrétnej ZoP PrijimEae(vid’ ¢lanok 5 odsek 5.2 pismeno a)
zmluvy) v zmysle oboch vys3Sie uvedenych pravidiel,

f) zalohom mézu

® veci vo vyliknom vlastnictve Prijimata, prava alebo iné
majetkové hodnoty patriace vghe Prijimat€ovi, alebo

(i) veci v spoluvlastnictve Prijimdi® za podmienky, Zze zaloZzcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastniak, Ze musi
byt dosiahnuty suhlas ¥&iny so zriadenim zaloZzného prava na
zaloh pgitany poda veakosti podielov spoluvlastnikov veci,
ktoréa je zdlohom, alebo

(iii) veci vo vlastnictve tretej osoby/oséb za podmienkg, so
zriadenim zaloZzného prava na zaloh suhlasi vlasai@bo
spoluvlastnici  veci  pri  dosiahnuti  suhlasu  feod
predchadzajuceho bodu ii) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve o0s6b uvedenych v bodoch aff) (iii)
vySSie za podmienok tam uvedenych alebo

(V) iné Poskytovatéom akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (i) az (iv), akpatria
vyluéne Prijimatéovi,

g) ak su zalohom hnufeé veci, Prijimatt je povinny o0znamova
PoskytovatBovi kazdu zmenu miesta, kde sa nachadzaju do kalemdarnych
dni po vykonani zmeny a &sne je povinny do troch kalendarnych dni
oznami’ Poskytovatkovi ich si&asné miesto vyskytu, ak o to PoskytovVate
pozZiada, inak sa predpokladd Ze sa nachadzajusteriRealizacie Projektu,

h) Poskytovate musi by zaloZznym veritBom prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zalozny verité).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vazdiloZzného prava pdd
pism. a) aZ g) tohto odseku, sa pre zriadenie ik ZAtnZného prava v Projekte,
ktorého asp® ¢ag’ Celkovych opravnenych vydavkov a/alebo aspad’
Neopravnenych vydavkov je financovana prostredofotviveru poskytnutého
Financujucou bankou a Prijim#tposkytuje na zabezpenie svojich zavazkov
zo Zmluvy o poskytnuti NEP a zo Zmluvy o Uvere maky zaloh pre
Poskytovatéa aj pre Financujucu banku, uplatnia aj vSetky edsiné
podmienky:

(i) Financujuca banka zriadi zéalozné pravo ako dpostny
zalozny verit€. V takom pripade Poskytovdteriadi zalozné
pravo ako zalozny verifedruhy v poradi. Financujica banka si
mbze zriadi zaloZzné pravo aj dalSom poradi, za éélom
zabezpe&enia inych poladavok Financujdcej banky, ako su
pohadavky zo Zmluvy o Uvere.

Pre &ely pismena h§lanku 13 odsek 1 VZP sa pod pojmom
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(ii)

(iii)

(iv)

v)

Prijimatd sa zavazuje, Ze bez udelenia predchadzajuceho
pisomného suhlasu Poskytova@e a Financujucej banky
nezaazi zaloh zriadenirdalSieho zaloZného prava v prospech
tretej osoby. Poru3enie tejto povinnosti sa budeapava’ za
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP arRai@ je
povinny vrat’ NFP alebo jehatag’ v sulade €lankom 10
VZP. Toto ustanovenie sa néahuje na zriadenie zalozného
prava za Gelom zabezpgenia a zaplatenia inych péddavok
Financujucej banky, ak ma tato s Poskytokate uzatvorenu
Zmluvu o spolupréci a spalnom postupe.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
1. poruSenie Zmluvy o Gvere zo strany Prijiniat@lebo
2. odstupenie Financujucej banky od Zmluvy o Gverebal

3. vyhlasenie prethsnej splatnosti pdadavky Financujicej
banky zo Zmluvy o Gvere,

ktoré:

a) ma alebo m6Ze niaza nasledok spazenie spokného
zalohu Poskytovata a Financujucej banky v ramci
vykonu zalozného prava alebo

b) spbsobi neschopndsPrijimatda preukazé zdroje

financovania aspocasti Opravnenych vydavkov ptal
schvalenej intenzity pomoci a/alebo sumy vSetkych
Neopravnenych vydavkov v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP na zaklade vyzvy Poskytolvate

predstavuje zarowe nesplnenie podmienok pre Riadnu
Realizaciu aktivit Projektu smerujucu k dosiahnutiiela
Projektu definovaného &tanku 2.2 zmluvy, v désledktoho je
zarovaé aj podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimat& je povinny vratf NFP alebo jehatag’ v sulade
s¢lankom 10 VZP.

Ciselné ozn&enie &tu uvedeného v Zmluve o Gvere alebo na
inom doklade vystavenom Financujucou bankou, naykihaa
byt vyplateny NFP, musi WiytotoZzné <iselnym ozn&enim
G¢tu uvedeného v Priloh€. 2 Predmet podpory Zmluvy
o poskytnuti NFP a v Ziadosti o platbu zo stranijirRatea.
Bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Financujacdgy
neméze dojsk zmenetiselného ozngenia tohto Gtu.

Prijimatd’ tymto udéuje Poskytovatéovi suhlas s poskytnutim
akychkdvek (dajov a informacii tykajacich sa Zmluvy
0 poskytnuti  NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Prijimat¢éom a Poskytovatem v nadvaznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP, vratane osobnych Udajov poZiveljc
ochranu poth osobitnych predpisov, Financujucej banke.
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(vi) V pripade, ak Financujuca banka obdrzitaZok z predaja
zélohu, bude sa s vgZkom nakladaspdésobom stanovenym v
§34 zakona o prispevku z ESIF.

ch) PodrobnejSie pravidla tykajuce sa zriadeniajkiz a vykonu zalozného prava

budu dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalvdpéava alebo v pripade
iného druhu zabezpenia v pisomnej forme, v nadvaznosti na Zmluvu
0 poskytnuti NFP.

2. Prijimatd je povinny, svynimkou majetku, ktorého povahanedovduje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného viasta, patenty, ochranné znamky
a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné posstak z Vyzvy alebo z Pravnych
dokumentov Poskytovata nevyplyva, Ze sa poistenie nevyzaduje:

a) riadne poisti Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poisti majetok, ktory je zalohom zabezp@icim zavazky Prijimata
pod’a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny odjetku podla pismena a)
tohto odseku, p&om tento zdvazok bude obsahom zmluvy o zriademizaého

prava,

c) zabezpeit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictwetefr osoby / tretich
0s0b, ak je zalohom zabezp@icim polfadavku Poskytovafa poda Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Pre v3etky vy3Sie uvedené situacie a) az c) talfsela platia tieto pravidla:

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

(v)

Poistnd suma musi Bynajmenej vo vy3ke obstaravacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

Poistenie sa musi tahova minimalne pre pripad poskodenia, &ariia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovate opravneny presklrigpoistenie
majetku a stasne utit dalSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahaja aj rozSirenie typu poistnych rizik, pre ktosép®istenie vyZaduje,

Poistenie musi tnfa potas Realizacie Projektu adas UdrZzatBnosti
Projektu,

Prijimatd’ je povinny udrziavé uzavretl a &nnud poistnd zmluvu, plidi
svoje zavazky z nej vyplyvajuce a dodrziayagodmienky v nej uvedenég,
najma je povinny plafi poistné riadne adas pdas celej doby trvania
poistenia. Ak v ramci doby Realizacie Projektu #&gso UdrZaténosti
Projektu déjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijiefapovinny uzavrié
novu poistnt zmluvu za podmienokéanych Poskytovatem tak, aby sa
poistna ochrana majetku nezmensila a aby novangoismluva sjhala
vSetky nalezitosti poistnej zmluvy uvedené v toimbale,

Prijimatd’ je povinny Bezodkladne oznatiriPoskytovatBovi vznik poistnej
udalosti, rozsah doésledkov poistnej udalosti najeRtp jeho schopnd’s
uspeSne Ukatit realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo spini
podmienky Udrzatnosti Projektu a siasne vyjadri rozsah séinnosti,
ktor od Poskytovata poZzaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti
prekon&@, najmd& vo vfahu kvyuZitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovide
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(vi) V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, ifdid je povinny
zabezpeit, aby tretia osoba dodrziavala vSetky povinnostbZzehé
Prijimatdovi vodsek 2, bod (i) az (v) tohtalanku 13 VZP
a Poskytovatovi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by maléivo
Prijimatd’ovi, ak by poistenym bol Prijimdte

3. Prijimatd, ktory je zaloZcom, je povinny oznafrpois’ovatd’ovi hajneskdr do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvaznosti odsek 2 toht@lanku vznik
zalozného prava v zmysle 8151mc odsek Zi@iskeho zékonnika. V pripade, ak
Prijimatd’ nie je vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikeé&lohu, Prijimaté je
povinny zabezpat', aby vlastnik veci, ktory je zaloZcom alebo ajptisit spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinndpod’a prvej vety tohto odseku.

4. PoruSenie povinnosti Prijimdteuvedenych v odsekoch 1 a 2 toliinku sa povazuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFPijarfate’ je povinny vratl NFP
alebo jehatag’ v sulade glankom 10 VZP.

5. Ak Prijimatd’ poruSi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NiyR, Ze:

a) neposkytne Poskytovdtavi Dokumentéciu, spravy, udaje alebo informécee, n
ktorych poskytnutie je Prijimalepovinny v zmysleclanku 4 odseky 2 az 6,
¢lanku 7 odsek Zlankov 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovdivi informécie v pripadoch, v ktorych tato povintios
vyplyva Prijimat&ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP péd ¢lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z¢lanku 8 odsek 13 a 14 VZPganku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
aclanku 13 odsek 2, bod v) VZP, vrozsahu av letstéaovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo ¢gnej Poskytovatem, ktora lehota nesmie by
kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie’patmluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredloZi Poskytovdtevi Dokumentéciu, doklady alebo iné pisomnosti,ihoc
mu tato povinnas vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmé&lankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, vrozsahu lehote stanovenej
v Zmluve o poskytnuti NFP alebodenej Poskytovatem, ktord nesmie by
kratSia ako lehota na Bezodkladné pinenie’patinluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkd'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikécina ktora je
Prijimatd povinny v zmysle&lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené poruSenia pogt Prijimatéom zmluvnu
pokutu. Zmluvna pokutu je Poskytovéitg opravneny uplattiivoci Prijimatdovi za
porusenie jednotlivej povinnosti ptadpismen a), b) c) alebo d) tohto odseku vo vySke
zmluvnej pokuty 50,00 Eur za kazdy, ajéaty, déi omeSkania, az do splnenia
porusenej povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o pasisi NFP, maximalne vSak do
vySky NFP uvedeného dtdnku 3 odsek 3.1 pismeno c) zmluvy. Poskytdvgee
opravneny uplatmiizmluvni pokutu poih predchadzajlcej vety tohto odseku v pripade,
ak za takéto poruSenie povinnosti nebola uloZzerég $ankcia pdé& Zmluvy

o poskytnuti NFP, ani nebolo odstipené od Zmluyposkytnuti NFP a siasne, ak
Poskytovate Prijimaté’a vyzval na dodatmé splnenie povinnosti, k poruSeniu ktorej sa
viaze zmluvna pokuta a Prijim@itauvedend povinna's nesplinil ani v poskytnutej
dodat@nej lehote, ktora nesmie thkratSia ako lehota pre Bezodkladné plneniel’aod
Zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo Poskytod@e na nahradu Skody spdsobenu
Prijimat¢’om nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

6. Sumu zmluvnej pokuty, ktora sa Prijimhteavazuje uhradiPoskytovatiovi uvedie
Poskytovatév ZoV.
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Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su v3etky vydavky, ktoré siryinutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedenyd&anku 2 zmluvy aktoré dpaju vSetky nasledujice
podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (odé¢@i@a realizacie hlavnych

aktivit Projektu do Ukotenia realizicie hlavnych aktivit Projektu) na readiu
Projektu (nutna existencia priameho spojenia seRtom) v ramci opravneného
¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskdmuaj@m 2014, resp. najskér od
1. septembra 2013 v pripade projektov realizovanyctémci Iniciativy pre
zamestnanasmladych a boli uhradené najneskor do 31. dece2bi28,

b) v nadvaznosti na pismeno a) tohto odseku opravmed®u by aj vydavky na

c)

d)

f)

9)
h)

podporné Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnyktiditam a ktoré boli vykonavané
pred Z&atim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskdd 1.1.2014 alebo po
Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneské¥ak do uplynutia 3
mesiacov od Ukatenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo podania
zaverenej Ziadosti o platbu, pdd toho, ktora skutmog’ nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rospoProjektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zwgluo poskytnuti NFP, su
v stlade s obsahovou strdnkou Projektu a prispiewajlosiahnutiu pladnovanych
cielov Projektu a s s nimi v sulade,

spinaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle p&skj Vyzvy alebo iného

Pravneho dokumentu Poskytov@e ktorym sa uwuju podmienky opravnenosti

vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstarda bolo skonStatované, Ze je
mozné vydavky pripugtido financovania;

viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skine realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavdtevi alebo zamestnancom Prijiméde(ak ide, napr. o mzdoveé
vydavky) pred predloZzenim Ziadosti o platbu, nagdesvsak do 31.12.2023
a zarové boli opravnené vydavky, bez &ddu na ich charakter, premietnuté do
G¢tovnictva Prijimatéa v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR a pecok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienkaadyy Dodavatkovi alebo
zamestnancovi Prijimdta nemusi by splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré
sa vrahuje vynimka uvedenddanku 8 odsek 6 pismeno c) VZP, v pripade, ak ide
o vydavky vynaloZzené vo forme Vecného prispevkebalak sa tato podmienka
nevyzaduje s dmdom na konkrétny systém financovania v suladedsymmkami
upravenymi v Systéme fin&ného riadenia;

boli vynaloZzené v sulade so Zmluvou o poskytnutiPNpravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajicich &tatnej pomoci pdd ¢lanku
107 Zmluvy o fungovani EU;

sU v sulade s principmi hospodarnosti, efektivhasimnosti a éelnosti;

su identifikovaténé, preukazateé a su doloZenécétovnymi dokladmi, ktoré su
riadne evidované u Prijimde v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je
preukadzany faktarami alebo inymictdvnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty, ktoré su riadne evidované &avnictve PrijimatBa v sulade s Pravnymi
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukézasidavkov faktarami alebo
G¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty newz’ahuje na vydavky
vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania poskytnutie zalohovej
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platby; vydavky musia byuhradené Prijimafem a ich uhradenie musityoloZené
najneskor pred ich predloZzenim Poskytolat podmienka Uhrady vydavkov sa
neuplatni, ak tato skutnog’ vyplyva zo Systému fina@mého riadenia s dadom na
konkrétny systém financovania; préely Uhrady Preddavkovej platby, sa z#oiny
doklad povaZuje aj doklad, na zaklade ktorého jgddana Preddavkova platba zo
strany Prijimatéa DodavatBovi,

i) navzajom s&asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sarajrsiiprostriedkami
z verejnych zdrojov; su dodrzané pravidla krizovéhancovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie),

J) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktoréHbowdavky vynaloZzené, musi
byt zakipeny od tretich stran za trhovych podmienokéaidade vysledkov VO bez
toho, aby nadobuddtevykonaval kontrolu nad predavajucim v zmyslénku 3
Nariadenia Rady (ES¥. 139/2004 z 20. 1.2004 o kontrole koncentraciidzme
podnikmi (Nariadenie ES o fuziach) alebo naopakstativanie sluZieb, tovarov
a stavebnych prac musitbyykonané v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytn
NFP (najm&lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi pisdp SR
a pravnymi aktmi EU upravujicim obtaserejného obstaravania alebo zadavania
zakazky in-house alebo pravidiel tehujucich sa k obstaravaniu sluZieb, tovarov
a stavebnych prac nespadajucich pod rezim zakomsejnom obstaravani, vzdy za
ceny, ktoré sihaju kritérium hospodarnosti, ¢élnosti, @innosti a efektivnosti
vyplyvajuce z Vyzvy, z¢lanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z 819 Zékona o
rozpaitovych pravidlach;

k) su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebolafgsouzivany a Prijimafes nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimaté#a deklarované v ZoP su zaokridhlené na dve desatmiesta (1
eurocent).

Ak vydavok nesfina podmienky opravnenosti piadodseku 1 tohtslanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie si sposobilé na preplateri#P v ramci podanej ZoP
a o takto vyislené Neopravnené vydavky bude poniZzena suma peaad na preplatenie

v ramci podanej ZoP, ak vo zvySrigisti bude ZoP schvélena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov pdd odseku 1 toht@lanku zisti osoba opravnena na vykon
kontroly a auditu uvedenadanku 12 ods. 1 VZP, Prijimdtge povinny vrati NFP alebo
jehoc¢ag’ zodpovedajlcu takto ¥islenym Neopravnenym vydavkom v sulad#éskom

10 VZP pri reSpektovani vySky intenzityt@hujlcej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohfadu na skuttnog’, Ze pévodne mohli hytieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. VSedbepmavidlo tykajuce sa
opakovanej kontroly/auditu uvedené&lanku 12 odsek 9 VZP satghuje aj na zmenu
vydavkov z Opravnenych vydavkov/Schvalenych oprayok vydavkov na

Neopravnené vydavky.
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Clanok 15 UCTY PRIJIMATE DA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Usty Statnej prispevkovej organizacie, VUC, subjektovzo stkromného sektora
vratane mimovladnych organizacii a @ty iného subjektu verejnej spravy
s vynimkou subjektov uvedenych v odseku 2 az 4 tattlanku VZP

Poskytovate zabezpé&i poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne nacét vedeny
v EUR (@alej len et Prijimatéa®). Cislo (ttu Prijimatéa je uvedené v Prilohe 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uéty obce

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimalevi bezhotovostne na nim deny
Ucet vedeny v EUR dalej len ,&Eet Prijimatéa“). Prijimaté realizuje Ghradu
Schvalenych opravnenych vydavkov &ul Prijimat&a, ato prostrednictvom svojho
rozpastu. Cislo Gtu Prijimatéa je uvedené v Prilohe 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory).

Uéty rozpoétovej organizacie v zrialovacej posobnosti VUC a obce

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim demy
osobitny @&et (d’alej len ,0sobitny Get”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatepovinny previes do rozpétu svojho zrid’ovatd’a, a to
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkovasabitny det. Zrialovatd’ nasledne
prevedie prostriedky NFP na PrijimEten uceny et (alej len ,(Eet Prijimat&a”),

z ktorého Prijimaté realizuje Uhradu Schvalenych opravnenych vydavkawo
prostrednictvom svojho rozpii. Cislo osobitného #tu agislo (tu Prijimatéa je
uvedené v Priloh€&. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Aladovatd
neprevedie NFP na rozftovy vydavkovy éet Prijimat&a, a vydavky potrebné na
financovanie utenych @elov su zabezgené v rozpdte Prijimat&a, zrialovatd’ da
pokyn Prijimat&ovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované wyaopravnenych
vydavkov zinych @tov otvorenych Prijimat®m) v radmci svojho vykaznictva na
vydavky na realiziciu prostriedkov NFP.

Uéty prispevkovej organizacie v zrialovacej pdsobnosti VUC a obce
a) ak prispevkova organizdcia neZiada prispevok na Ré&zaciu aktivit
Projektu od zriad’ovate’a

Poskytovaté zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny (et (dalej len ,(Eet Prijimat&a“) vedeny v EUR. Prijimaterealizuje
Uhradu Schvélenych opravnenych vydavkov ¢wu Prijimatda, ato
prostrednictvom svojho rozgi. Cislo (&tu Prijimatéa je uvedené v Prilohe

2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizacia Ziada prispevok na Realiciu aktivit Projektu
od zriad’ovatd’a

Poskytovaté zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny ket (dalej len ,&et Prijimatéa“), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouZzitim tychto prostriedkov je ich Prijimét@ovinny previes do rozpdtu
svojho zria’'ovatda, ato do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov.
Zriadovatd’ nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijifiate uceny (&et,

z ktorého Prijimatérealizuje thradu Schvalenych opravnenych vydaviae
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¢
1

prostrednictvom svojho rozgi. Cislo (ttu Prijimatéa je uvedené v Prilohe
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

lanok 16 UCTY PRIJIMATE DA — SPOLOCNE USTANOVENIA

Prijimatd’ je povinny udrZiava U¢et Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti$az do
finanéného ukodenia Projektu. V pripade otvoreni&tu pre prijem NFP v koménej
banke v zahrani, Prijimat¢ zodpoveda za Uhradu vSetkych nékladov spojenych
s realizaciou platieb na a z tohtgtuil

Ak ma Prijimat& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmetia Prijimatéa je
moZné aZz po pisomnom suhlase Financujucej bankgntrly sthlas Financujucej banky
pod’a predchadzajucej vety musi Prijinfatiorwtit PoskytovatBovi do dha vykonania
zmeny @tu Prijimatéa.

V pripade vyuZitia systému refundacie méze Prija@haealizova Uhrady opravnenych
vydavkov aj z inych &ov otvorenych Prijimat®m pri dodrzani podmienok existencie
U¢tu Prijimat&a ukeného na prijem NFP. Prijimdte povinny oznanti PoskytovatBovi
identifikaciu tychto dtov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundécie sléylvzniknuté na &te Prijimatéa
prijmom Prijimatéa.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania @le@lohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky su Ufené, Prijimatk je povinny otvor® si ako @et Prijimatéa
osobitny @et na Projekt dalej len ,osobitny et na Projekt*). Prijimaleje povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnodteina Projekt vysporiadgod’a ¢lanku 10
tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného¢td na Projekt pokh predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania agdbohovej platby, vliastné zdroje
Prijimatd’a na Realizaciu aktivit Projektu mézu prechddezez tento osobitnydét na
Projekt. V takomto pripade je Prijimét@ovinny najneskér pred vykonanim Uhrady
zavazku vloA vlastné zdroje Prijimafa na tento osobitny¢ét na Projekt a predlaZi
PoskytovatBovi vypis z osobitnéhodliu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijinfataneprechadzaju cez tento osobitdgti
na Projekt, Prijimate je povinny ku kaZzdému uhradenému vydavku ddloZi
PoskytovatBovi vypis z iného &tu otvoreného Prijimafem o Uhrade vlastnych zdrojov
Prijimatd’a, okrem pripadov, ak vlastné zdroje Prijiniatsl zabezgevané Vecnym
prispevkom.

~oes

vydavkov aj z iného diu otvoreného Prijimafem v sulade s prisluSnymi ustanoveniami
Systému fina#éného riadenia.

Prijimatd’ je povinny oznénti Poskytovatbovi identifikaciu iného &tu otvoreného
Prijimatd’om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkowzAam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovdtev Priricke pre Ziadat®a o NFP, resp. Pritke pre
Prijimate’a.
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8. Opravneny vydavok za podmienok definovanych v pnédezajucom odseku vznika
prevodom prislusnefasti NFP z @tu Prijimatéa na iny det otvoreny Prijimafiom,
definovany v predchadzajucom odseku a Uhradou kévaebo uhradou Specifického
typu vydavku.

9. Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektuzriadovatd’'skej pdsobnosti
Prijimaté’a, Uhrada Schvalenych opravnenych vydavkov méEadnjlizovana aj zdiov
tohto subjektu pri dodrzani podmienky existenabéu UPrijimatda ueného na prijem
NFP. Zarové subjekt v zrid'ovatd’skej pdsobnosti Prijimata je povinny realizowa
Schvalené opravnené vydavky prostrednictvom rétzpdPrijimaté je povinny oznanti
Poskytovatovi identifikaciu &tov, z ktorych realizuje Uhradu Schvalenych opréwcé
vydavkov za podmienky dodrZania pravidieltaaujicich sa na Specifické vydavky a
aroky.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1. Systémom predfinancovania sa NFP, resp. j@® (d'alej aj ,platba“) poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijif@te predloZenych neuhradenych
uc¢tovnych dokladov v lehote splatnosti zavézku Dotid'ear Projektu, resp. na zaklade
drobnych hotovostnych Ghrad a / alebo hotovostrgigiibo bezhotovostnych Ghrad
spravcovi dane. Podrobnosti a detailné postupy izégae platieb systémom
predfinancovania st upravené v prislusnej kapiBystému finatného riadenia, ktory
sa Zmluvné strany zavazuju dodrziéva

2. Poskytovate zabezp& poskytnutie platby vykne na zéaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predloZzenej Prifigiam v EUR po Z#&ati realizacie
aktivit Projektu a nadobudnutiianosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziaddb® platbu
(poskytnutie predfinancovania) musitby sulade s rozpwom Projektu. Prijimate
v ramci formulara Ziadosti o platbu (poskytnutiegiinancovania) uvedie narokovanu
sumu finaknych prostriedkov pd@ skupiny vydavkov uvedenej v prilobe3 Zmluvy
0 poskytnuti NFP (Rozget Projektu).

3. Spolu so Ziada®u o platbu (poskytnutie predfinancovania) pred&ldtijimaté aj
neuhradené diovné doklady (faktlra, pripadne doklad rovnocernidjaznej hodnoty)
prijaté od Dodavat@a Projektu a relevantnui podpornt dokumentaciu gktminimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytjvatto v lehote splatnosti tychto
uc¢tovnych dokladov. Jeden rovnopigtavnych dokladov si ponechéva Prijimiaték
su s@ag’ou vydavkov Prijimatéa aj hotovostné uhrady, tieto vydavky zahrnie do
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovanigpredioZi k nim prislusné ¢tovné
doklady, ktoré potvrdzuju hotovostni uhradu (ngoekladntny blok). Prijimaté moze
do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovanmhrnd aj hotovostni alebo
bezhotovostnt Uhradu #tavému Gradu v pripade prenesenefiadeej povinnosti v
sulade so zakonom. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneaskorSich
predpisov  a pravidlami opravnenosti, ktoré stanevuBystém riadenia ESIF
a Poskytovaté

4. Prijimatd je povinny uhradi Dodavatéom &tovné doklady suvisiace s Realizaciou
aktivit Projektu najneskér do 3 dni odaiad pripisania prislusnej platby naet
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Prijimaté’a. Urok z ome3kania s Ghradou zavézkdi vdodavatdovi Projektu znasa
Prijimate’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinanciav@n Prijimat& povinny celud jej
vySku z@tova, ato do 10 dni odond pripisania tychto prostriedkov naefi
Prijimatda.

Prijimaté’ z(&tuje platbu Poskytovakevi predlozenim Ziadosti o platbu avanie
predfinancovania), ktort predklada spolu s vypiso@itu potvrdzujicom prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujacimi skutoG thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (zdtovanie predfinancovania) — vypisom &uil alebo prehlasenim banky
0 Uhrade; tieto doklady nie je potrebné predidaqei vydavkoch zjednoduSene
vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby,oawych cien alebo pausalnej
sumy. V ramci Ziadosti o platbu (#ibvanie predfinancovania) Prijiméiteivedie aj
vydavky viaZzuce sa na pripadné hotovostné a bezbstioé Uhrady W daiovému
dradu v pripade prenesenejidaej povinnosti v sulade so zakon@m222/2004 Z. z.

o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich pealpiktoré boli zahrnuté do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania),épr nie je povinny opéatovne predkladae
isté doklady potvrdzujice hotovostnl alebo bezhugtni Ghradu. K jednej Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) m6ze PatidhpredloZi’ Poskytovatiovi len
jednu Ziado8 o platbu (zdtovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie
poskytnuté vo viacerych platbach, z dévoddlegenejcasti ndrokovanych fingmych
prostriedkov z predloZenej Ziadosti o platbu (pdsktie predfinancovania), je
Prijimatd povinny z@tova® kazdd jednu poskytnuta platbu predfinancovania
samostatne (t. j. predlaZsamostatnu Ziad6és platbu — zétovanie predfinancovania).
Nez(Etovany rozdiel poskytnutého predfinancovania j¢ifRetd’ povinny bezodkladne
(najneskdr do 5 dni) od uplynutia lehoty nactefranie vratt na &et ugeny
Poskytovatbom. Podrobnosti vratenia netdvaného rozdielu predfinancovania
stanovuje prislusna kapitola Systému fi&rgho riadenia.

Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiagilabu uvadzavylucne
narokované finatné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpayé
podmienkam uvedenymdianku 14 VZP. Prijimatézodpoveda za pravisspravnos

a kompletnog Gdajov uvedenych vtychto Ziadostiach o platbu. Ak zéaklade
nepravych alebo nespravnych Gdajov uvedenych kakegk Ziadosti o platbu ddjde k
vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatge povinny takto vyplatené alebo
schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sat@ $&ut@nosti dozvie, vrati; ak sa
o skut@nosti, Ze doSlo k vyplateniu alebo schvéleniu platlh zéklade nespravnych
alebo nepravych udajov dozvie PoskytoVapmstupuje poith élanku 10 VZP.

Poskytovat je povinny vykond kontrolu Ziadosti o platbu pdd § 7 a § 8 Zakona
o finaninej kontrole a audite danku 125 vSeobecného nariadenia¢qmi Prijimaté je
povinny sa na &ely vykonu kontroly riadi § 21 zakona o finamej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokentmi Poskytovat&.

Stranab2 z 69



9. Po vykonani kontroly pdé predchadzajiceho odseku Poskytdvaiados’ o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziado® platbu (zdtovanie predfinancovania)
schvali v plnej vySke, schvali v znizenej vySkemiztne, pozastavi alebo zo Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) ¢gni ¢ag’ deklarovanych vydavkov na
samostatni kontrolu, ato v lehotachéamych Systémom fingného riadenia.
Prijimatéovi vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbetovanie
predfinancovania) a Ziadosti o platbu (poskytngtiedfinancovania), iba ak poda tato
Ziadog’ o platbu UpInG a spravnu, a to az v momente sehiglsuhrnnej Ziadosti o
platbu Certifik&nym organom a len v rozsahu Schvélenych opravnewydavkov zo
strany Poskytovata a Certifikéného organu.

Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosighmaximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Posledna Zidaoglatbu (zdtovanie
predfinancovania) predlozena v ramci Realizaciestikerojektu pini funkciu Ziadosti
o platbu (s priznakom zavere).

10. Ak Ziados’ o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahujelavky, ktoré su

predmetom Prebiehajuceho skimania, PoskytbvaiéZe pozastati schvdovanie
dotknutych vydavkov az déasu ukogienia skimania. Ak sU vydavky, ktorych sa tyka
Prebiehajice skimanie zahrnuté do Ziadosti o pl&itovanie predfinancovania),
Poskytovat® pozastavi schvavanie celej takejto Ziadosti o platbu (a to aygdavky,
ktorych sa Prebiehajuce skimanie netyka), a tao&asu ukogienia skimania.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1. Poskytovate zabezpéi poskytnutie NFP, resp. jeliasti alej aj ,platba”) systémom
zélohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbiskytnutie zalohovej platby). Ziadods
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predkladdjiffate’ v EUR. Podrobnosti
a detailné postupy realizicie platieb systémom hzéhpch platieb st upravené v
prislusnej kapitole Systému finarého riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavazuju
dodrziava.

2. Prijimatg po Za&ati realizacie aktivit Projektu a nadobudnutingosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, predklada Poskytovatg Ziados' o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) maximalne do wvysky 40 % 1z relevantnéasti rozpétu Projektu
zodpovedajucim 12 mesiacov Realizacie aktivit Htoje z prostriedkov
zodpovedajicich  podielu  prostriedkov  EU  a Statnehozpatu SR na
spolufinancovanie.

3. Pravidla pre vypeet maximalnej vysky zalohovej platby a pravidla lpdsutia
nasledujicej zalohovej platby su uvedené v prigiugapitole Systému fingného
riadenia.

4. Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimafgovinny kazda jednu poskytnuta zalohovu
platbu priebezne Zfovava' , pricom najneskér do 9 mesiacov odaadpripisania
platby na dte Prijimat&a je Prijimat& povinny z@tova’ 100 % sumy kazdej jednej
poskytnutej zalohovej platby.
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10.

11.

V ramci formulara Ziadosti o platbu @dvanie zalohovej platby) Prijimdteivedie
deklarované vydavky pdd skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP
Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zalohovej platby) predklada Prijiniataj
uctovné doklady preukazujice Uhradu vydavkov deklangeh v Ziadosti o platbu
(z&tovanie zélohovej platby) a relevantni podporndusodntaciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytvate

Zalohovu platbu je mozné &iova® predloZzenim viacerych Ziadosti o platbu
(z&tovanie zalohovej platby). Povinnbsziktova® 100 % sumy kazdej jednej
poskytnutej zalohovej platby vlehote 9 mesiacow atha pripisania finatnych
prostriedkov na &te Prijimat&a sa vfahuje osobitne ku kazdej jednej poskytnutej
zélohovej platbe, ptom kazdu predkladanu Ziados platbu (zétovanie zalohove;
platby) je potrebné priratlk najstarSej poskytnutej nedavanej zalohovej platbe.

Prijimatd je opravneny poZiadao d’alSiu zalohovu platbu najskor &sne s podanim
Ziadosti o platbu (zttovanie zalohovej platby). Poskytovateabezp& poskytnutie
platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutiéolzévej platby) az po schvaleni
predloZenej Ziadosti o platbu @dvanie zalohovej platby) Certifikaym organom.

Ak predchédzajuca zéalohova platba nebola poskytmut@aximalnej moznej vyske,
Prijimatd mdZe poZiada odalSiu zalohovla platbu vo vySke &u Certifikatnym
organom schvélenej vysky NFP a sumy rovnajucej calielu maximalnej vysky
zélohovej platby a predchadzajucej poskytnutej hmalej platby. Sdéet tychto
prostriedkov, ateda vySka moZnej zalohovej plajpymaximéalne 40 % relevantnej
¢asti rozpatu Projektu zodpovedajucim 12 mesiacom Realiz8digiaProjektu.

Ak Poskytovaté v predloZenej Ziadosti o platbu ¢zdvanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutimisprSnej 9-mesaej lehoty na
zWtovanie, Prijimate mb6Ze takto identifikovani ne#iovani sumu ztova
predlozenim d'alej Ziadosti o platbu (Ztovanie zalohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vyske identifikovanych Neopravnenygldavkov. Prijimaté méze tento
postup uplatni do skorenia prisludSnej 9-me&aej lehoty na z€tovanie; podrobnosti
su upravené v prislusnej kapitole Systému ftn&ho riadenia.

Ak Prijimate’ nez&tuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 9 mesiacdo dia
pripisania platby na &t Prijimatéda, ato ani vyuZitim mozZnosti ptal
predchadzajuceho odseku VZP, Prijinigeepovinny najneskér do 5 dni po uplynuti 9-
mes&nej lehoty vrati sumu nez€tovaného rozdielu nacét uceny Poskytovat®m.
Ak Prijimate’ nevrati sumu nezifiovaného rozdielu pdd predchadzajlcej vety, okrem
povinnosti vratenia tejto sumy sa Prijimiate o tito sumu zaroweznizuje NFP ako
celok; podrobnosti su upravené v prislusnej kapigystému finaimého riadenia.

Ak Poskytovaté v predlozenej Ziadosti o platbu @dvanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky aZ po uplynutim@s&nej lehoty na zttovanie,
Prijimatd’ je povinny vrati sumu nezétovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby
v sulade <lankom 10 tychto VZP. Ak Prijimatesumu nezétovaného rozdielu
poskytnutej zalohovej platby vdanej lehote nevrati, okrem povinnosti vrateniaotejt
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sumy mbze Poskytovdteircit, Ze sa o tuto sumu zaravenizuje Prijimatéovi NFP
ako celok; podrobnosti su upravené v prislusSnejtédpSystému finagného riadenia.

12. Prijimaté je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiaghlatbu uvadzavylucne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenyilamku 14 VZP. Prijimate
zodpoveda za praviysspravnog a kompletnos tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych udajojdedd vyplateniu alebo
schvaleniu platby, Prijimafge povinny takto vyplatené alebo schvalené predky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skumsti dozvedel, vratj ak sa o skutnosti, ze
doslo k vyplateniu alebo schvéleniu platby na zdé&lamespravnych alebo nepravych
Udajov dozvie Poskytovdtepostupuje poké clanku 10 VZP.

13. Poskytovatk je povinny vykona kontrolu Ziadosti o platbu pdd § 7 a § 8 Zakona
o finartnej kontrole a audite danku 125 vSeobecného nariadeniag¢gm Prijimaté je
povinny sa na &ely vykonu kontroly riadi § 21 zakona o finamej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokentmi Poskytovat&.

14. Po vykonani kontroly pd@ predchéadzajuceho odseku Poskytdvaliados’ o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) a Ziados platbu (zétovanie zalohovej platby) schvali
v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamiepezastavi alebo zo Ziadosti o platbu
(z&tovanie zalohovej platby) ¥eni ¢ag’ deklarovanych vydavkov na samostatnu
kontrolu, ato vlehotach &enych Systémom fingného riadenia. Prijimatevi
vznikne narok na schvélenie Ziadosti o platbui@éanie zalohovej platby) iba ak poda
tato Ziados o platbu Gplnd a spravnu, a to az v momente sehigkuhrnnej Ziadosti o
platbu Certifiké&nym organom a len v rozsahu Schvalenych opravnemnydavkov zo
strany Poskytovata a Certifik&ného organu.

15. Zalohové platby sa Prijimdievi poskytuju aZz do dosiahnutia maximalne 100 %
aktualnej vysky Opravnenych vydavkov Projektu. Rskytnuti poslednej zalohovej
platby je Prijimate povinny zi&toval’ cely zostatok NFP postupom gadodsekov 4 aZz
12 tohto ¢lanku VZP. Posledna Ziadoso platbu (zdtovanie zalohovej platby)
predlozena vramci Realizacie aktivit Projektu pfoikciu Ziadosti o platbu (s
priznakom zavetma).

16. Ak Ziadog’ o platbu (zétovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktor& s
predmetom Prebiehajuceho skimania, Poskytbyaieastavi sch¥avanie dotknutych
vydavkov az d@éasu ukotenia skimania.

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1. Poskytovate zabezpé& poskytovanie NFP, resp. jehdasti alej aj ,platba®)
systémom refundacie, padm Prijimaté je povinny uhradi vydavky z vlastnych
zdrojov atie mu budd pri jednotlivych platbach umdované v pomernej vySke
k Celkovym opravnenym vydavkom. Podrobnosti a tietapostupy realizicie platieb
systémom refundacie sU upravené v prislusnej HepBgstému finakného riadenia,
ktory sa Zmluvné strany zavazuju dodrziava
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Poskytovate zabezp& poskytnutie platby systémom refundécie ¥fle na zéklade
Ziadosti o platbu, ktorG Prijimatepredkladd v EUR po Zati realizacie aktivit
Projektu a po nadobudnutdignosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V ramci formulara Ziadosti o platbu Prijimétevedie deklarované vydavky piad
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFRijimate’ je povinny spolu so
Ziadog'ou o platbu predloZi aj &tovné doklady preukazujice Ghradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu arelevantni modp dokumentaciu, ktorej
miniméalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIBskfRovaté.

Prijimate’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiaghatbu uvadzavyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkamedanym \lanku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravs spravnos a kompletno$ Gdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade nepravych alelespravnych Gdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, Priate’ je povinny takto vyplatené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa otejto skuisti dozvedel, vratj ak sa
o skut@nosti, Ze doSlo k vyplateniu platby na zéklade réesp/ch alebo nepravych
Udajov dozvie Poskytovdtepostupuje pok clanku 10 VZP.

Poskytovat je povinny vykond kontrolu Ziadosti o platbu pdd § 7 a § 8 Zakona
o finaninej kontrole a audite danku 125 vSeobecného nariadenia¢qmi Prijimaté je
povinny sa na &ely vykonu kontroly riadi § 21 zakona o finamej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokentmi Poskytovat&.

Po vykonani kontroly PoskytovdteZiados’ o platbu schvali v pinej vyske, schvali
Vv zniZenej vysSke, zamietne, pozastavi alebdevy cag’ deklarovanych vydavkov na
samostatni kontrolu, ato vlehotach camych Systémom fin&ného riadenia.
Prijimaté’ovi vznikne narok na vyplatenie platby iba ak pdgénu a spravnu Ziadés
o platbu, a to az v momente schvalenia suhrnnejiagiéa o platbu Certifikenym
organom, ato len v rozsahu Schvalenych opravnemydhvkov zo strany Prijimaita
a Certifikatného organu.

. Ak Ziadog’ o platbu obsahuje vydavky, ktoré st predmetomiBheficeno skimania,

Poskytovateé pozastavi sch¥avanie dotknutych vydavkov aZz d&asu ukogienia
skumania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY

1.

2.

FINANCOVANIA A PRIJIMATE L0V

Den pripisania platby nacét Prijimat&a sa povaZzuje za ti€erpania NFP, resp. jeho
casti.

V8etky dokumenty (ovné doklady, vypisy zdiu, podporna dokumentacia), ktoré
Prijimate’ predklad4 spolu so Ziad@si o platbu sG rovnopisy originalov alebo ich
kopie ozn&ené podpisom Statutarneho organu Prijitiegteak Statutarny organ

Prijimatd’a splnomocni na podpisovanie in osobu, je potrébpedmetnej Ziadosti

o platbu priloZf’ aj toto splnomocnenie.
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3. Jednotlivé systémy financovania sa modzZzu vramcnégdd Projektu kombinova
Zvoleny systém financovania, resp. ich kombinagialywa z tychto VZP a zo Systému
finanéného riadenia. Kombinacia vSetkych troch systémanicovania je mozna iba
pre Prijimaté&a, ktorému je umozZnené vyuziveystém zalohovych platieb.

4. V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systéfimmancovania v ramci jedného
Projektu sa na tenie prav a povinnosti zmluvnych stragashe pouZiju ustanovenia
¢l. 17a az 17c VZP pre dané systémy financovanianglao Prijimatéa vo vzdjomnej
kombin@cii.

5. Ak déjde ku kombinacii dvoch alebo viacerych sysierfinancovania v ramci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu mdze Prijtafia predkladd len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky reeiné z poskytnutych zalohovych
platieb nemdéze Prijimatekombinova spolu s vydavkami uplabvanymi systémom
refundacie a/alebo s vydavkami uglatanymi systémom predfinancovania v
ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripadejifate’ predkladd samostatne
Ziadog' o platbu (zdétovanie zalohovej platby) a samostatne Zigdasplatbu
(priebezna platba — refundacia) a/alebo samostdtados o platbu (zdtovanie
predfinancovania). Pri vyuZziti troch systémov finawmania v rAmci jedného projektu
zmluvné strany za tymtoc@lom vramci Prilohy¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP
identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rozgtovych poloZiek Projektu) tak, Ze je
jednoznéne ukené, ktoré konkrétne vydavky buda deklarované kiogystémom
financovania. Pri kombinacii dvoch alebo viaceryshgstémov financovania sa
predklada Ziadaso platbu (s priznakom zaveérs) len za jeden z vyuZitych systémov.

6. Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na fioaanie nad rdmec finanej
medzery, je tieto Prijimake povinny uhradza Dodavatéom pomerne z kazdého
u¢tovného dokladu pdé pomeru stanovenéhocknku 3 ods. 3.1 pism. c) zmluvy,
pricom vecne Neopravnené vydavky Prijinfdteadi z viastnych zdrojov.

7. Poskytovate je opravneny zvysialebo znii vySku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovedemaximalne vo vyske 0,01% z maximalnej vySky NFP
uvedeného v Zmluve o poskytnuti NFP v ramci jedfiafosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

8. Suma neprevy3ujica 40 EUR fact 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa upiatni
uhrnnd sumu celkového neigrpaného alebo nespravnetoyaného NFP alebo jeho
casti z poskytnutych platieb, pam Poskytovate méze tieto ciastkove sumy
kumulova’ a pri prekréeni sumy 40 EUR vymakigriebezne alebo aZz pri poslednom
zWtovani zalohovej platby alebo poskytnutého predifatevania.

9. Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postagyodmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajluce sa systémpanicovania (platieb) su ¢ené
Systémom finatného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavaakp, to vyplyva aj
z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokumemowéi sluzi pre potreby vykladu
prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFPprgsav a povinnosti Zmluvnych
stran.
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10. Na (Eely tejto Zmluvy sa za Uhradétdvnych dokladov Dodavatevi méze povazova
aj:

a) Uuhrada dtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Doddvaostupil
poh’adavku vei Prijimatd’ovi tretej osobe vsulade s § 524 az § 530
Okcianskeho zakonnika,

b) Uhrada zaloZznému verflevi na zaklade vykonu z&lozného prava na
pohadavku Dodavatea vai Prijimatdovi v sulade s § 151a az § 151me
Obeianskeho zakonnika,

c) Uuhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhiadmati Dodavatéovi
v zmysle v3eobecne zavaznych pravnych predpisov SR,

d) zapcitanie poliadavok Dodavata a Prijimatéa vsulade s § 580 az §
581 OMianskeho zakonnika, resp. 8 358 az § 364 Obchodmékonnika.

11. V pripade, Ze Dodavdtgostupil poliadavku vei Prijimatdovi tretej osobe v sulade s
§ 524 az § 530 Qfmnskeho zakonnika, Prijiméiter ramci dokumentacie Ziadosti
o platbu predloZi aj dokumenty preukazujuce pastig poliadavky Dodavat@a na
postupnika.

12.V pripade Uhrady z&vazku Prijiméde zaloznému veritevi pri vykone zalozného
prava na pofadavku Dodavata vai Prijimatd’ovi v stulade s § 151a az § 151me
Okgianskeho zékonnika Prijimdte ramci dokumentécie Ziadosti o platbu predioZi aj
dokumenty preukazujuce vznik zaloZzného prava.

13. V pripade Uhrady zavazku PrijimB&eopravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia
vo¢i Dodavatéovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijinfateramci dokumentécie
Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty preukazejigykon rozhodnutia (napr.
exekiny prikaz, vykonatné rozhodnutie).

14.V pripade zapd@tania poliadavok Dodavata a Prijimatéa v sulade s § 580 aZ §
581 Ofgianskeho zakonnika, resp. 8 358 aZz § 364 Obchodrétannika, Prijimate
v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu predloZi lddi preukazujice zapitanie
pohradavok.

15.Ustanovenia tohtatlanku sa newahuju na Prijimaté@, ktory by sa pri aplikacii
niektorého z vySSie uvedenych postupov dostal dpa s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zakonom o rozftovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tolitanku sa
zarovei nevz’'ahuju ani na pdladavku potla¢l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatd’ je povinny uchovawaDokumentaciu k Projektu do uplynutia leh6t padlanku 7
odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby stipieykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osoéb
v zmysle¢lanku 12 VZP. Stanovena doba padgrvej vety toht@lanku mbze by automaticky
predZena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitnéhoatkad k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zaklade oznamenia Poskytovat®rijimatéovi) v pripade, ak nastanu sk&tosti uvedené
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v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenigae trvania tychto skudoosti. PoruSenie povinnosti
vyplyvajlcich z toht@&lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatd” uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR lp$ig¢ @tovné doklady
su preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely ai&§imaté; to neplati v pripade
postupu poth odsekov 4 a 5 toht#anku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby
prepa@tu sumy vydavkov uhradzanych Prijim@den v cudzej mene je Prijimdtpovinny
postupovd v sulade s 8 24 zakora 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich
predpisov.

Pri prevode pgaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojkitu zriadeného v EUR na
Ucet dodavatka Projektu zriadeného v cudzej mene pouZzije Prigirleurz banky platny
v den odpisania prostriedkov Zti, tzn. v dé uskut@nenia @tovného pripadu. Tymto
kurzom prepéitany vydavok na EUR zahrnie PrijimBigo Ziadosti o platbu (zfovanie
predfinancovania, zfiovanie zalohovej platby alebo Ziadasplatbu — refundacia).

Ak Prijimatd’ prevadza pgaZzné prostriedky v cudzej mene zo svojlttuzriadeného v
cudzej mene nacét dodavatéa Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije refémgn
vymenny kurz uteny a vyhlaseny Eurépskou centralnou bankou i mtedchadzajuci
diiu uskut@nenia @tovného pripadu. Tymto kurzom prej@ny vydavok na EUR
zahrnie Prijimate do Ziadosti o platbu (2tovanie predfinancovania, &idvanie
zalohovej platby alebo Ziadde platbu — refundécia).

Ak Prijimate’ vyuziva systém predfinancovania, tak v predlozefiadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZzije kurz bankgtmy v deéi zdaniténého plnenia
uvedeny na &ovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu &@danie
predfinancovania) uplatni postup ffacbdsekov 2 a 3 tohtanku VZP.

Ak Prijimatd’ vyuZiva systém predfinancovania, je povinny prisiee sledové a
kumulativne naratavakladni a zdpornu hodnotu vzniknutych kurzovychdielpv.
Tento zavergny kumulativny prefad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimbte
povinny priloZzt' k Ziadosti o platbu (s priznakom zavaré). Ak zo zaver:ého
kumulativneho prdtadu vyplyva pre Prijimata kurzova strata, méze v ramci Ziadosti
o platbu (s priznakom zaveér€) poziadé ojej preplatenie. Ak zo zavemho
kumulativneho prdladu vyplyva pre Prijimata kurzovy zisk, Prijimatgje povinny tdto
sumu vratf v stlade slankom 10 VZP. Postup pta tohto odseku sa uplatni, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne &REsuma niZSia alebo rovna 40
EUR sa vzajomne nevysporiadava.
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URAD PODPREDSEDU VLADY SR
PRE INVESTICIE
A INFORMATIZACIU

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu: Vytvorenie biologicko/chemickej u¢ebne v Zakladnej Skole s materskou $kolou Borsa
Kéd projektu: 302021J918

Kéd ZoNFP: NFP302020J918

Operacny program: 302000 - Integrovany regionalny opera¢ny program

Spolufinancovany z: Eurépsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 302020 - 2. Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym sluzbam

Konkrétny ciel: 302020051 - 2.2.2 ZlepSenie kltucéovych kompetencii Ziakov zakladnych $kél.
Kategorie regionov: LDR - menej rozvinuté regiény

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel 302020051 - 2.2.2 Zlepsenie klu¢ovych kompetencii Ziakov zakladnych §kol.
Oblast intervencie: 051 - Vzdelavacia infrastruktura - Skolské vzdelavanie (zakladné a vSeobecné stredoskolské vzdelavanie)
Hospodarska ¢innost: 19 - Vzdelavanie
ITMS 2 Predmet podpory
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2. Financovanie projektu

Forma financovania: Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK5402000000001726508959 Vseobecna uverova banka, a.s. 20.11.2015 31.12.2023
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK9702000000000003227622 Vs$eobecna tverova banka, a.s. 26.1.2017 31.12.2023
- - V' - -
3.A Miesto realizacie projektu
Pé.  Stat Region Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS II) (NUTS II) (NUTS IV)
1. Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj Trebisov Borsa

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,
ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas):

ITMS Predmet podpory

15.11.2019 12:38
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5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: OBEC BORSA Identifikator (IC0):

Hlavné aktivity projektu

1. 302J91800001 - Vytvorenie biologicko/chemickej u¢ebne

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit: informacny plagat
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302020051 - 2.2.2 ZlepSenie kli¢ovych kompetencii Ziakov zakladnych $kal.

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tizemia OP

Nezaevidované

ITMS i Predmet podpory
ookl 15.11.2019 12:38
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6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: P0069 Merna jednotka:
Meratelny ukazovatel: Kapacita podporenej Skolskej infrastruktury Cas plnenia:
zéakladnych skal
Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:
Subjekt: OBEC BORSA Identifikator (ICO):

Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

302020051 - 2.2.2 ZlepSenie kltuéovych kompetencii Ziakov zakladnych $kal.

302020051R052 - C. RIUS_bez UMR_Obstaranie prirodovednych ucebni (LDR)

osoby

K - koniec realizacie projektu
192,0000

Maximalna hodnota

00331341

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302J91800001 - Vytvorenie biologicko/chemickej uéebne 192
Kod: P0322 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych uéebni prirodovednych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt:
Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

OBEC BORSA

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:
Identifikator (ICO):
302020051 - 2.2.2 ZlepSenie kltucéovych kompetencii Ziakov zakladnych $kal.

302020051R052 - C. RIUS_bez UMR_Obstaranie prirodovednych ucebni (LDR)

302J91800001 - Vytvorenie biologicko/chemickej uéebne

1,0000
Maximalna hodnota

00331341

Cielova hodnota

1

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

OBEC BORSA

P0327 Merna jednotka:

Pocet podporenych zakladnych skél Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:
Identifikator (ICO):
302020051 - 2.2.2 ZlepSenie kltucéovych kompetencii Ziakov zakladnych $kal.

302020051R052 - C. RIUS_bez UMR_Obstaranie prirodovednych ucebni (LDR)

302J91800001 - Vytvorenie biologicko/chemickej uéebne

6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

pocet

K - koniec realizacie projektu
1,0000

Maximalna hodnota

00331341

Cielova hodnota

1

Kéd Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0069 Kapacita podporenej Skolskej osoby 192,0000 Nie PraN, UR Maximalna
infrastruktury zakladnych $kol hodnota
P0322 Pocet podporenych ucebni pocet 1,0000 Nie PraN, UR Maximalna
prirodovednych hodnota
P0327 Pocet podporenych zakladnych $kol pocet 1,0000 Nie PraN Maximalna
hodnota
ITMS £ Predmet podpory 425
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7. Iné udaje na arovni projektu

Nezaevidované

8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky

Celkova vyska opravnenych vydavkov

Konkrétny ciel: 302020051 - 2.2.2 Zlepsenie klucovych kompetencii Ziakov zakladnych §kol. 55 380,00 €
Typ aktivity: 302020051R052 - C. RIUS_bez UMR_Obstaranie prirodovednych ucebni (LDR) 55 380,00 €
Hlavné aktivity projektu: 1.302J91800001 - Vytvorenie biologicko/chemickej uéebne 55 380,00 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-013 - Softvér 860,00 €
Skupina vydavku: 1.2 - 022 - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci 54 520,00 €
Nepriame vydavky
Celkova vyska opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel: 302020051 - 2.2.2 ZlepSenie kli¢ovych kompetencii Zziakov zakladnych §kal. 36,00 €
Podporné aktivity: 1. 302J918P0001 - Podporné aktivity 36,00 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 518 - Ostatné sluzby 36,00 €
8.2 Rozpocty partnerov
Nevztahuje sa
8.3 Zazmluvnena vyska NFP
Celkova vyska opravnenych vydavkov: 55 416,00 €
Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujiice prijem: 0,00 €
Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR: 95,0000%
Maximalna vyska nenavratného finanéného prispevku: 52 645,20 €
Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 277080 €
ITMS £ Predmet podpory 525
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irog

Integravany regionlny
operaény program

Rozpo €et projektu

EUROPSKA UNIA R
EUROPSKY FOND  [REESRS
REGIONALNEHO ROZVOJA T

Nazov Ziadate la:

Obec BorSa

N&zov projektu:

Vytvorenie biologicko/chemickej u¢ebne v Zakladnej Skole s materskou Skolou Borsa

Prioritna os:

Prioritna os 2 -Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym sluzbam

Specificky cie

2.2.2 ZlepSenie klu€ovych kompetencii Ziakov zakladnych $kol

Spolufinancovanie NFP z

Spolufinancovanie

Splufinancovanie

Spolufinancovanie

Platca DPH - NIE

95,00% zdroja EU z COV 85,00% - 10,00% vlastnych zdrojov z 5,00%
COV (% ! ! zdroja SR z COV (% ! !
(%) %) / &) Ccov (%)
a 7 . ¢ Merna o Jednotkova cena bez | Cena celkom bez Cena celkom Celkové opravnené z toho NFP Neopravnené vydavky
NEPEY MR SUITEWERISY || e [[FEEME DPH (EUR) DPH (EUR) s DPH (EUR) wydavky (EUR) (EUR) (EUR)
Platca DPH 10 =6 - 8
= = = 0
(1) ) ®3) 4) (5) (6=4x5) (7=6x1,2) 8) (9 = 8 x %NFP) Neplatca DPH 10 = 7-8
Hlavna aktivita €. 1 Vytvorenie bilogicko/chemickej u  ¢ebne
Néakup materialno-technického ﬁit:ﬁz(\iﬁtf
vybavenia biologicko/chemickej . . subor 1,00 47 041,67 47 041,67 56 450,00 54 520,00 51 794,00 1 930,00
. subory hnutefnych
ucebne .
veci
Nakup materialno-technického
vybavenia biologicko/chemickej 013 Softvér kus 1,00 716,67 716,67 860,00 860,00 817,00 0,00}
ucebne
SPOLU Hlavna aktivita €. 1 47 758,34 57 310,00 55 380,00 52 611,00 1 930,00
SPOLU HLAVNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové priame vydavky) 47 758,34 57 310,00 55 380,00 52 611,00 1930,00
Podporné aktivity projektu
Publicita a iné podporné aktivity
Plagat k projektu 518 Ostatné sluzby | kus | 3,00 30,00 90,00 108,00 36,00 34,20 72,00
SPOLU Publicita a iné podporné aktivity 90,00 108,00 36,00 34,20 72,00
Interné riadenie projektu
. . . . Merna . % pracovného ¢asu na |Hruba mzda/ odmena za Zakonm’e odv?dy Celkova cena prace za z toho Neopravnené vydavky
Nazov vydavku Skupina vydavkov iednotka Pocet MJ roiekt e e (EUR) zamestnavatela za roiekt (EUR) [NFP (EUR) (EUR)
) proj J mernu jednotku (EUR) proj
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8= 4x5x(6+7) (9 =8x %NFP) (10)
0,00 0,00% 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
SPOLU Interné riadenie projektu 0,00 0,00 0,00}
SPOLU PODPORNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové nepriame vydavky) 90,00 108,00 36,00 34,20 72,00
S P O L U (celkové vydavky projektu) 47 848,34 57 418,00 55 416,00 52 645,20 2 002,00




Podrobny poloZkovy rozpo et (v EUR)

Nazov Ziadate l'a

Obec Borsa

Néazov projektu

Vytvorenie biologicko/chemickej uéebne v Zakladnej Skole s materskou Skolou BorSa

Prioritnd os

Prioritnd os 2 - Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnyms  luzbam

Specificky cie I

2.2.2 ZlepSenie k Ii¢ovych kompetencii ziakov zakladnych kol

P.c.

Néazov vydavku

Specifikacia

Skupina vydavkov

Merna
jednotka

MnoZstvo

Vednotkova cena

Vydavky celkovo
bez DPH

Opravnené
vydavky bez DPH

Neopravnené
vydavky bez DPH

Hlavna aktivita €. 1 Nakup materialno-technického vybavenia biologic

ko/chemickej u éebne

Interaktivna tabula +
dataprojektor s
kratkou projekénou
vzdialenostou

Interaktivna tabula s elektromagnetickou technolégiou s vysokou presnostou a citlivostou na dotyk, pomer strén 4:3,
rozmer aktivnej plochy 1600x1207 mm (uhlopriecka 79"), hmotnost 23 kg. Po oboch stranéch tabule tlacidla pre
jednoduché spustanie zakladnych funkcii (2x18), na réme tabule nabijacia stanica pre 2 nabijatelné interaktivne perd.
Obe interaktivne perd su programovatelné. Podpora prace 2 uZivatelov siasne. MozZnost pripojit pomocou dodévaného
USB kdbla alebo pomocou bezdrdtového adaptéra (volitelné prislusenstvo). Originalny anotaény softvér v slovenskom
jazyku a vizualna kniZnica, ktord obsahuje stovky vyukovych interaktivnych 3D modelov. Softvér umoziuje
rozpoznavanie rukopisu v Slovenskom jazyku aj s diakritikou. a je plne integrovany s prostredim MS OFFICE (podporuje
priame vkladanie poznamok do Wordu, Excelu, PowerPointu s ukladanim vo formatoch MS Office). Dataprojektor s DLP
technoldgiou s podporou 3D, nativne rozlisenie XGA (1024x768), svetelny vykon 3000 ANSI lumenov, kontrast 15 000:1,
Throw ratio 0,656, konektivita 2x VGA-In (15pin D-Sub), 1x HDMI, 1x S-Video, 1x Composite Video, 1x Audio-In (Mini-
Jack), 1x VGA-Out (15pin D-Sub), 1x Audio-Out (Mini-Jack), 1x RS-232 a 1x USB miniB, hlu¢nost 35 dB. St¢astou dodavky
ie nastennv teleskopickv dr?iak projektora

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

sada

1166,67

1166,67

1166,67

0,00

Notebook preucitela
+ aplikacny softvér

Procesor min. dvojjadrovy 2,9GHz, RAM 8GB, HDD 256GB SSD, opticka mechanika SuperMulti DVD RW, ¢itacka SD kariet,
samostatnd graf. karta s min. 2GB RAM, Ethernet LAN 10/100, WiFi 802.11ac, Bluetooth 4.2 (Miracast komaptibilné),
konektivita min. : 2xUSB 3.0, 1xUSB2.0, HDMI, audio 3,5mm Jack, RJ-45, integrovana web kamera Wide Vision HD s
dudlnym digitalnym mikrofénom, OS: WINDOWS 10; antireflexny displej SVA min. 15,6", WLED , rozliSenie min.
1920x1080 Aplikaény softvér: vizualna kniZnica obsahujuca vyukové interaktivne 3D modely vratane popisu jednotlivych
¢asti, zvyraznenia, otacania a pribliZenia lubovolnej ¢asti modelu s moznostou priameho prepojenia s Microsoft Office.
Dostupné kniznice: Ludské telo, Bioldgia rastlin, Bioldgia zvierat, Chémia, Fyzika, Geoldgia, Paleontoldgia, Geometria

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

sada

625,00

625,00

625,00

0,00

Pracovisko ucitela -
biochémia

Pracovisko uitela je v zloZeni: katedra ucitela, stolicka ucitela a kontajner. Katedra ucitela pre odbornd uéebriu
biochémie je vo vyhotoveni z pevnej kovovej konstrukcie s vySkovonastavitelnymi noZi¢kami. Pracovna doska je z LDT
hrabky 22mm, rozmer katedry 1200x600x800 mm, hrana ABS 2 mm, stdl s aretaciou. Kontajner uditela - 3-zasuvkovy,
rozmer 400x500x600mm, zasuvky na kvalitnych vysuvoch. Kancelarska pracovna stolicka so stredne vysokym
operadlom, asynchrénnym mechanizmom, s nastavenim vysky operadla, plynovym piestom, na ocelovej chrémovanej
konstrukcii, s nosnostou 130 kg. Povrch z latky kategérie ,C”. Farebné prevedenie podla vzorkovnika.

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

sada

208,33

208,33

208,33

0,00

Mobilné laboratérne
pracovisko ucitela -
biochémia

Laboratérne pracovisko utitela s pripojenim na sietové napéatie 230V/50Hz. Pozadovany rozmer pracoviska
1500x600x800mm), konstrukcia aj pracovna plocha z chemicky odolného materidlu. Pracovisko je vyrobené s pevnou
kovovou konstrukciou s parom pevnych bantamovych kolies a s parom oto¢nych bantamovych kolies opatrenych
brzdou. Nosnd konstrukcia je vyrobend z kovového profilu hrabky 3mm. Krycie plochy, police a dvierka st vyrobené z
laminovanej drevotriesky hribky 18 mm. Dvierka sa otvaraju do pravého uhla. Pracovna doska je z obojstranného
postformingu hribky 36mm. Ocelovd konstrukcia je s povrchovou Upravou elektrostaticky nanesenym epoxidovym
vypalovacim lakom. Pracovisko spliia certifikat hygienickej nezévadnosti, certifikat o mechanicko-fyzikalnych skuskach a
je v zhode s platnymi STN (EN). Na pracovnej ploche je osadena chemicky odolnd vylevka s rozmerom 150x150mm
(alternativne s priemerom 150 mm), sifénom z chemicky odolného materidlu s moZnostou napojenia na existujlce
odpadové potrubie v u¢ebni (alternativne s moZnostou napojenia do 10l odpadovej chemicky odolnej bandasky). Na
pracovnej ploche je vyvedeny ventil na pripojenie plynu. Na pracovnej doske je osadend batéria na vodu z chemicky
odolného materialu, vyvod zakon&eny olivkou. Privod vody do batérie je rieSeny s moZnostou pripojenia na existujlicu
pripojku vody v ugebni. Pripojenie pracoviska na napétie 230V je s moZnostou pripojenia na existujdci samostatny privod
elektriny v u¢ebni, isteny prddovym chrani¢om max. na 16A. Elektropanel u¢itela je zabudovany do pracovnej dosky a
ma rozmer 150x300mm, je kovovy s nezmazatelnymi popismi prvkov. Prvky elektropanelu sd: 2x zasuvka s uzemnenim
na 230V s krytkou a bezpeéné napatie max. 30V. Elektropanel zodpovedd platnym bezpeénostnym poziadavkam smernic|
Rady EU pre $kolské prostredie. Cleneny GloZny priestor je uzamykatelny a uréeny pre uskladnenie u¢ebnych pomécok,
pristrojov alebo skladacej utitelskej stoli¢ky. Pracovisko mé bezpe&nostny certifikat. Si¢astou dodavky pracoviska je
projekt pre jeho zapojenie, testovanci protokol a ndvod na obsluhu v slovenskom jazyku. Farebné prevedenie pracoviska

podla vzorkovnika.

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

ks

1166,67

1166,67

1166,67

0,00
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Bezpecnostna skrira
na chemikalie -
biochémia

Dvojica bezpeénostnych plechovych skrifi na chemikalie do $kolského laboratdria. Konstrukcia z ocelového plechu
hrabky 0,7 mm, zvarand, oblé hrany, uzamykatelna, povrchovd dprava vypalovaci lak z umelej Zivice. Obsahuje 4 ks
vysuvatelnych nepriepustnych vaniciek z pozinkovaného plechu, nosnost vanitiek 30 kg, odvetrévanie v spodnej a
vrchnej Casti skrine. Rozmer jednej skrine 900x550x1900 mm a rozmer druhej skrine 900x350x1900mm.

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

sada

500,00

500,00

500,00

0,00

Laboratérne
pracovisko Ziaka -
biochémia

Laboratdrne pracovisko pre skupinu 2 aZ 4 Ziakov s pripojenim na sietové napétie 230V/50Hz, altrnativne na zdroj
veternej alebo sine¢nej energie. Rozmer pracoviska 1300x600x800mm, konstrukcia aj pracovna plocha z chemicky
odolného materidlu.Pracovisko je vyrobené s pevnou kovovou konstrukciou, s parom pevnych bantamovych kolies a s
parom oto¢nych bantamovych kolies opatrenych brzdou. Nosna konstrukcia je vyrobena z kovového profilu hribky
3mm. Krycie plochy, police a dvierka sd vyrobené z laminovanej drevotriesky hribky 18 mm. Dvierka su z jednej
pozdfznej strany posuvné. Na prieénych stranach pracoviska su montazne otvory umozfiujice prepojenie viacerych
mobilnych pracovisk. Pracovna doska je z obojstranného postformingu hribky 36mm. Ocelova konstrukcia je s
povrchovou tpravou elektrostaticky nanesenym epoxidovym vypalovacim lakom. Pracovisko piiia certifikat hygienickej
nezdvadnosti, certifikat o mechanicko-fyzikalnych skuskach a je v zhode s platnymi STN (EN). Na pracovnej ploche je
osadena chemicky odolnd vylevka s rozmerom 150x150mm (alternativne s priemerom 150 mm), sifénom z chemicky
odolného material s moZnostou napojenia na existujuce odpadové potrubie v u¢ebni (alternativne s moznostou
napojenia do 10l odpadovej chemicky odolnej bandasky). Na pracovnej ploche je vyvedeny ventil na pripojenie plynu. N
pracovnej doske je osadena batéria na vodu z chemicky odoIiného materialu, vyvod zakonceny olivkou. Privod vody do
batérie je rieSeny z moZznostou pripojenia na existujucu pripojku vody v uéebni. Pripojenie pracoviska na napatie 230V je
s moznostou pripojenia na existujuci samostatny privod elektriny v u¢ebni, isteny prudovym chrani¢om max. na 16A. Na
pracovnej ploche je osadeny elektropanel zabudovany do pracovnej dosky a ma rozmer 150x300mm, je kovovy s
nezmazatelnymi popismi prvkov. Prvky elektropanelu su: 2 ks zasuvka s uzemnenim na 230V s krytkou a bezpe¢né
napatie max. 30V, 2x zdsuvky na bezpecné jednosmerné napatie a 2x zasuvky na striedavé vystupné napatie, prvky su
rozloZené symetricky, aby panel mohla pouZivat dvojica alebo dve skupiny Ziakov. Parametre zdsuvky na bezpegené
napéatie AC - bandnik 4mm; 10A; ¢ierny; Parametre zasuvky na bezpecené napatie DC - bananik 4mm; 10A; Cierny ( -)
Cerveny ( +) ; Elektropanel zodpovedd platnym bezpeénostnym poziadavkdm smernic Rady EU pre $kolské prostredie.
Pracovisko ma mat pripravu na pripojenie pracoviska na bezpeéné jednosmerné a striedavé napétie do max. 30V.
Cleneny Ulozny priestor je uzamykatelny a uréeny pre uskladnenie u¢ebnych pomdcok a pristrojov. Pracovisko ma

bezpe&nostny certifikat. Su¢astou dodavky pracoviska je projekt pre jeho zapojenie, testovaci protokol a ndvod na
heliah, 1 1 i L C. hnd =) i Al 1 il

022 Samostatné
hnutelné veci a
stbory hnutelnych
veci

ks

916,67

7 333,33

7 333,33

0,00
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Ziacky laboratdrny

Kovova konstrukcia, vy$kovonastavitelna bez poutzitia naradia, stolova doska hribky 18 mm v povrchovej iprave

022 Samostatné
hnutelné veci a

7 umakart s bukovym naglejkom. Rozmer 1300x600x750 mm ks 8 8333 666.67 666.67 0.00
stol - biochémia subory hnutelnych ’ ’ ’ ’
veci
Stolicka s kovovou konstrukciou, vySkovo nastavitelnd, sedak a operadlo z CPL laminatu vhodného pre laboratérne 022 Samostatné
s Lab?_ratorna. stolfck_e) prostredie. hnutelne vef:lla ks 16 66,67 1066,67 1066,67 0,00
pre Ziaka - biochémia stbory hnutefnych
veci
Odsavacie zariadenie pre pokusy. Rozmer 1000x700x1400mm, s priehladnou prednou a zadnou stenou z
bezpe&nostného skla hrubky 4 mm na pevnej ocelovej konstrukcii. Plast zariadenia je z ocelovych plechov hribky 1,5mm|
s povrchovou Upravou elektrostaticky nanesenym epoxidovym vypalovacim lakom. Vnuitornd vybava: 2x elektrozasuvka
230V, 1x ventil pre vodu, 1x vypinag, 1x ventildtor, osvetlenie 18W, spustané sibeZne s rozbehom ventildtora. Ventil pre
vodu je v prevedeni pre laboratérne prostredie, povrchovo chraneny ochrannou vrstvou, vyrobeny v sulade s normou
DIN 12918, s plastovymi protidmykovymi hmatnikmi podla DIN 12920 a so zavitmi podla ISO 228/1-triedy B, farebne
oznacenymi podla EN 13792:2000. Vyvod batérie je zakonéeny olivkou podla normy DIN 12898. Privod vody je
pripraveny na pripojenie z rozvodu v u¢ebni. Maximalny zdvih pracovného okna je 500mm nad pracovnou doskou
digestora, aby bol chraneny zrak obsluhy (poZziadavka normy EN 14 175). Stéastou digestora je vykonny ventilator, ktory
zabezpectuje dokonaly a Uginny odtah vyparov. Vyvod z digestora je zabezpeéeny na pripojenie do vzduchotechniky v
ucebni. Pre zabranenie stekaniu kondenzatu po zadnej stene digestora sltiZi odvodriovacia lista v jeho hornej ¢asti.
Digestor ma certifikdt o zhode s poziadavkou normy EN 14175, certifikat CE podla smernice 73/23/EHS a 89/336/EHS. 022 Samostatné
9 Odsavacie zariadenie |Pracovna doska digestora je z keramicke] dlazby, odolnej voti posobeniu kyselin (certifikat chemickej odolnosti podfa EN hnutefné veci a ks 1 130833 130833 0.00 130833
14411), na prednej Easti pracovnej dosky je naraZacia hrana so zvy$enym okrajom chraniacim obsluhu pred postriekanim stbory hnutefnych ’ ’ ' ’
v pripade rozliatia chemikalie. Keramicka dlazba je na konstrukénej doske nalepend trvale plastickym lepidlom a veci
vy3pérovana kyselineodolnou 3parovacou hmotou s vysokou chemickou odolnostou (spiiiajicou atest chemickej
odolnosti). V favom prednom rohu je do pracovnej dosky osadena polypropylénova odpadova vanicka s rozmerom
120x120/120mm s odnimatelnym sitkom, napojena na odpad v u¢ebni. Pracovna doska je neoddelitelnou stéastou
digestora. Pracovna doska splfia poziadavky zvysenej chemickej odolnosti EN14411 a ma platny certifikat hygienickej
nezdvadnosti a certifikdt o mechanicko-fyzikalnych skuskach. Ocelova konstrukcia pod digestorom je vyrobena z profilu
30x30mm, spodna odkladacia polica je z laminovanej drevotriesky hribky 18mm s hranou ABS 0,5mm. Povrchova Uprav:
ocelovej konstrukcie je vytvorend elektrostaticky nanesenym epoxidovym emailom. Nosnost konstrukcie je 250kg.
Konstrukcia splfia certifikat hygienickej nezavadnosti, certifikdt o mechanicko-fyzikalnych skiskach a je v zhode s
EN14056. Zariadenie ma bezpecnostny certifikdt. Si¢astou dodavky zariadenia je projekt pre jeho zapojenie, testovanci
protokol a ndvod na obsluhu v slovenskom jazyku. Farebné prevedenie podla vzorkovnika.
Laboratdrna skrifia na u¢ebné pomacky, materidl LDT hribky 18 mm, 2mm hrany ABS, 4 ukladacie drovne,
Laboratdrna skrifia na|uzamykatelna, 2/3 sklenené dvierka, 1/3 pIné dvierka. Rozemr: 1950x800x400 mm. Farebné prevedenie podla 022 S‘:"‘m'OStat_”é
10 | ugebné pomécky- |vzorkovnika, hnutefné veci a ks 1 300,00 300,00 0,00 300,00
. L subory hnutelnych
biochémia so sklom veci
Presné digitalne vahy s kapacitou vazenia 2000g, stupnica 0,01g, rozmer vaz. plochy 130x180 mm, hmotnost je mozné .
. ) . S - o Sy ; P e 022 Samostatne
Digitalna utitelska merra.t v_gramoch, unuach,rkaratoch, librach, funkcia poalta.nla kus?v,ykalllvbra’cne funkfle 1lfg za\{aum (SLfcastou bal.), hnutelné veci a
11 ) napajanie pomocou adaptéra AC 110-220V, alebo na batérie, ktoré su st¢astou balenia. Vahy st dodané spolu so sadou . . ks 1 251,67 251,67 251,67 0,00
vaha zavazi 500mg v zloZeni (1x zavaZie 200g, 2x zavaZie 100g, 1x zévaZie 50g, 2x zavaZie 20g, 1x zavaZie 10g, 1x klieste) stibory Cg;tel nych
. Laboratérny stojan s prislusenstvom obsahuje 3 rézne kruhy na varenie s priemermi 70, 100 a 130mm, 1 drZiak na 022 Samostatné
Sada laboratérnych i 5 L ) o AlladX | 0% P . . ;
X chladi¢, 2 drziaky bez svorky a 6 dvojitych svoriek, kovovu zakladriu, zakladovu ty¢ s vyskou 750 mm, 1 ks sietku nad hnutelné veci a
12 lStOJVanov s kahan 120x120 mm s keramickou vrstvou. sabory hnutefnych sada 1 97,50 97,50 97,50 0,00
prislusenstvom veci
Chemicky, skleneny liehovy kahan s prisluSenstvom. Sada obsahuje: 1 ks liehovy kahan s objemom 250ml, hribka skla 022 Samostatné
13 Chemicky kahan's (1,8 mm, 1ks laboratérna trojnozka so sietkou nad kahan, 250 ml lieh na horenie. hnutelné veci a sada 1 20.83 20.83 2083 0.00
prislusenstvom stbory hnutefnych ’ ’ ’ ’
veci
. - Stojan na susenie laboratérneho skla a pomécok mé kapacitu 55 miest a pozostava z 2 Casti - stojan a miska na 022 Samostatné
StoJar‘ nasusenie zachytévanie vody, rozmery stojana (VxDx3) 64x36x14 cm. hnutelné veci a
14 chemického skla a . - ks 1 74,16 74,16 74,16 0,00
. subory hnutelnych
pomébcok veci
Sada laboratornych podnosov pre uditefa obsahuje 2 ks tacok s rozmermi 300x400x40 mm a 250x250x40mm, s 022 Samostatné
15 Laboratére podnosy teplotnou odolnostou do 50°C a chemickou odolnostou pre materialy PS. hnutelné veci a sada 1 23,33 23,33 23,33 0,00

subory hnutelnych
veci
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Triedna sada

Subor 3 ks obrazov na chémiu v slovenskom jazyku, s rozmerom 110 x 140 cm, laminované so zavesnymi listamia s
hacikmi na zavesenie vratane 16 ks tabuliek A4 pre Ziakov z kazdej témy (obsiahnuté témy: Periodickd sustava prvkov,

022 Samostatné
hnutelné veci a

16 nastennych Pokyny na pracu v laboratdriu, Chemické latky) sabory hnutelnych sada 445,83 445,83 445,83 0,00
chemickych tabal veci
Sada 3D modelov pre utitela zloZend z 8 ks demonstra¢nych 3D modelov na chémiu v zloZeni: 1x interaktivny model 022 Samostatné
Sada 3D modelov na |até it 6 icka chémi icka chémi i 3 i Iné i
17 3D elov atomu,1?< Ziacky model at?mu, lxl anorg'fmlcka Ehémla, 1x orgalnlcka che!nla, model Chloridu sodrjeho, rlnodel Graf|tu, fmutelne Ve,CI,a sada 817,50 817,50 817,50 0,00
chémiu - ucitel model Diamantu, model siranu vapenatého. Kazdy z modelov je z odolného plastu vhodnom pre $kolské prostredie, s stbory hnutelnych
popi ivvch ¢asti om jazvku veci
Laboratdrny pH tester s velkym digitalnym displejom a so zabudovanou elektrédou, rozsah merania: 0 az 14 pH, 022 Samostatné
Pristroj na urcenie pH iZenie: 8 ibracia: 2-| 4 ické i 4 4 Iné i
18 ,J A p rozllse/me. 0,01 pH, presnost: t.O,leH, kallbracrc?. 2 kf?do?/a, autort?atlfke r(?zvpoznanle pufrov(4a7/7 aI{O), nahradna hnutelne Ve,CI,a ks 106,66 106,66 106,66 0,00
s prisluSenstvom  |elektréda, cca. 1000 hod. kontinudlneho merania. St¢astou balenia sa: 2 sa&ky po 20 mL pufru pH 4, 2 sa&ky po 20 mL stbory hnutelnych
pufru pH 7, 2 sacky po 20 mL Cistiaceho roztoku veci
Ekologickd sada obsahuje material na rozbor vody a pédy a na meranie najdoleZzitejsich latok, ktoré ovplyviiujd nase
Zivotné prostredie. Obal kufrika je pevny a vodotesny. Kufrik obsahuje: 80 stranovy navod na poufZitie s farebnymi
ilustraciami, tabulkami a podrobnymi vysvetleniami v slovenskom jazyku, sadu s roztokmi na 59 experimentov od pH 3 022 Samostatné
Ekologicka sadas |do pH 9; aménium 0,05 — 10 mg/l; dusitan 0,02 — 1,0 mg/l; dusi¢nan 10 — 80 mg/I; fosfét 0,5 — 6 mg/I, extrakéné tekutiny|  hnutelné veci a
19 prislugenstvom na analyzu pdy, experimenty s dusi¢nanom, fosfatom a améniom, kartu s farbami na porovnanie nameranych hodnét, | stibory hnutenych sada 290,83 290,83 290,83 0,00
filtracnu trojnozku, vreckové zvacsovacie sklicko s 2- a 4-ndsobnym zvacsenim, Specidlny Stetec na mikroorganizmy, veci
vodeodolnu podlozku na biologické experimenty, pomdcky ako sklicka na vzorky, filtracny papier, laboratérne flase so
Sirokym otvorom a kadicky, harok velkosti A2 na zapisovanie vysledkov merani. Sti¢astou dodavky je videomanual pre
Sid? ochrann\l/c: p;ostl;ledk]ogypre prac_u v chemlckerj ucltevbr_\l: Sada:)bdsah:Je ochranné prostrlesky: i‘ks oclhvra'nnych 022 Samostatné
Ochranné prostriedky okuliarov - polykar| c?natove, ¢ire, nepriamo vetrané, splfiajuce poziadavku EN 166 a EN 170, 1ks ochranny 3tit - hnutelné veci a ’
20 _ uitel polykarbonatovy, spifiajtci poZiadavky EN 166 , 1ks pracovny pldst biely s dlhym rukdvom, tromi vreckami a vzadu s stibory hnutetngch stbor 46,67 46,67 46,67 0,00
nastavitelnym opaskom, velkost XL, 1 ks ochrannych rukavic vhodnych do chemického prostredia a spiﬁaj\]ce poziadavk veel
EN 374, 1ks chriaoka silikdnovd. vhodnd do chemického prostredia
Triedna sada laboratérneho skla a pomdcok obsahuje: 2x kadicka vysoka s vylevkou 400ml, 1x kadicka nizka s vylevkou
150ml, 1x kadicka vysoka s vylevkou 250ml, 2x banka kizelova tzkohrdla 250 ml, 2x banka s plochym dnom titraéna 250
ml, 2x skiimavka s gulatym dnom priem. 12 mm s vyhrnutym okrajom, 2x skimavka s gulatym dnom priem. 14 mm s
Sada laboratérneh vyhrnutym okrajom,1x pipeta delend 10 ml, 2x miska Petriho sklenena 90 mm, 2x valec odmerny vysoky 250 ml, 1x valec|] (022 Samostatné
ada fabora olrne ° odmerny nizky plastovy 250ml, 1x valec odmerny vysoky plastovy 500ml, 1x lievik, 1 ks byreta objem 25 ml, sklend hnutelné veci a
21 skla a laboratérnych |.. .. . , . R .. - L . . . , . sada 570,00 570,00 570,00 0,00
- o ty€inka, stojan na 10 skimaviek, 4 rézne drZiaky, 4x kadicka vysokd s vylevkou 400ml, 4x kadi¢ka nizka s vylevkou 150ml,| sabory hnutefnych
pomdcok - ucitel 4x kadicka vysoka s vylevkou 250ml, 4x banka kuzelovd tzkohrdla 250 ml, 4x skiimavka s gulatym dnom priem. 12 mm s veci
vyhrnutym okrajom, 4x skimavka s gufatym dnom priem. 14 mm s vyhrnutym okrajom, 4x pipeta delena 10 ml, 4x miska|
Petriho sklenena 90 mm, 4x valec odmerny vysoky 250 ml, 4x valec odmerny nizky plastovy 250ml, 4x valec odmerny
vysoky plastovy 500ml, 4x lievik, 4x sklend tycinka, 4x stojan na 10 skimaviek, 4x Styri rozne drziaky.
Subor chemikalii obsahuje: 11 kyseliny chlorovodikovej, 11 kyseliny ducicnej, 11 kyseliny sirovej, 500g hydroxidu sodného,
500g siranu mednatého, 500g chloridu vapenatého, 500g uhli¢itanu vapenatého,200 g Zelezo praskové, 200g hlinik 022 Samostatné
Subor chemikalii pre |prazkovy i v i s5kové i i i gik pragkovy i Iné i
22 bor cher ! P praskovy, 200g zinok granulovany, 200g zinku praskového, 11 peroxidu vodika, 50g sodik, 200g hor¢ik praskovy, 200g sira| !1nU18| ne Vefil 'a stbor 360,00 360,00 360,00 0,00
ucebriu biochémie |200g oxid manganicity, 500g hydroxid draselny, 500g jodid draselny, 500g uhli¢itan sodny, 500g manganistan draselny, sabory hnutelnych
1kg hydrogénuhli¢itansodny, 1l etanol, 500g glukéza, 500g fruktéza, 500g skrob, 500g kyselina citrénova. Su¢astou sady veci
u karty bezpecnostnvch udaiov v tlacenei forme.
Spotrebny material k pomdckam pre uéebiu biochémie ( napr. filtraény papier, material na pokusy, ndhradné ¢inidla, ;
. - I P N " 022 Samostatne
Spotrebny material a |hygienické jednorazové pomacky atd). hruteln -
. v nutelne veci a .
23 |vybavenia pre ucebriu . . subor 66,67 66,67 66,67 0,00
biochémi itel subory hnutelnych
iochémie - ucitel veci
Meraci panel pre ucitela komaptibilny so sadou senzorov pre biochémiu - ucitel. Meraci panel obsahuje 3 ks zakladnych
. . |senzorov (senzor teploty, senzor osvetlenia, senzor napitia), 4ks spojovacich kéblov pre senzory a ma zabudovany 022 Samostatvne
24 Interfejs na zber dat -| iy of6n. sucastou meracieho panelu pre utitela je spektralna sonda-optické vldkno a vybavenie na online skimanie a !'mmeme vecia ks 1116.67 1116.67 1116.67 0.00
biochémia zaznamenavanie spektralnych charakteristik viditelnej ¢asti spektra zdrojov svetla. Merané veli¢iny je mozné zobrazovat stbory hm{te'nyCh
a spracovévat priamo v meracom paneli, na monitore potitaca alebo na interaktivnej tabuli. vecl
Softvérové skolské vzdelavacie prostredie pracujice pod operaénym systémom Windows, kompatibilné s interfejsom,
integrujice meranie hodndt chemickych velié¢in (min. teplota, pH, koncentracia 02, koncentracia CO2, radioaktivne
SW kiterfejsu-  [siareni i i v 5 4 i i i
25 ) Ziarenie) spracovanie a zobrazenie nameranych hodnét v tabulkach a v grafoch, modelovanie a tvorbu interaktivnych 013 Softvér ks 716,67 716,67 716,67 0,00

multilicencia

animacii prepojenych na realne deje snimané senzormi. Sii¢astou st indtruktdzne aktivity pre ucitelov a Ziakov v zmysle
SVP pre roéniky 6. az 9. roéniky Z$ s inovovanou metodikou v digitalnej forme. Multilicencia softvéru v slovenskom a

anslickom iazvku nlatnost multilicencie ie 5 rakov
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Sada senzorov pre

Sada senzorov k interfejsu a SW k interfejsu obsahuje senzory: 1 ks Senzor CO2 (0..5000ppm), 1 ks Senzor 02 vo vzduchu|
(0..100%), 1 ks Senzor radioaktivneho Ziarenia, 2 x Sada prepojovacich kdblikov (4ks), 1x Senzor zvuku, 1 x Senzor EKG, 1

022 Samostatné
hnutelné veci a

26 biochémiu - utitel [x Senzor srdcového tepu-pas. stbory hnutefnych sada 1161,67 1161,67 1161,67 0,00
veci
Digitalny kombinovany mikroskop so zabudovanym CMOS senzorom s rozlisenim 1280x1024 pixelov, Binokularna hlavicg
v 35° uhle s 360° rotéciou, Sirokouhlovy okuldr WF10X/18mm, Achromaticky objektiv DIN 4X, 10X, 40X, 100x(olej), Hrubd
a jemné zaostrovanie, Abbeho kondenzor 1,25 N.A kondenzor, Irisové clona s drziakom filtrov, Osvetlenie LED s 022 Samostatné
- Utitel'sky biologicky kont.rolou, intenzity, Napajan_le 220V-240V., USB.Z.O P(; prlp?jenle, Ope.racny softv.er rja spr?cova.nle obraztrl s pluginovou hnutelné veci a ks 120417 120417 AT 0.00
mikroskop architektdrou v slovenskom jazyku. Funkcie: forierova analyza, meranie, automatické vypliiovanie formuldrov z stibory hnutelnych ’ ’ ’ ’
databazy, importovanie mierok v redlnom rozmere, binérne funkcie v Zivom méde/od¢itavanie dvoch obrazov/, veci
komparacie. Stgastou dodavky mikroskopu je ruény microtom so sklenenou plosinou, vnitornym klipom pre upevnenie
zariadenia a nozom, jednotka pre spracovanie obrazu s min. 11.6" obrazovkou, HDMI vystupom a kldvesnicou
Sada prepara&nych Sada na zhotovenie preparatov pre uditela obsahuje 7 ks réznych preparaénych nastrojov ( t.j. pinzetu, noznice, skalpel, 022 Sé}HTlOSTaFné
28 néstrojov s stierku, preparaénu ihlu, pipetu, palicku). Sada nahradnych komponentov obsahuje: podlozné sklicka 1bal (50ks), krycie !’mUteme Veflla subor 18,33 18,33 18,33 0,00
prislugenstvom  |ika 1bal (100ks) a farbiacu tekutinu (100mi). stibory hnutenych
vecl
Sibor plankténovych sieti pre ucitela obsahuje 6 ks réznych komponentov (siet s rickou dlhou 50cm, lupu, nddobu na 022 Samostatné
29 Plankténové siete pozorovanie, Stetec,pinzeta, $piondzne zrkadlo). Materidl odolny plast vhodny pre $kolské prostredie. hnutel‘né Ve,Ci,a stbor 26,67 26,67 26,67 0,00
stbory hnutelnych
veci
Triedna sada Triedna sada 9 ks demonstraénych 3D modelov na bioldgiu - ¢ast anatomia, zloZend z: rozoberatelné ludské torzo (10 022 Samostatné
30 anatomickych Casti, vyska 85cm), model srdca, model koze, model oka, model mozgu, model lebky, model ucha, model panvy muza, hnutelné veci a sada 1008.33 1008.33 1008.33 0.00
model panvy Zeny. Kazdy z modelov je z odolného plastu, vhodny pre 3kolské prostredie, v rozmedzi 20 cm -80 cm, na stbory hnutelnych ! ! ! ’
modelov podstavci, s popisom &asti v slovenskom jazyku. veci
Triedna sada 6 ks demonstra¢nych 3D modelov na bioldgiu - East botanika, v zloZeni: kvet zemiaka, kvet jablone, kvet 022 Samostatné
31 Tr_iedlna sada vEereénle, kvet hralwhu, kv.etlrepky olejnej, m?tiel rastlinnej b\.llnky. Kazdy z r.nodeloy je Zf)do!ného plastu, vhodny pre hnutel‘né Ve,Ci,a sada 1175,00 1175,00 1175,00 0,00
botanickych modelov [3kolské prostredie, v trojndsobnom alebo va¢om prevedeni, na podstavci, s popisom &asti v slovenskom jazyku. subory hnutefnych
vecl
Triedna sada Triedna sada 10 ks demonstra¢nych 3D modelov na bioldgiu - ¢ast zooldgia, v zloZeni: had, ryba, zajac, holub, Zaba, 022 Samostatné
32 zo0logickych netopler,l vcelf, mot\{I,Jalster{ca, modslj}vousnej lbunkY. Kazd\{ zlmoiieIOlVJe z odolneho. plastu, vhodnom pre $kolské hnulelne Vef:l’a sada 120833 120833 120833 0,00
prostredie, v Zivotnej velkosti alebo vacsie a s popisom jednotlivych €asti v slovenskom jazyku. stbory hnutelnych
modelov veci
Triedna sada 5 ks demonstra¢nych 3D modelov na bioldgiu - ¢ast neziva priroda, s témami: Kolobeh vody v prirode, 022 Samostatné
Triedna sada Slneénd sustava, Model pangea, Sada 12 ks roznych skamenelin rastlin a Zivo¢ichov v samostatnom obale, Sada 20 ks hnutelné veci a
33 biologickych modelov [réznych mineralov a hornin. Kazdy z modelov je z odolného plastu vhodnom pre 3kolské prostredie, s popisom subory hnutelnych sada 419,17 419,17 iy 0.00
jednotlivych ¢asti v slovenskom jazyku. veci
Skolska demonstragna CPR figurina na nécvik resuscitacie s moznostou vyhodnocovania procesu resuscitacie na
prenosnom zariadeni s uhloprieckou 11".' Softvér na ovlé'danie ovladanie figllm’ny je v slovenskom jazyku. Vystup z 022 Samostatné
" Resuscitana figurina prolcesu re.susmta_cmvje'moznejr a'rchlvovvat, erTodn,ocovat a d.ale’J s'pracovavat ajna p_c‘ Flgt.mn? urlnoanJe Festo@nle hnutelné veci a s 1395 83 1395 83 1395 83 0.00
na CPR spravnosti resuscitacnych aktivit. Funkénost figuriny: nastavitelny uklon hlavy, ventil proti spatnému nadychnutiu, pulz stbory hnutefnych f f f )
na krénej tepne, zmena zrenic po Uspesnej resuscitdcii, dvihanie a klesanie hrudnika pri nadychu a vydychu. Kontrola veci
hibky vdychu, spravneho umiestnenia rik a spravne vyvinutého tlaku v procese resuscitacie. Su¢astou dodavky je
i e .
Zakladnd sada pre simuldciu Urazov - demonstrac¢na - obsahuje dostatok materidlu na vytvorenie réznych ran. Sada sldzi
aj na demonstraciu triedenia ranenych, rychlu identifikdciu zranenia alebo urazu. Sada obsahuje: jednu komplikovanu
otvorent zlomeninu holennej kosti, jednu krvacajlicu ranu zo zdsobnikom a pumpickou, jednu nekrvacajtcu ranu, jednu 022 Samostatné
35 T_"iEdfl\a_Safja Pre  [ffagu koagulantu na vytvorenie umelej krvi, jedno balenie krvného pragku na pripravu 4,5 | umelej krvi, 12 samolepiacich hnUterné Ve'Cila ks 380,83 380,83 380,83 0,00
simuldciu Urazov  [réznych trinych ran a otvorenych zlomenin, jeden vosk simulujici zranenie, jedno balenie rozbitého plexiskla, ktoré po subory hnutefnych
vloZeni do vosku simuluje sklo v rane, 4 krémové farby - bielu, modru, hnedu a ¢ervend, lepiacu tycinku, jeden veci
rozprasovac, tri Spachtle a tri stlacace jazyka. Celd sada je ulozena v kufriku s max. véhou 2,5 kg.
Prenosny vizualizér s flexibilnym ramenom s kamerou 8 MPx HD s LED osvetlenim. Vizualizér je pripojitelny k
akémukolvek zobrazovaciemu zariadeniu (napr. monitor, TV, dataprojektor) s pomocou kamery a VGA alebo HDMI
kablov. Technické parametre: 8 MPx, 20X zoom (4x Opticky / 5x Digitalny), Video: 30 snimkov/sek., rozliSenie na vystupe 022 Samostatné
1080p (HDMI), vyvazenie bielej: auto/manual, manuélna korekcia jasu, zabudovana pamét s kapacitou 400 fotografii, hnutené veci a
36 Vizualizér doplnkové funkcie: zrkadlenie obrazu, rotacia (v 90° krokoch), rozdelenie obrazu, zmrazenie obrazu, konverzia na CB ks 216,67 216,67 216,67 0,00

snimku, konverzia pozitiv/negativ. Vystupy 1xVGA, 1xHDMI, 2x USB port(1xhost, 1xslave), 1x konektor na pripojenie do
siete LAN, napajaci konektor DC 5V. Vizualizér ma zabezpegenie proti kradeZi a dialkové ovladanie. Su¢astou vizualizéra
je laserové ukazovadlo. Hmotnost zariadenia je 1,3 kg.

stbory hnutelnych
veci
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Sada digitdlnych

Sada 2ks digitalnych véh pre skupinu 4 Ziakov. Véhy su véZivostou 2000g a presnostou 0,1g maju jednoduchd obsluhu so
Styrmi tlacidlami, rychlu samokalibraciu po zapnuti, funkciu Tara a tiez funkciu privazovania, funkciu poéitania kusov,
prepinanie medzi jednotkami gram, unca, grain, karat, dobre itatelny display s modrym podsvietenim, napajanie

022 Samostatné
hnutelné veci a

37 siackych vah batén:iami (2x AAA batérie v baleni) resp. pomocou sietového adaptéra (je v dodavke); automatické vypnutie pre stibory hnutefnych ks 208,33 833,33 833,33 0,00
prediZenie Zivotnosti batérii. Obsahuje dva ochranné kryty, suc¢asne pouzitelné ako misky na vazenie. Rozmery: pracovnd veci
doska vahy: 100 x 94 mm. Miska vahy, mala: 100 x 105 x 8 mm; Miska vahy, velka: 130 x 110 x 21 mm. Obrysové
rozmery: 125x 105 ¥ 17 mm
3 Sada 2ks laboratdrnych stojanov s prislusenstvom. Kazdy laboratdrny stojan obsahuje: dosku s ty¢ou750mm, 1ks kruh nal 022 Samostatné
Sada laboratornych varenie pr. 130mm, 1ks kruh na varenie pr. 100mm, 1ks kruh na varenie pr. 70mm, 1ks drziak na chladi¢ velky, 2ks drzia né :
38 stojanov s bez svorky, 6ks krizova svorka a siet nad kahan s keramickym stredom. Sada max. pre 4 Ziakov. hnutelne e sada 195,00 780,00 780,00 0,00
prislusenstvom v Y . P ’ subory hnu}elnych
veci
Sada chemickych Sada 2 ks sklenenych liehovych kahanov s prislusenstvom pre skupinu 4 Ziakov. Sada obsahuje: 2 ks liehovy kahan s 022 SE}TTI’OStat_né
39 kahanov s kapaciltou 250ml, hrabkou skla 1,8 mm,2 ks laboratérna trojnozka so sietkou nad kahan, 2ks balenie 250 ml liehu na hnutelne Vefl’a sada 41,67 166,67 166,67 0,00
prisluSenstvom horenie. subory\l:g;telnych
Sada tacok k laboratérnemu pracovisku Ziakov obsahuje 4 ks tacok pre skupinu 4 Ziakov v zloZeni 2 ks s rozmerom 022 Samostatné
40 Sada tacok 300x400x40 mm a 2 ks s rozmerom 250x250x40mm, s teplotnou odolnostou do 50°C a chemickou odolnostou pre hnutelné veci a sada 46.67 186.67 186.67 0.00
materiély PS. stbory hnutefnych ’ ’ ’ ’
vecl
} ) Sada 2ks pristrojov na urcenie pH s prislusenstvom pre skupinu 4 ziakov. Specifikécia pristroja: pH tester s vetkym 022 Samostatné
Sada pristrojov na digitdlny displejom a so zabudovanou elektrédou, rozsah merania: 0 aZ 14 pH, rozlidenie: 0,01 pH, presnost: +0,2 pH, hnutelné veci a
41 uréenie pH s kalibrécia: 2-bodova, automatické rozpoznanie pufrov (4 a 7 / 7 a 10), ndhradnd elektréda, cca. 1000 hod. kontinualneho stibory hnutefnych ks 213,33 853,33 853,33 0,00
prislusenstvom merania. Su¢astou kazdého balenia pristroja sd: 2 satky po 20 mL pufru pH 4, 2 sa¢ky po 20 mL pufru pH 7, 2 satky po 20| veci
ml ficti - raztala
Ekologickd sada obsahuje 2 ks stiprav pre skupinu 4 Ziakov. Kazda stprava obsahuje material na rozbor vody a pddy a na
meranie najdolezitejSich latok, ktoré ovplyvriuju nase Zivotné prostredie. Stprava je v kufriku z pevného a vodotesného
materidlu. Stiprava obsahuje: 80 stranovy ndvod na pouzitie s farebnymi ilustraciami, tabufkami a podrobnymi
vysvetleniami v slovenskom jazyku, sadu s roztokmi na 59 experimentov od pH 3 do pH 9; aménium 0,05 — 10 mg/I; 022 Samostatné
42 Ekologickd sada's |4, sitan 0,02 - 1,0 mg/l; dusi¢nan 10 — 80 mg/l; fosfat 0,5 — 6 mg/I, extrakéné tekutiny na analyzu pédy, experimenty s hnutené veci a sada 581.67 2 326,67 2 326,67 0.00
prisluSenstvom dusi¢nanom, fosfatom a améniom, kartu s farbami na porovnanie nameranych hodnét, filtraénG trojnozku, vreckové stibory hnu}el’n)’lch ' ' ' '
zvacsovacie sklicko s 2- a 4-ndasobnym zvacésenim, Specidlny Stetec na mikroorganizmy, vodeodolni podlozku na vec
biologické experimenty, pomdcky ako sklitka na vzorky, filtraény papier, laboratérne flase so Sirokym otvorom a kadicky,)
hérok velkosti A2 na zapisovanie vysledkov merani. Si¢astou sady je videomanual pre pracu so sipravou v slovenskom
Sada 3D modelov na chémiu pre Ziaka je zloZzend z 3 ks demonstraénych 3D modelov na chémiu v zloZeni: 1x interaktivny UZZ bémlosmfvne
43 Sada 31D rr\odﬁlov 2 I model atému,1x anorganicka chémia, 1x organicka chémia. Kazdy z modelov je z odolného plastu vhodného pre Skolské !'mu‘e'ne Vef“,a sada 116,67 466,67 466,67 0,00
chémiu - ziak prostredie, s popisom jednotlivych ¢asti v slovenskom jazyku. Sada max. pre 4 Ziakov. stibory ‘P:::,tel nych
Sada ochrannych prostriedkov pre skupinu 4 Ziakov pre pracu v biochemickej u¢ebni. Sada obsahuje: 4 ks ochrannych
okuliarov - polykarbonatové, ¢ire, nepriamo vetrané, spfﬁajuce poziadavku EN 166 a EN 170, 4ks ochranny $tit - 022 Samostatné
44 Sada ochrannych  |polykartonatovy, spifiajuci poziadavku E166, 4ks pracovny plait biely s dihym rukavom, tromi vreckami a vzadu s hnutelné veci a sada 188.33 753.33 753.33 0.00
prostriedkov nastavitelnym opaskom, velkost M, 4ks ochranny pracovny rukavic vhodnych do chemického prostredia a spifiajtcich subory hnutefnych ' ' ' '
poziadavky normy EN 374, 4ks chiiapka do silikénova vhodna do chemického prostredia. veci
Sada pre skupinu 4 Ziakov pre pracu v biochemickej u¢ebni. Sada obsahuje : 4x kadicka vysoka s vylevkou 400ml, 2x
kadicka nizka s vylevkou 150ml, 2x kadi¢ka vysoka s vylevkou 250ml, 4x banka kuzelova uzkohrdld 250 ml, 4x banka s
plochym dnom titra¢na 250 ml, 4x skimavka s gulatym dnom priem. 12 mm s vyhrnutym okrajom, 4x skiimavka s
Sada laboratérneho |8ulatym dnom priem. 14 mm s vyhrnutym okrajom,2x pipeta delend 10 ml, 4x miska Petriho sklenena 90 mm, 4x valec 022 Samostatné
45 skla a laboratérnych odmerny vysoky 250 ml, 2x lievik, 2 ks byreta objem 25 ml, 4x sklena ty¢inka, 2x stojan na 10 skimaviek, 6x rézne hnutel‘né Ve?i’a sada 1 140,00 4560,00 4560,00 0,00
pomacok driiaky, 16x kaditka vysoka s vylevkou 400ml, 16x kadi¢ka nizka s vylevkou 150ml, 16x kaditka vysoka s vylevkou 250ml, [ Stbory hnu}elnych
16x banka kazelova tzkohrdla 250 ml, 16x skimavka s gulatym dnom priem. 12 mm s vyhrnutym okrajom, 16x vecl
skumavka s gulatym dnom priem. 14 mm s vyhrnutym okrajom, 16x pipeta delend 10 ml, 16x miska Petriho sklenena 9 0
mm, 16x valec odmerny vysoky 250 ml, 16x lievik, 16x sklena tycinka, 16x stojan na 10 skimaviek, 16x tri rozne drziaky.
Spotrebny material pre skupinu 4 Ziakov k pomdckam pre uéebriu biochémie (filtratny papier, material na pokusy, 022 Samostatné
46 Stbor spotrebného [ndhradné &inidl3, hygienické jednorazové pomécky atd). hnutelné veci a <ada 236,67 046,67 048,67 0,00

materialu a vybavenia

stbory hnutelnych
veci
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47

Interfejs na zber dat -

Meraci panel pre uéitela komaptibilny so sadou senzorov pre biochémiu - ucitel. Meraci panel obsahuje 3 ks zakladnych
senzorov (senzor teploty, senzor osvetlenia, senzor napatia), 4ks spojovacich kablov pre senzory a ma zabudovany
mikrofén. Su€astou meracieho panelu pre ucitela je spektralna sonda-optické vldkno a vybavenie na online skimanie a

022 Samostatné
hnutelné veci a

ks

1116,67

4 466,67

4 466,67

0,00

biochémia zaznamenévanie spektralnych charakteristik vidite/nej &asti spektra zdrojov svetla. Merané veliiny je mozné zobrazovat | subory hnutefnych
a spracovavat priamo v meracom paneli, na monitore pocitaca alebo na interaktivnej tabuli. veci
Sada senzorov pre Sada senzorov je kompatibilnd s interfejsom a softvérom k interfejsu a obsahuje senzory: 1 x pH senzor, 1 x Senzor 022 Sam]ostatvné
48 biochémiu/chémiu - vodivosti kvapaliny, 1 ks Senzor CO2 (0..5000ppm), 1x Senzor slanosti kvapaliny (0..35), 1x ORP senzor, 1 x Sada !’mUterne Ve,CI,a sada 4 641,67 2 566,67 2 566,67 0,00
siak prepojovacich kablikov (4ks). Pre skupinu max. 4 Ziakov. subory hnl{temyCh
vecl
Ziacky monokularny mikroskop s maximalnym zvac¢senim 400x a minimalne s revolverovou hlavicou s tromi
. achromatickymi objektivmi so zva¢senim 4x, 10x, 40x, Sirokouhlym okularom WF 10x, s hrubym doostrovanim, spodnym| 022 Samostatné
49 Skolsky mikroskop - |osvetlenim, napajanim 230V (AC ) s vystupom 5V(DC)/800 mA, s moznostou napdjania aj cez solarny &lanok, ktory ma hnutelné veci a ks 4 205.83 823,33 82333 000
Ziacky byt sucastou dodavky. Minimalne pozadované prisludenstvo k mikroskopu: 5 ks biologickych stabilnych preparatov, 1 ks [ stbory hnutefnych ' ' ' '
farbiaca tekutina min. 0,02 ml, 1 harok Cistiacich obruskov, sada podloznych a krycich skli¢ok, pipeta, pinzeta, skimavka. veci
sada preparacnych Sada poiosltévajltllca 1‘2 ks sgprav prepar?éln\}ch néstrojoY pre skupinu ltiilakov. Kéida’ sada.?bsahu!'e: 7 ks,réznych 022 Samostatné
g ° preparaénych néstrojov ( t.j. pinzetu, noZnice, skalpel, stierku, preparaénu ihlu, pipetu, palicku). Ndhradné komponenty hnutelné veci a
50 néstrojov s obsahuid: podlozné sklitka 1bal (50ks), krycie skli¢ka 1bal (100ks) a farbiacu tekutinu (100ml). stibory hnutefngch sada 4 36,67 146,67 146,67 0,00
prislusenstvom veci
Sada pre skupinu 4 Ziakov obsahuje 4 ks sad plankténovych sieti, pricom kazda sada obsahuje 6 ks réznych komponentor 022 Samostatné
51 Sada plankténovych |(siet s ragkou dlhou 50cm, lupu, nddobu na pozorovanie, étetec, pinzeta, $pionazne zrkadlo). Material odolny plast hnutelné veci a sada 4 80.00 32000 32000 0.00
sieti vhodny pre 3kolské prostredie. sabory hnutelnych ' ' ' '
veci
Podporné aktivity projektu
1 | Plagatk projektu | 518 Ostatné sluzby | ks [ 3,000 30,00 90,00 30,00 60,00
Celkom: 47 848,34 46 180,01 1 668,33
DPH: 9 569,66 9 235,99 333,67
Celkom s DPH: 57 418,00 55 416,00 2 002,00
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6. Vzor prilohyg. 4.1 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finaré opravy za porusenie pravidiel a postupov ob&aiapre zakazky vyhlasené piadzakona.
25/2006 Z. z. a 0 zmene a doplneni niektorych zéakerzneni neskorSich predpisaafej len ,zakon o VO©)

Priloha¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP

Této Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP slOZi natavanie vySky vratenia poskytnutého prispevku al@gm casti, alebo ex-ante finané opravy
v nadvaznosti na zistené poruSenie pravidiel aupaost verejného obstaravania v zmysle zdkona o VEetky percentuélne sadzby sa tykaju pripadow, ke
konkrétne poru3enimalo alebo mohlo m& vplyv na vysledok VQ

V pripade poruseni pravidiel uvedenych v Pravnyadpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajucichlsaravania zdkaziek nespadajucich pod zékon

0 VO bude toto poruSenie slaldom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo rigstizi poruSeniu a na zaklade tohto zaradenia bu@e@alnaleziaca
finanéna oprava. V pripade, Ze kontrolou bude zistenéPriigmatd nepostupoval pri obstardvani zakazky ligoddkona o VO, avSak na tento postup
v zmysle pravidiel uvedenych v Pravnych predpisatdlebo v Pravnych dokumentoch nebol opravnenye hugkna finadna oprava vo vySke 100 %
z hodnoty opravnenych vydavkov suvisiacej zdkaZkgkid’ dané poruSenie zadavania zakazky nespadajlucegfazh o VO nie je mozné prir&di
k Ziadnemu z poruSeni uvedenych v tejto priloh&emia nedostatkov by sa mali rieSi sulade so zasadou proporcionality aljposhoZnosti analogicky s
typmi nedostatkov uvedenymi v prilohe, qoiin vySka finatinej opravy sa wi vo vysSke 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zakazky podla zavaznosti

poruSenia.
* . . : . . Vyska finanénej opravy
C. Nazov porusenia Popis porusenia/ priklady (korekcie)
Vyhlasenie verejného obstaravania, Specifikacia igsaznych podkladoch
NedodrZanie postupov zvetiejania| Verejny obstaravaté neposlal oznamenie o vyhlaseni verejného0 %
zakazky v zmysle zdkona o VO obstaravania publikmému uradu a UVO pdd § 23 ods. 1 zakona
o VO. V pripade nadlimitnych zakaziek,
V ramci ktorych nebolg
Verejny obstardvate neposlal vyzvu na predkladanie ponuk |diznamenie zverejnené v aradnom
vestnika UVO poth § 23 ods. 1 zakona o MDpripade podlimitne] vestniku EU, ale zadavanje

zékazky bez vyuZitia elektronického trhoviska.

Pre toto poruSenie sa tahuju aj vSetky pripady, Ke verejny
obstaravaté zadal zakazku priamo, bez splnenia povinn
postupovd pod’a zakona o VO vzmysle § 9 ods. & zarové
znamena nedodrZanie postupov povinnosti ziievejnia zakazky
nakdko verejny obstaravateneaplikovanim zakonnych postup

zakazky bolo korektne zverejne
vo vestniku UVO sa uplabje
finanéna oprava 25 %.

v pripade, ak prijimatezverejnil
vyzvu na predkladanie pond
pli zakazke s nizkou hodnotou n

oBinartna oprava 25 % sa uplatni

! Oznasenie Lverejny obstaravdtésa vz'ahuje aj na obstaravéitev zmysle § 8 zakona o VO a osobu v zmysle § @redlo VO
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zékazky. Tieto pripady su napr. : neopravnémmaiZitia vynimky zo
zakona v zmysle § 1 ods. 2, az 5 zdkona VO, uzavehluvy
priamym rokovacim konanim pbal § 58 zédkona o VO bez splner
podmienok na jeho pouZzitie alebo nezverejnenie zdka nizkou
hodnotou nad 5 000 EUR na webovom sidle prijitizatdebo inom
vhodnom webovom sidle.

sitasne nedodrzi povinnbsadekvatneho zverejnenia zadavan®000 EUR na svojom webovo

sidle, ale nezaslal informéaciu
tomto zverejneni na osobitn
nieailovy kontakt

zakazkycko@vlada.gov.sk

m

y

Nedovolené rozdelenie  predme
zakazky alebo nedovolené spéja
predmetov zakaziek

tide o rozdelenie predmetu zakazky sloid@ vyhn® sa pouZitiu
ngostupu zadavania nadlimitnej zdkazky alebo postmadavanig
podlimitnej zakazky alebo zahrnutie takej dodavkyaru alebg
poskytnutia sluzieb, ktoré nie su nevyhnutné priepi zadkazky na
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zakakKyy #o malo za4
nasledok wiatie tohto tovaru alebo sluzieb z pésobnosti zakona

Verejny obstaravateporusSil 8 5 ods. 12 zakona o VO, ak namie
vyhlasenia nadlimitnej zdkazky rozdelil predmetaZdy a realizova
tak napr. dve podlimitné zakazkyim sa vyhol pouZitiu postup
zadavania nadlimitnej zékazky, resp. ak namiestdlagenial
podlimitnej zakazky rozdelil predmet z&kazky a imalal tak napr. 2
zakazky potla § 9 ods. 9 zdkona o V@jm sa vyhol postup
zadavania podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravateporusil 8 5 ods. 3 zakona o VO, ak zéka
napr. na dodanie tovaru v nadlimitnom fisaam objeme zahrnul d
podlimitnej zakazky na realizaciu stavebnych pga@om dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutna k realizépihto
stavebnych prac.

Nedovolené spojenie nesuvisiacich tovarov alebgiedudo jednéhg
postupu verejného obstaravania {pm zakazka nie je rozdelena
¢asti),co mdze obmedgihospodéarsku s@z a ma za nasledok nizk
pocet predlozenych ponuk.

100 % - vrahuje sa na kazd

zrozdelenych zakaziek, kto

nebola zverejnena pred uplynut
A lehoty na predkladanie ponuk.

25 % v pripade zakaziek v ram
sktorych  bol  obideny postu
zadavania nadlimitnej zakazh
u(ateda vramci nich nebo
zverejnené oznamenie o vyhlasg
VO v tradnom vestniku EU), a
I zadavanie zékazky bolo korekt
zverejnené vo vestniku UV(Q

v pripade  zakaziek, vram
zkiorych  bol obideny postu
ozaddvania  nadlimitnej aleb

podlimitnej zékazky, al¢

zadavanie  zdkazky s nizk(
hodnotou bolo korektn

zverejnené na webovom sig
D prijimatda  a informacia ¢
naverejneni zaslana na mailo
y kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk;
Uplatiuje sa na takd

ci

©

y
BN
ne
D:
C
0

bu
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e

vy

N
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rozdelenych zakaziek, v réam
ktorej bol nedovolenyn
rozdelenim obideny prisnej
postup vo verejnom obstaravani

postup zadavania nadlimitn
alebo podlimitnej zakazky

doésledku zahrnutia takej dodav
tovaru alebo poskytnutyc

pri plneni zakazky na staveb

prace do PHZ.

pripadoch nedovoleného spaja
r6znorodych zakaziek

25% v pripade, ak bol obideny

sluzieb, ktoré nie su nevyhnutné

10% sa uplatni v ostatnych

nia

Nedodrzanie minimalnej zakonnelehota na predkladanie ponuk (alebo na predloZgadsti o dag’)
lehoty na predkladanie ponuk bola kratSia ako limit ustanoveny zakonom

NedodrZzanie minimalnej zakonne)erejny obstarivateskrétil lehotu na predloZenie ponuk v zmysl
lehoty na predloZenie Ziadosti sa&” | 51 ods. 1 pism. b), av8ak z dévodu nekorektnéhaemenia
predbezného oznamenia nebol opravneny na totcesieat

25 % v pripade, Ze skratenie

lehoty bolo rovné alebo vaie
ako 50 % zo zékonnej lehoty

e 8§

10 % v pripade Ze toto skratern
bolo rovné alebo \die ako 30 %
zo zakonnej lehoty

5 % v pripade akéhoReek iného
skratenia leh6t (je mozné zmiz
aZz na hodnotu 2%, polkissa mé

nedostatku neopodstaie
uplatnenie 5% finatna oprava.

za to, Ze povaha a zavaztios

e

% Lehoty su stanovené pre uzSiwafia rokovacie konanie so zverejnenim.

Strana3 z 23



Stanovenie lehoty na prijiman
Ziadosti o staZzné podklady (ahuje
sa pre verejnu saz, sdiaz navrhov
alebo podlimitnych zakaziek)

d_ehota stanovena na prijimanie Ziadosti taghé podklady je¢
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkiee ponuk
¢im sa vytvara neopodstatnend prekazka k otvoretgpZis vo
verejnom obstaravani.

Zakladna sadzba fingnej opravy je uvedena vipti ,Vyska
finanénej opravy“, préom kon€&nu sadzbu finatnej opravy je
potrebné ufit’ na individualnej baze (pripad od pripadu). P¢omani
vySky finarténej opravy je mozné bfav Uvahu zmietujlce faktory
vztahujuce sa k Specifickosti a komplexnosti zaka
(administrativne  z@Zenie, tazkosti spoivajuce v dorgeni
staznych podkladov)

225 % v pripade, ak lehota T
prijimanie  Ziadosti o s@zné
podklady je menej ako 50 ¢
lehoty na predloZenie ponuk
sulade s prisludnyn
ustanoveniami)

10 % v pripade, ak lehota T
prijimanie  Ziadosti o s@zné
zkpdklady je menej ako 60 ¢
lehoty na predloZenie ponuk
sulade s prisludnyn
ustanoveniami)

5 % vpripade, ak lehota 1
prijimanie  Ziadosti o s@zné
podklady je menej ako 80 ¢
lehoty na predloZenie ponuk
sulade s prisludnyn
ustanoveniami)

na

o

na

o

a

o

Nedodrzanie postupov zveiiejania

opravy oznamenia 0 vyhlase
verejného obstaravania v pripade
- predzenia lehoty né

predkladanie ponuk

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na ptedie Ziadost
nd (kag) bola predzena, piom verejny obstaravateezverejnil titg

skutatnog’ formou redaknej opravy v Uradnom vestniku EU/
1 vestniku VO

10 %
tato sadzba mb6ze Hgnizena na §
& pod’'a zavaznosti

- predzZenia lehoty na Ziadosti o
ag”®
Pripady neoprawjuce pouZitie| Verejny obstaravatezada zakazku na zaklade rokovacieho kona@ia %

rokovacieho konania so zverejnenim

so zverejnenim, avSak takyto postup nie je oprayraplikova’

pod’a dotknutych ustanoveni zakona o VO.

tato sadzba mbéZe bHynizend ng

% Lehoty st stanovené pre uzSiwafia rokovacie ko

nanie so zverejnenim.
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10 % alebo 5 % pdd zavaznosti

Zadavanie zakaziek v oblasti obra|
a bezpénosti - nedostatmé

nyerejny obstaravatezadd zakazku v oblasti obrany a berwesti
prostrednictvom si@zného dialogu alebo rokovacieho konania

100 %
bez

7 | zdbvodnenie nezverejnenia zakazky | zverejnenia bez toho, aby bolo pouzitie takychtostmoov| tto sadzba méze ByniZzena na
opodstatnené. 25 %, 10 % alebo 5 % pta
zavaznosti
Neurenie: Podmienky dasti su uvedené iba v ta¥nych podkladoch a/aleb®5 %
- podmienok dasti v ozndmeni, podmienky dasti publikované v oznadmeni nie su v sulade s
resp. vo vyzve na predkladanigodmienkami dasti poda si@aznych podkladoch a/alebo kritéria n&to sadzba méze Hywnizena ng
ponuk, vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti nie su uvéden| 10 % alebo 5 % ak podmienk
8 - kritérii na vyhodnotenie pondkoznameni/staznych podkladoch a/alebo &e v sfaznych| Ucasti/kritéria na vyhodnoteni
(a vah kritérii) v oznamenj,podkladoch absentuju pravidla uplatnenia kritérésp. pravidld ponuk boli uvedené v ozndme
resp. vyzve na predkladaniaiplatnenia kritérii su upravené nedosta® neutito a pod.” (alebo kritéria na vyhodnoten
ponuk alebo v si@Znych ponuk v stiaznych podkladoch
podkladoch ale neboli dostatme opisané.
Nezakonné alalebo diskrimitr@@ | Ide o pripady, k& zaujemcovia boli alebo mohli Byodradeni od 25 %
podmienky @asti a/alebo kritéria napodania ponuk z dévodu nezakonnych podmiend&stil a/aleba
9 vyhodnotenie ponuk stanovenéritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v ozrdimalebo| Tato sadzba moéze bynizena na
v straznych pokladoch alebo oznameni sitaznych podkladoch, napr. povindaibjektov méuz zriaden( 10 % alebo 5 % v zavislosti g
spola@nog’ alebo zastupcu v danej krajine alebo regidéne, pmmd’ | zavaznosti porusenia
uchadz&a ma skusenosv danej krajine alebo regione.
Podmienky dasti nesuvisia a nie guUréenim minimalnych poZziadaviek pre zakazku, ktor&msa a nie| 25 %
primerané k predmetu zakazky s primerané k predmetu zakazky, sa nezaliézapgnaky pristup
10 pre uchadzsov alebo dané poZiadavky vytvaraju neopodstat] Tato sadzba modZze bygniZzena na
prekazky k otvorenej $azi vo verejnom obstaravani 10 % alebo 5 % v zavislosti
zavaznosti i porusenia
Technické  3pecifikacie  predmetréenie technickych Standardov, ktoré su prilis Speaf tak Ze 25 %
zakazky su diskriminameé nezabezp#a rovnaky pristup pre uchadzw alebo vytvarajl
11 neopodstatnené prekazky k otvorenepgilvo verejnom obstardvaniTato sadzba mbéze Hynizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti g
zavaznosti poruSenia
Nedostatone opisany predmet zakazky Opis predmetu zakazkyraznych podkladoch je nedostéty, | 10 %
12 nejasny, neuity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhoelujuc

informacie pre uchadZav rozhodné pre pripravu kvalifikovan
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ponuky.*

5 % v zavislosti od zavaznosti
porusenia

V pripade zrealizovanych préc,

ktoré neboli zverejneng,
zodpovedajuca hodnota préac |je
predmetom 100 % fin&na
oprava

Porusenie povinnosti  zadavé | Verejny obstaravatenepostupoval pda § 96 aZz 99 zakona o VO, a6 %.

podlimitni zdkazku na nakup tovarqvide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzby,rétmie su

alebo  sluzieb, ktoré nie  slintelektualnej povahy, bezne dostupnych na trheinal obstaravanie

13 | intelektualnej povahy, beznepouzil postup pokth 8§ 9 ods. 9 zakona o VO (zdkazka s nizkou

dostupnych na trhu, prostrednictvg
elektronického trhoviska.

zakazka bez vyuzitia elektronického trhoviska).

rhodnotou) alebo postup pad8 100 az 102 zadkona o VO (podlimitna

Vyhodnocovanie sifaze

Uprava podmienokdasti po otvoreni
ponuk/Ziadosti odag’, ¢o malo za

Podmienky dasti boli
podmienok dasti,

upravené @as vyhodnotenia splnen
¢o malo za  nasledok

&5 %
prijatie

14 | nasledok nespravne prijatie ponuky | uchadz&ov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, lak sa| Tato sadzba méze Hynizena na
uchadzaa/ziadosti o &ag’ zaujemcu | postupovalo pokh zverejnenych podmienokasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti poruSenia
Uprava podmienokdasti po otvoreni | Podmienky @asti boli upravené mas vyhodnotenia splnenja25 %
ponuk/Ziadosti o&ag’, ¢o malo za podmienok dasti, ¢o malo za nasledok vyénie
15 | nasledok nespravne vyiénie uchadzaov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijata, ak d8] Tato sadzba modZe bygniZzena na
uchadzaa/zaujemcu postupovalo poih zverejnenych podmienokasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti qd
zavaznosti porudenia
Vyhodnocovanie ponuk Patas hodnotenia uchadaav/zaujemcov, boli ako kritéria na25 %
16 | uchadz&ov/Ziadosti o &ag’ zaujemcov| vyhodnotenie ponuk  pouzité podmienkyadti alebo nebolj

v rozpore s podmienkamiasti

dodrzané kritéria na vyhodnotenie ponuk.

Tato sadzba mbZe Hynizena na

* Vec C-340/02 (Eurépska komisia/ Franctizsko) aG«99/08 (Eurépska komisia / Franctizsko)
® Povinnos zadavania podlimitnych zékaziek bezne dostupnyctihu prostrednictvom elektronického trhoviskaipid momentu definovanom v § 155m ods. 13 zakona

o VO.
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uvedenymi v oznameni at@Znych
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie
ponuk uchadzsv v rozpore s
kritériami na vyhodnotenie ponuk a

Patas hodnotenia  uchadaav/zaujemcov neboli  dodrzan

podmienky @asti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponuk (resp.

podkritéria alebo vahy kritérii) definované v ozréarh alebo

10 % alebo 5 % v zavislosti Q
&davaznosti porudenia

17

pravidlami na ich uplatnenie v sittaznych podkladochgo malo za nasledok vyhodnocovanie
ponuk v rozpore s oznamenim ataXnymi podkladmi Priklad:
Podkritéria pouZzité pri zadani zakazky nesuvisi&rigériami na
vyhodnotenie ponldk uvedenymi v oznameniagnych podkladoch

Nedodrziavanie zasady Pisomné zachytenie procesu tykajuceho sa konkméetid’ovania| 25 %

transparentnosti a/alebo rovnakého
zaobchéadzania gas postupu
zadavania zakazky

bodov pre kazdd ponuku je nejasny/neopravneny/adsy
z hradiska transparentnosti alebo neexistuje.

Z4pisnica z vyhodnotenia neexistuje alebo neobsahugetky
podstatné prvky vyZadované zakonom o VO

UmozZnenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zkdkaba
niektorym zaujemcom.

Nezaslanie ozndmenia o vysledku vyhodnotenia pamgktorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako neuspesni

Verejny obstaravateporusil povinnog pod’a 8 33 ods. 6 zakona
VO poziadd@ o vysvetlenie alebo doplnenie predloZzenych dokia
vzdy, ke’ z predloZzenych dokladov nemoZno posUidh platnos
alebo splnenie podmienkyasti

Tato sadzba mbéze Hynizena na

10 % alebo 5 % v zavislosti g
zavaznosti porudenia

0
do

18

Modifikacia (zmena) ponuky @gas
hodnotenia ponuk

Verejny obstardvafeumozni uchadzavi/zaujemcovi modifikové
(zment) jeho ponuku p&as hodnotenia ponuk

25 %

Tato sadzba mbéze Hynizena ng
10 % alebo 5 % v zavislosti g
zavaznosti porudenia

19

Rokovanie v priebehu gaze

iy 7

V kontexte verejnej alebo uzSej'asie verejny obstaravéditeokuje
s uchadzémi/zaujemcami p&as hodnotiacej fazy,co vedie k
podstatnej modifikacii (zmene) pbévodnych podmienoledenych

25%

Tato sadzba méze Bynizena ng
10 % alebo 5 % v zavislosti Q

d

d

d

d

v oznameni alebo v saznych podkladoch.
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zavaznosti poruSenia

V ramci rokovacieho konania so
zverejnenim nastala podstatna

V rokovacom konani so zverejnenim pbvodné podmnyierdikazky
boli podstatnym spb6sobom zmenen# by bolo dévodom n

25 %
2}

20 | modifikacia (zmena) podmienok vyhldsenie novej zakazky a/alebo zmenou podmienékazka| Tato sadzba mbze Bynizena ng
uvedenych v oznameni alebo prestala sfia® podmienky oddévotlijice pouZitie rokovaciehpl0 % alebo 5 % v zavislosti @
v straznych podkladoéh konania so zverejnenim zavaznosti porudenia
Odmietnutie mimoriadne nizkej Ponuka sa javi ako mimoriadne nizka vadalm k obstaravanym?25 %
ponuky tovarom, pracam alebo sluzbam, ale verejny obsttdaypredtym
21 ako odmietne takdto ponuku nevyZiada pisomne podsib
tykajuce sa zakladnych charakteristickych paramebanuky, ktoré
povaZuje za dblezité
Konflikt zAujmov Konflikt zaujmov medzi verejnym staravatéom/prijimatéom a| 100 %
22 uchadzaom alebo zaujemcom preukdzany zodpovednym sudnym

alebo Gradnym organom

Realizcia zdkazky

23

Podstatnd zmengsti podmienok
uzatvorenej zmluvy oprotiastiam
obchodnych podmienok uvedenych
v oznadmeni alebo v g8aznych
podkladoch

Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstat@léziosti
podmienok uzatvorenej zmluvy tykajuce sa povahgzaahu prac
lehoty na realizaciu predmetu zmluvy, platobnychdmienok
a Specifikacie materialov, alebo cé&nye nevyhnutné vzdy posid
od pripadu k pripadwi sa v danom pripade jedna o ,podstat

25 % z ceny zmluvy
’ plus
[
nlfodnota dodatmych vydavkov

zmenu.®

Z plnenia zmluvy vychadzajucia

® Limitovany stupe flexibility mdZe by aplikovat@ny/aplikovany na zmeny v zkazke aj po jej zadueifitakato moznasrovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementéciu nie s stanovené jasnym a presnysofodn v oznameni alebo waidnych podkladoch (C-496/99, bod 118)dkeakato moznasnie je predpokladana (nie
je uvedena v siaznych podkladoch), zmena zakazky je pripustnarany su nepodstatného charakteru. Zmena je povad@aapodstatnu ak:

1.

2.
3.

4.

" Uradny organ- Urad pre verejné obstaravanie na zaklade vykam&nntroly verejného obstaravania, alebo RO (béifsdrobnosti wi. Metodicky pokyn CKO ku
konfliktu zaujmov)
8 Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [200€JFEI- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurépshkaisia v. Francizsko [2004] ECR |- 9845, Vec Ca&lWall
AG, [2010] ECR I- 2815
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Verejny obstaravatezmeni podmienky tak, ze ak by bolica&ou povodnej zakazky, tak by sacastnili zakazky ini zaujemcovia ako ti ktori bolp&vodnej
zakazke;
zmeny umot#uje zadanie zdkazky zaujemcovi inému ako by bobdae akceptovany;

verejny obstaravaleozsiri rozsah zakazky obsahujuci tovary/sluzkddpr ktoré pévodne zadkazka neobsahovala;
modifikacia zmeni ekonomickl rovnovahu v prospeithza spésobom, ktort podvodna zékazky neuioweda.



Verejny obstaravate uzatvoril dodatok vrozpore so zakazc
uvedenym v § 10a ods. 1 zdkona o VO

z podstatnych zmien zmluvy
DM

Znizenie rozsahu zékazky

Zakazka bola zadana deida zakonom o VO, ale nasledne
znizeny rozsah zakazky, @oim zniZzenie rozsahu zakazky b
podstatné.

Znizenie rozsahu zdkazky nie je podstatné, ak’f@enako:
1. 10 % v pripade zdkaziek na dodanie tovaru ghelsé&ytnutie
sluzby a nizSie ako 15 % v pripade zakaziek naebta® prace,

bblodnota zniZzenia rozsahu
nlo
Plus

25 % zhodnoty kormého
rozsahu (iba ak zniZenie v rozsa
zakazky je podstatné)

24 2. 25% v pripade, ak potreba zniZzenia rozsahu kgkaz
vyplynula z okolnosti, ktoré verejny obstaatd nemohol pri
vynaloZeni naleZitej starostlivosti predwda zniZzenim rozsahu sa
nemeni charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo &snej zmluvy,
a zarové pbévodna zmluva, ramcova dohoda alebo koncesnavamiu
obsahuje jasné, presné a jednéméapodmienky jej Upravy, vratane
Gpravy ceny.
ZniZenie rozsahu zakazky sa posudzuje vo vazbenhaval cenu.
Z4akazka na doplijuce stavebné prace Pévodna zakazka bola zadana v sulade s relevantrstamoveniamj 100 % hodnoty dodatoej
alebo sluzby (ak takato zédkazka zakona o verejnom obstaravani, ale dotfedo zakazky na zakazky
predstavuje podstatni modifikaciu prace/sluzby neboli zadané v sulade so zakonom rejnoem
pdvodnych zmluvnych podmientk obstaravani, t. j. nebolo pouZité priame rokovadaimanie, resp| V pripade, Ze vSetky dodd&tme
25 | bola zadana bez pouZitia rokovaciehp neboli splnené podmienky na pouZitie priameho rak@ho| hodnoty prac/tovarov/sluzie
konania bez zverejnenia, resp. konania. v dodat@nych zakazkack
priameho rokovacieho konania,a/alebo nepresahuju 20 % z hodng

dopliujuce prace alebo sluzby boli
zadané v rozpore s podmienkami

povodnej zakazky a 8asne tatg
hodnota dodatmych zakaziek

hu

|
ty

°Vid’ poznamku podiarouc. 8
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uvedenymi v ustanoveni § 58 pism. ¢) sama 0 sebe nepredstavyje

alebo i),*° hodnotu nadlimitnej zakazky,
moZe by finanina oprava znizena
na 25 % z hodnoty
dodat@nej/dodatonych zakaziek

Porusenie povinnosti potZpri Verejny obstaravatenepostupoval v sulade s 8§ 43 ods. 3 zakoh@ %.

verejnej stiazi, uzsej stazi alebo o VO kel pri verejnej nadlimitnej alebo podlimitnej t8Zi na| Tato sadzba méze bynizena na

v rokovacom konani so zverejnenim | dodavku tovarov nepouZzil pri zadani zakazky elekti aukciu 5 % poda zavaznosti

elektronickd aukciu —nadlimitna,
podlimitna zakazka na dodanie tovaru
(resp. podlimitna zékazka bez vyuziti
elektronického trhoviska pri tovaroch
beZne dostupnych na trfi

26

j*)

19 Koncept ,nepredvidanych okolnosti“ by malthigterpretovany spésobom, Ze o nepredvitigtekolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejngtabavate ani pri
vynaloZeni odbornej starostlivosti nemohol prediid@kazky na dodatmé prace/sluzby/tovary spbsobené nedoshato pripravou projektu/saze nemozu biypokladané
za ,nepredvidanu okoln®s(T-540/10 a T-235/11). Tieto dodaiwé prace/sluzby nemdzutbkompenzované hodnotou zruSenych prac/sluzieb. dtadmruSenych
prac/sluzieb nema vplyv na vyt 20 % limitu.

1 Uplatiuje sa pri VO ktoré bolo preukazhte z&até po 30.6.2013 v zmysle novely zakona o ¥.®5/2013 Z.z.
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6. Vzor prilohye. 4.2 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finaré opravy za porusenie pravidiel a postupov obsaia pre zakazky vyhlasené fjadakona:.
343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmeraphoeni niektorych zakonov v zneni neskorsich gesdpdalej len ,ZVO*)

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP slGZi naiavanie vySky vratenia poskytnutého prispevku algdw ¢asti, alebo ex-ante finané opravy v
nadvaznosti na zistené poruSenie pravidiel a postuprejného obstaravania v zmysle ZVO. V3etkgertualne sadzby sa tykaju pripadowd kenkrétne
poruSenienalo alebo mohlo m& vplyv na vysledok VO

V pripade poruSeni pravidiel uvedenych v Pravnyadpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajucicblsdaravania zékaziek nespadajucich pod ZVO
(tyka sa aj zakaziek zadavanych osobou, ktorejyinsekverejny obstaravdtes0% a menej finamych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuotmnie
stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP), hotteporusenie s dhdom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo r&gbtizi poruseniu a na zaklade
tohto zaradenia budedend naleziaca fingna oprava. V pripade, Ze kontrolou bude zisten®rifgnatd’ nepostupoval pri obstaravani zakazky ljzodVO,
avSak na tento postup v zmysle pravidiel uvedemyBavnych predpisoch a/alebo v Pravnych dokumanmebol opravneny, budedana finakna oprava
vo vySke 100 % z hodnoty opravnenych vydavkov saeej zakazky. Pokladané poruSenie zadavania zdkazky nespadajucef\pOchie je mozné priradi

k Ziadnemu z poruSeni uvedenych v tejto priloh&teria nedostatkov by sa mali rieSisulade so zdsadou proporcionality aliposhoZnosti analogicky s
typmi nedostatkov uvedenymi v prilohe,damn vySka finatinej opravy sa @i vo vySke 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zakazky poda zavaznosti
porusenia.

O<

Nazov poruSenia

| Popis porusenia/ priklady

VySka finanénej opravy

Vyhlasenie verejného obstaravania, Specifikacia Vigaznych podkladoch

Nedodrzanie postupov zveiiejania
zakazky v zmysle ZVO

Verejny obstaravat& neposlal oznamenie o vyhlaseni verejn
obstaravania publikmému Gradu a Uradu piad8 27 ZVO.

Verejny obstaravate neposlal vyzvu na predkladanie ponuk
zverejnenie do vestnika UVO v pripade podlimitnékazky bez
vyuzitia elektronického trhoviska.

Pre toto poruSenie sa tahuju aj vSetky pripady, Ke verejny
obstardvateé zadal z&kazku priamo, bez splnenia povinn
postupovd pod’a ZVO v zmysle § 10 ods. £p zarové znamen3
nedodrzanie postupov povinnosti zvémjania zakazky, nakko

verejny obstaravafe neaplikovanim zakonnych postupovéasne

eho0 %

oBtiancna oprava 25 %.

V pripade nadlimitnych zékaziek,

naramci ktorych nebolg
oznamenie zverejnené v aradnom
vestniku EU, ale zadavanije

zakazky bolo korektne zverejnenpé
vo vestniku UVO sa uplatje

Finartna oprava 25 % sa uplathi
aj vpripade, Ze zakazka

2 0znasenie Lverejny obstaravatésa vz'ahuje aj na obstaravéitev zmysle § 9 ZVO a osobu v zmysle § 8 ZVO
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nedodrzi povinnas adekvatneho zverejnenia zadavania zékal
Tieto pripady sU napr.: neopravnefigsuzitia vynimky zoZVO
v zmysle 8 1 ods. 2 az 13 ZVO, uzavretie zmluvyaipym
rokovacim konanim pdd 8 81 ZVO bez splnenia podmienok
jeho pouzitie, nezverejnenie zakazkynizkou hodnotou na
15 000 EUR na webovom sidle prijimé&tea nesplnenie si povinnog
zasla informéaciu o tomto zverejneni na osobitny maildkgntakt
zakazkycko@vlada.gov.sidlebo nezverejnenie zakazky nad 100

menej finaknych prostriedkov na dodanie tovaru, uskognie
stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z nenavratrigtarcného
prispevku.

Verejny obstardvatenespravne zaradil predmet zdkazky pod slu
uvedené v priloh€. 1 k ZVO, na zaklad€éoho nedodrzal postup
zverepovania.

EUR vyhlasenej osobou, ktorej verejny obstardvateskytne 50% a a informacia o zverejneni zasla

zkwpskytnutie sluzby bola nesprav
zaradena do prilohy. 1 k zdkonu
oVO amalo 8 o nadlimitnd
nalebo podlimitni z&kazku, a
verejné obstaravanie bo
stvyhlasené ako zékazka s nizk
hodnotou a korektne zverejne
D@ webovom sidle prijimate

na mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk

Finartnd oprava 25 % sa uplat
Zbyripade, ak prijimatezverejnil
yvyzvu na predkladanie ponuk f
svojom webovom sidle, al

nezaslal informaciu o tomt
zverejneni na osobitny mailoy

kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk(tyka
sa zakaziek s nizkou hodnot

a zdkaziek vyhlasenych osobqg

ktorej verejny  obstaravdtg

poskytne 50% a menej fin&mych
prostriedkov z NFP).

Nedovolené rozdelenie  predme
zakazky alebo nedovolené spéja
predmetov zakaziek

tide o rozdelenie predmetu zakazky sloid@ vyhn® sa pouZitiu
ngostupu zadavania nadlimitnej zdkazky alebo postmpdavanig
podlimitnej zakazky alebo zahrnutie takej dodavkyaru alebd

stavebné prace do predpokladanej hodnoty zakakKyy #o malo za4
nésledok wiatie tohto tovaru alebo sluzieb z pésobnosti ZVO.

Verejny obstaravate porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namieg

poskytnutia sluzieb, ktoré nie su nevyhnutné priepi zédkazky nalehoty na predkladanie ponuk.

100 % - vrZahuje sa na kazd
zrozdelenych z&kaziek, kto
nebola zverejnena pred uplynut

25 % v pripade zakaziek, v ram
titorych  bol obideny postu

©

vyhlasenia nadlimitnej zdkazky rozdelil predmetady a realizova

zadavania nadlimitnej zakazh

y
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tak napr. dve podlimitné zakazkyim sa vyhol pouZitiu postupu(ateda vramci nich nebolo
zadavania nadlimitnej zékazky, resp. ak namiestdlaggnia zverejnené oznamenie o vyhlaseni
podlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a imalal tak napr| VO v Gradnom vestniku EU), ale
2 zakazky s nizkou hodnotodjm sa vyhol postupu zadavarniaadavanie zakazky bolo korekthe
podlimitnej zakazky. zverejnené vo vestniku UVO: |v
pripade zakaziek, v rdmci ktorych
Verejny obstardvate porusil pravidla poth Metodického pokynu bol obideny postup zadavania
CKO ¢. 12 alebo Metodického pokynu CKO 14, kel namiesto nadlimitnej alebo podlimitnej
zékazky zadavanej osobou, ktorej verejny obstaghyatskytol 50 % zakazky, ale zadavanie zakazky s
a menej finatnych prostriedkov z NFP v hodnote nad 100 000 enizkou hodnotou bolo korektrie
realizoval 2 zédkazky v hodnote do 100 000 eur, .resgmiestg zverejnené na webovom sidle
zékazky s nizkou hodnotou nad 15 000 eur, reallzdwakazky da prijimatda a informacia ¢
15 000 eur. zverejneni zasland na mailoyy
kontakt
Verejny obstaravateporusil 8 6 ods. 16 ZVO, ak zakazku napr.| makazkycko@vlada.gov.sk;
dodanie tovaru v nadlimithom finamom objeme zahrnul dpUplatiuje sa na takd
podlimitnej zakazky na realizaciu stavebnych pggiom dodavka z rozdelenych zakaziek, v ramci
predmetného tovaru by nebola nevyhnutnd k realizépthto | ktorej bol nedovolenym
stavebnych prac. rozdelenim obideny prisnejSi
postup vo verejnom obstaravani
Nedovolené spojenie nesuvisiacich tovarov alebdietudo jedného
postupu verejného obstaravania §pm zdkazka nie je rozdelenad na5% v pripade, ak bol obideny
¢asti),co mdZze obmedgihospodarsku s&z a ma za nasledok nizky postup zadavania nadlimitngj
pocet predloZenych ponuk. alebo podlimitnej zékazky Vv
dbésledku zahrnutia takej dodavky
tovaru alebo poskytnutych
sluZieb, ktoré nie su nevyhnutné
pri plneni zdkazky na stavebnpé
prace do PHZ.
10% sa wuplatni v ostatnych
pripadoch nedovoleného spajania
réznorodych  zakaziek, ktoré
mohlo obmedzi hospodarsku
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siaz

Nedodrzanie minimalnej zakonnelehota na predkladanie ponuk (alebo na predloZgadosti o dag’) | 25 % v pripade, Ze skratenie
lehoty na predkladanie ponuk bola kratSia ako limit ustanoveny zakonom. lehoty bolo rovné alebo vaie
ako 50 % zo z&konnej lehoty.
Nedodrzanie minimalnej zakonneVerejny obstaravateskratil lehotu na predloZenie ponuk v zmygle
lehoty na predloZenie Ziadosti %a&™® | § 66 ods. 2 pism. b) ZVO, avSak zdbévodu nezvenigrielO % v pripade Ze toto skratenie
predbezného oznamenia v lehotach uvedenych v zakueteol| bolo rovné alebo vi&ie ako 30 %
opravneny na toto skratenie. zo zakonnej lehoty.
5 % v pripade akéhokeek iného
skratenia leh6t (je mozné znizi
az na hodnotu 2%, poKissa ma
za to, Ze povaha a zavaztios
nedostatku neopodstaie
uplatnenie 5% finainej opravy.
Stanovenie lehoty na prijimanje.ehota stanovend na prijimanie Ziadosti taghé podklady je 25 % v pripade, ak lehota na
Ziadosti o stezné podklady (wahuje| neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkiee ponuk, prijimanie  Ziadosti o s@&zné
sa na verejnu $a7z, siiaz navrhov ¢im sa vytvara neopodstatnena prekdzka k otvorenghzis vo| podklady je menej ako 50 %
alebo podlimitné zakazky bez vyuZitiarerejnom obstaravani. lehoty na predloZenie ponuk (v

elektronického trhoviska)

Zakladna sadzba finanej opravy je uvedena vipti ,Vyska
finanénej opravy“, prkom kon€&nu sadzbu finatnej opravy je
potrebné ufit’ na individualnej baze (pripad od pripadu). P¢omani
vysky finartnej opravy je mozné bfayv Uvahu zmiefujuce faktory

finanéna oprava sa neupiaije.

sulade
ustanoveniami).

s prisludnyn

10 % v pripade, ak lehota na
prijimanie  Ziadosti o0 s@zné

vztahujuce sa k Specifickosti a komplexnosti zakazppdklady je menej ako 60 %
(administrativne  z@Zenie, tazkosti spoivajuce v dorgeni| lehoty na predloZenie ponuk (v
siWaznych podkladov). Vripade, Ze gsi@aZzné podklady boli a] sulade s prislusnymi
do uplynutia lehoty na predkladanie ponuk zveregnenprofile| ustanoveniami).

a verejny obstaravditek nim poskytol bezodplatne neobmedzeny,

aplny a priamy pristup prostrednictvom elektronatkyprostriedkov| 5 % v pripade, ak lehota na

prijimanie  Ziadosti o s@zné

13| ehoty st stanovené pre uzSiwafia rokovacie konanie so zverejnenim.
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podklady je menej ako 80 ¢
lehoty na predloZenie ponuk
sulade s prislusnyn
ustanoveniami).

o

Nedodrzanie postupov zveiiejania

opravy ozndmenia o0 vyhlase
verejného obstaravania v pripade
- predzenia lehoty né

predkladanie ponuk

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na ptedie Ziadost
nd (cag’) bola predzena, pdom verejny obstaravdtaezverejnil tito
skutatnog’ formou redaknej opravy v Uradnom vestniku EU/
1 vestniku VO

10 %
tato sadzba méze bgnizena na
& pod’a zavaznosti.

- predzZenia lehoty na Ziadosti [0
acag™
Neopravnené pouZitie rokovacieh&erejny obstaravatezada zdkazku na zaklade rokovacieho konaBia %

konania so zverejnenim

so zverejnenim, avSak takyto postup nie je opréyvreplikova’
pod’a dotknutych ustanoveni ZVO.

tato sadzba moéze bynizend ng
10 % alebo 5 % pdd zavaZnosti.

Neopravnené pouZitie
rokovacieho konania

priamet

nd/erejny obstaravatezada zdkazku na zaklade priameho rokovac
konania, avSak takyto postup nie je opravneny apik pod’a
dotknutych ustanoveni ZVO.

et %

Zadavanie zékaziek v oblasti obranyerejny obstaravatezada zakazku v oblasti obrany a beérwesti

a bezpeénosti nedostatmé
zdbvodnenie nezverejnenia zakazky

prostrednictvom si@zného dialogu alebo rokovacieho konania
zverejnenia bez toho, aby bolo pouZitie takychtostioov
opodstatnené.

100 %
bez
tato sadzba moéze bynizend ng
25 %, 10 % alebo 5 % pta
zavaznosti.

Neugenie:

podmienok dasti v oznameni
resp. vo vyzve na predkladan
ponuk,
kritérii na vyhodnotenie pond
(a vah kritérii) v oznamen

Podmienky dasti s uvedené iba vta¥nych podkladoch, ktoré n
,sU zverejnené v profile,cim nie je poskytnuty bezodplatn
imeobmedzeny, Uplny a priamy pristup k nim a/aleloolnmenky

Ucasti publikované v oznameni nie su v sulade s pexlaimi @asti
kpod'a s@aznych podkladoch a/alebo kritéria na vyhodnoteniaik,
,vratane vahovosti nie st uvedené v ozndmefd#ych podkladoc

125 %
y,
tato sadzba méze Hyenizena ng
10 % alebo 5 %, ak podmienk
Ucasti/kritéria na vyhodnoteni
nponudk boli uvedené v ozndme

resp. vyzve na predkladan

i@/alebo k& v stWaznych podkladoch absentuju pravidla uplatné

erflebo  kritérid na vyhodnoten

14 ehoty st stanovené pre uzSiwafia rokovacie konanie so zverejnenim.
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ponuk alebo v si@znych| kritérii, resp. pravidla uplatnenia kritérii su apené nedostatoe, | ponuk v stiaznych podkladoch
podkladoch neuckito a pod. ale neboli dostatme opisané.
Nezakonné alalebo diskrimitr@é | Ide o pripady, k& zaujemcovia boli alebo mohli Byodradeni od 25 %

podmienky dasti a/alebo kritéria n

apodania ponuk z ddvodu nezakonnych a/alebo diskatmnich

vyhodnotenie ponuk stanoven@odmienok dasti a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuikato sadzba méze Hynizend na
10 v sttaznych pokladoch alebo oznamerdtanovenych v oznameni alebosaznych podkladoch, nap 10 % alebo 5 % v zavislosti g
povinnos hospodarskych subjektov thaiZz zriadend spotmog’ | zavaznosti porusenia.
alebo zéastupcu v danej krajine alebo regione, pmgh uchadzéa
ma’ skusenas v danej krajine alebo regiéne, pouZzitie nezakohryc
kritérii na vyhodnotenie ponuk ptal§ 44 ods. 12 ZVO.
Podmienky dasti nesuvisia a nie guUré¢enim minimalnych poZziadaviek pre zakazku, ktor&mesta a nie| 25 %
primerané k predmetu zakazky s primerané k predmetu zakazky, sa nezaliézapgnaky pristup
pre uchadzsov alebo dané poZiadavky vytvaraju neopodstat] Tato sadzba modZze bygnizena na
11 prekazky Kk otvorenej $&zi vo verejnom obstaravani, napdlO % alebo 5 % v zavislosti @
neprimerané poziadavky viazuce sa k predloZeninaorn dodavok zavaznosti i poruSenia
tovaru, poskytnutych sluzieb alebo uskimenych stavebnych prac
pre &ely splnenia technickej alebo odbornej spésobilosti
Technické  Specifikacie  predmetWréenie technickych Standardov, ktoré su prilis Speaf tak Ze 25 %
zékazky su diskrimiriané nezabezp#a rovnaky pristup pre uchadza alebo vytvaraj(
neopodstatnené prekazky kotvorenej tagii vo verejnomn Tato sadzba méze Bynizena na
12 obstardvani. Technické poZziadavky sa odvolavajikokrétnehg 10 % alebo 5 % v zavislosti Q
vyrobcu, vyrobny postup, obchodné ozewie, patent, typ, oblés zavaznosti poruSenia.
alebo miesto pdvodu alebo vyroby bez mozZnosti pitia
ekvivalentu.
Nedostatone opisany predmet zakazky Opis predmetu zakazkyraznych podkladoch je nedostéty, | 10 %
nejasny, neuity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhaoglujac
informacie pre uchadZav rozhodné pre pripravu kvalifikovanerato sadzba moze bygnizena na
13 ponuky.* 5 % v zavislosti od z&vaZnos
poruSenia

5 Vec C-340/02 (Eurépska komisia/ Francizsko) aG«99/08 (Eurépska komisia / Franctizsko)
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ktoré neboli stiag’ou opisu
predmetu zakazky, zodpovedaj(
hodnota préac je predmetom 100
financnej opravy.

14

Porusenie povinnosti zadav
podlimitni zakazku na nakup tovarg
alebo  sluzieb, ktoré nie S
intelektualnej povahy alebo stavebny
prac, beZne dostupnych na trf
prostrednictvom elektronickéh
trhoviska

aVerejny obstaravatenepostupoval pda § 109 az 112 ZVO, ak ide
(povahy, bezne dostupnych na trhu, ale na obstagpanZil postup

nzakaziek, ktoré boli vyhldsené do 1.11.2017).
0

wvdodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzieb, ktoggii intelektualnej

chod’a § 117 ZVO alebo postup dad8 113 az 116 ZVO tyka sa

@ %

15

Zadanie zdkazky na nie beZne dostu
tovary, sluzby alebo stavebné pra
s vyuzitim elektronického trhovisk
alebo prostrednictvom dynamické
nakupného systému

pN&rejny obstaravatepostupoval v rozpore s ustanovenim § 108
1CE pism. a) ZVO, k& zdkazky na nie beZzne dostupné tovary, sly
aalebo stavebné préace zadaval s vyuZzitim elektréhicktrhoviska
hoesp. v rozpore s § 58 ods. 1 ZVOgdkea nie beZne dostupné tova
sluzby alebo stavebné prace vyuzil dynamicky naiugystem.

SMOZNo$ou zniZenia nd
Dy % vpripade zakaziek T
dodanie tovaru (pozn.
ndostupnosg vo vz'ahu k zakazkan
na dodanie tovaru nie je uprave
vykladovym stanoviskom UVQ
z uvedeného dévodu ]
nara:nejsSie posudi otazku bezne
dostupnosti)

DA&%0,

16

Nezaslanie vyzvy na predkladarn
ponuk minimalne trom vybranyrn

i®rijimate’  (verejny obstaravale nezaslal v sulade s kapitola
n3.3.7.2.5.1 a3.3.7.2.5.2 Systému riadenia ESIF etdickym

zaujemcom/potencialnym dodavéden

alebo zakazky zadavanej osobou, kt
verejny obstaravaleposkytne 50%
menej
dodanie tovaru, uskutoenie
stavebnych prac a poskytnutie sluZie
NFP

v pripade zakazky s nizkou hodno{wbranym zaujemcom v pripade zékaziek s nizkou bimin

finanych prostriedkov nafinancnych prostriedkov na dodanie tovaru, uskntmie stavebnyc

pokynom CKO¢. 14 vyzvu na predkladanie ponuk minimalne tr

rej
Prijimatd’ - osobaktorej verejny obstaravat@oskytne 50% a men

prac a poskytnutie sluZzieb z NFP nezaslal vyzvupredkladanie
bpondk minimalne trom vybranym potencialnym dodakate
Tento typ poruSenia sa aplikuje aj v pripade, Zénwi prieskumu
trhu pri zakazke s nizkou hodnotou do 15000 eurdBazke
zadavanej osobou, ktorej verejny obstardvpteskytne 50% a men

mi00 %, ak prijimaté nezaslal
vyzvu na predkladanie pond
ominimalne  trom  vybranymn
zaujemcom v pripade zakazky
nizkou hodnotou do 15000 e
ejalebo v pripade zakazk
hzaddvanej osobou, ktorej verej
obstardvate poskytne 50% ¢
menej finadnych prostriedkoy

£j25%, S mozZna®u zniZenia na

finanénych prostriedkov z NFP v hodnote do 100 000 eubolie

2 10% poda zavaznosti, al
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z NFP v hodnote do 100 000 eur.
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vyhldsenim zakazky a dékazné bremeno preukazantacsbsti, Ze

prijimate’.

na relevantnom trhu neexistuje viac ako 1 alebodadatelia znaSamenej finagnych prostriedkov 7

obstaravaté poskytne 50% a

identifikované cenové ponuky (napr. cez webové naazie)| prijimatd nezaslal vyzvu na
minimalne troch zaujemcov (potencialnych dodakaty predkladanie ponuk minimalne
trom vybranym zaujemcom Vv
Finartn& oprava sa neuptafie, ak ide o vynimény pripad, kedy ide pripade zdkazky s nizkqu
o jedingny predmet zakazky, v désledkioho prijimat& oslovil | hodnotou nad 15 000 eur alebg v
menej ako troch potencialnych dodavate Vynimka musi by zo | pripade zékazky  zadavanej
strany prijimatéa riadne zdévodnena a vypracovand eSte poswbou, ktorej verejny

NFP v hodnote nad 100 000 edur,

ale zarove zverejnil vyzvu na

predkladanie ponuk na svojom
alebo inom vhodnom webovom
sidle ainformécia o zverejneni
publikovana na

vyzvy bola
www.partnerskadohoda.gov.sk

17

NedodrZzanie povinnej

a podlimitnych

elektronickeMerejny obstaravatenedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronig
komunikacie pri zadavani nadlimitnyctkomunikaciu v pripade zadavania nadlimitnej alebodlimitne;
zakaziek VO ppzakazky v sulade s § 20 ZVO.

KIb%

Tato sadzba méze Bynizena na

10 % v zavislosti od zavaznosti

18.10.2018
poruSenia.
Vyhodnocovanie sifaze
Uprava podmienok dasti po otvoren| Podmienky dasti boli upravené gas vyhodnotenia splnenja&25 %
podmienok dasti, ¢0 malo za nésledok prijatie ponuk/Ziadgsti

ponuk/ziadosti odas’, ¢o malo zal

akato sadzba moze bynizena na

18 nasledok nespravne prijatie ponukg (kag’ uchadzaov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté,
uchadzaa/ziadosti o &ag’ zaujemcu | by sa postupovalo péid zverejnenych podmienokaisti. 10 % alebo 5 % v zavislosti Q
zavaznosti porusenia.
Uprava podmienok dasti po otvoren| Podmienky dasti boli upravené @as vyhodnotenia splnenia25 %
ponuk/Ziadosti odas’, ¢o malo za podmienok dasti, ¢o malo za nasledok vyénie
19 nasledok nespravne vyiénie | uchadzaov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijatd, ak d8] Tato sadzba moéZe bygniZzena na
uchadza&a/zaujemcu postupovalo poih zverejnenych podmienokasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti g
zavaznosti porusenia.
20 Vyhodnocovanie ponuk Paias hodnotenia uchadaav/zaujemcov neboli dodrzané kritéria |n25 %

uchadzaov/Ziadosti o tag’ zaujemcov

vyhodnotenie ponuk alebo pravidla na uplatnenigkfi
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v rozpore s podmienkami casti
uvedenymi v oznameni a taZnych

Patas hodnotenia  uchadaav/zaujemcov  neboli

podkladoch a/alebo vyhodnocovanipodmienky dasti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponuk (pri

ponuk uchddzasmv v rozpore S
kritériami na vyhodnotenie ponuk
pravidlami na ich uplatnenie.

podkritéria alebo vahy kritérii) definované v ozréarh aleb

Tato sadzba mbéze Hynizena ng

dodrzanél0 % alebo 5 % v zavislosti Q

dzavaznosti poruSenia.

av straznych podkladochgo malo za néasledok vyhodnocovanie

ponuk v rozpore s oznamenim a&’a&tnymi podkladmi a nesprav
uréenie UspeSného uchadaa Uvedeny typ poruSenia sa tyka
pripadov, k& bol zo stiaze vyl&eny uchadzg ktory podmienky,
verejného obstaravanialsal.

e
aj

21

Nedodrziavanie zasad
transparentnosti  a/alebo  rovnaké
zaobchadzania pas postupd

zadavania zakazky

yPisomné zachytenie procesu tykajuceho sa konkrmepetie’ovania
Hoodov pre kazdd ponuku je nejasny/neopravneny/maadsy
z radiska transparentnosti alebo neexistuje.

Zéapisnica z vyhodnotenia ponuk neexistuje.

UmozZnenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zkdkaba
niektorym zaujemcom.

Nezaslanie ozndmenia o vysledku vyhodnotenia pamgktorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako nelspesni.

Verejny obstaravate porusil povinnog pod'a § 40 ods. 4 ZVC
poziadd& o vysvetlenie alebo doplnenie predloZzenych doktadimly,
ak z predloZenych dokladov nemozno postdh platnog alebo
splnenie podmienkydasti.

25%

Tato sadzba méze Bynizena ng
10 % alebo 5 % v zavislosti g
zavaznosti porusSenia.

22

Modifikacia (zmena) ponuky gas
hodnotenia ponuk

Verejny obstardvafeumozni uchadzavi/zaujemcovi modifikové
(zment) jeho ponuku p&as hodnotenia ponuk

25 %

Tato sadzba mbéZze Hynizena ng
10 % alebo 5 % v zavislosti g
zavaznosti porusenia.

23

Rokovanie v priebehu gaze

iy ~7

V kontexte verejnej alebo uzSej'asie verejny obstaravéditeokuje
s uchadzémi/zaujemcami p&as hodnotiacej fazy,co vedie k
podstatnej modifikacii (zmene) pbévodnych podmienoledenych

v oznameni alebo v saznych podkladoch.

25%

Tato sadzba méze Bynizena ng

10 % alebo 5 % v zavislosti g
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zavaznosti porusenia.
V ramci rokovacieho konania 30V rokovacom konani so zverejnenim pévodné podnyierdkazky| 25 %
zverejnenim nastala podstatnBoli podstatnym spbésobom zmenenf by bolo dévodom na
24 modifikdcia  (zmena)  podmiengkvyhldsenie novej zakazky al/alebo zmenou podmienékazkal Tato sadzba moze bynizena na
uvedenych v oznameni alebprestala shia’ podmienky odévoiljice pouZitie rokovaciehplO % alebo 5 % v zavislosti qd
v straznych podkladoch konania so zverejnenim. zavaznosti porusenia.
Odmietnutie mimoriadne nizke¢jAk sa pri utitej zakazke javi ponuka ako mimoriadne nizkeb %
ponuky vo vzrahu k tovaru, stavebnym prdcam alebo sluzbe a nyefej
obstaravaté pred vyl&enim takejto ponuky pisomne nepoZiada
25 uchadzaa o vysvetlenie tykajlce sa t&gsti ponuky, ktoré su pre jej
cenu podstatné alebo ak verejny obstardvatglici ponuku
uchadzaa, ktory na zaklade vysvetlenia mimoriadne nizkajuyky
dostaténe oddvodnil nizku Urovecien alebo nakladov.
Konflikt zaujmov"’ Konflikt zaujmov medzi verejnym obstaraviden/prijimatéom a| 100 %
26 uchadz&om alebo z&ujemcom preukdzany zodpovednym sudnym
alebo Gradnym organdfn
Uzavretie zmluvy s uchad#am alebo| Verejny obstaravateporusil ustanovenie § 11 ZVO, ndko uzavrel| 25 %, ak sa Uspesny uchadlzai
uchadz&mi, ktori maju povinnas| zmluvu, koncesnd zmluvu alebo rdmcovu dohodu s dmdiém | v dodat@énej ukenej primerane
27 zapisovd sa do registra partnerowalebo uchadzami, ktori maju povinnas zapisové sa do registralehote nezapiSe do registra
verejného sektora a nie si zapisanipartnerov verejného sektdthra nie st zapisani v registri partnerguartnerov verejného sektora.
registri partnerov verejného sektargerejného sektora alebo ktorych subdodavatelia,ri ktmaju

18 | imitovany stupé flexibility moéze by aplikovatény/aplikovany na zmeny v zakazke aj po jej zad4efli takato moZnasrovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementéciu nie s stanovené jasnym a presnysofodn v oznameni alebo waidnych podkladoch (C-496/99, bod 118)dkakato moznasnie je predpokladana (nie
je uvedena v siaznych podkladoch), zmena zakazky je pripustnarany su nepodstatného charakteru. Zmena je povad@aapodstatnu ak:

Verejny obstaravatezmeni podmienky tak, Zze ak by bolica®ou povodnej zakazky, tak by sacastnili zakazky ini zaujemcovia ako ti, ktori belpdvodnej

1.

2.
3.

4.

zakazke;

zmeny umot#uje zadanie zdkazky zaujemcovi inému ako by bobdae akceptovany;

verejny obstaravafeozsiri rozsah zakazky

obsahujuci tovary/sluzlidpr ktoré pdvodne zakazka neobsahovala;

modifikacia zmeni ekonomickl rovnovahu v prospen’hza spOsobom, ktort pévodna zakazky neuoeela.
" podrobnosti upravuje Met0d|cky pokyn CKO13 ku konfliktu zaujmov

'8 Uradny organ- Urad pre verejné obstaravanie na zéklade vykam#&nitroly verejného obstaravania, alebo RO (béizsdrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKQ3
ku konfliktu zaujmov)
19 zakon¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejnéhaeeka o zmene a doplneni niektorych zakonov
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alebo ktorych subdodavatelia, ktonpovinnos' zapisovd sa do registra partnerov verejného sektora a b2 %, ak sa subdodaviét

maju povinno8 zapisové sa do| sU zapisani v registri partnerov verejného sektora. uspesného uchadz v
registra partnerov verejného sektora a dodat@énej urkenej primerane
nie su zapisani v registri partneroWvedené sa tyka aj zdkaziek realizovanych osobieanym verejny| lehote  nezapiSe do regist
verejného sektora obstaravaté poskytne 50% a menej finémych prostriedkov na partnerov verejného sektora.
dodanie tovaru, uskutoenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb
z NFP.

V pripade identifikovania tohto nedostatku riadwciorganom,
prijimatd’ vyzve UspeSného uchadaa resp. subdodavdte
uspeSného uchad& na zapis do registra partnerov verejngho
sektora. Finatn4 oprava sa upkatje iba v pripade, ak Uspesny
uchadzg, resp. jeho subdodavétéak relevantné) nie je v dodéte
uréenej primeranej lehote zapisany v registri partweverejného
sektora.

Realizacia zakazky
Podstatnd zmenacasti podmienok Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatézitosti| 25 % z ceny zmluvy
uzatvorenej zmluvy oproticastiam| podmienok uzatvorenej zmluvy tykajuce sa povahgzaahu prac,

obchodnych podmienok uvedenyckehoty na realizaciu predmetu zmluvy, platobnychdmi@nok| plus

v oznameni alebo v 8@znych| a Specifikacie materidlov, alebo cé&nye nevyhnutné vzdy posddi
o8 podkladock’ od pripadu k pripaddj sa danom pripade ide o ,podstatni“ zménuhodnota dodatmych vydavkov
Podstatna zmena zmluvy, rdmcovej dohody alebo lemeiemluvy| z plnenia zmluvy vychadzajucigh
je upravena v § 18 ods. 2 ZVO. Z podstatnych zmien zmluvy.

Verejny obstardvatevykonal podstatné zmeny povodnej zmluyy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy a porugdnm/enie 8§ 18

20 Koncept ,nepredvidanych okolnosti“ by malthgterpretovany spdsobom, Ze o nepredviteekolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejngtabavate ani pri
vynaloZeni odbornej starostlivosti nemohol prediid@kazky na dodatmé prace/sluzby/tovary spésobené nedoshato pripravou projektu/saze nemozu biypokladané
za ,nepredvidanu okolnds(T-540/10 a T-235/11). Tieto dodaiwé prace/sluzby nemdzutbigompenzované hodnotou zruSenych prac/sluzieb.

ZL\Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004JFEI- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurépskaisia v. Franclizsko [2004] ECR |- 9845, Vec CoglWall
AG, [2010] ECR I- 2815
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ZVO.

Uzavreta zmluva, ramcova dohoda alebo koncesna vamje
v rozpore so si@znymi podkladmi alebo koncesnou dokumenta
alebo s ponukou predloZzenou UspeSnym uckiédza alebo
uchadzami.

Ciou

Znizenie rozsahu zékazky

Zakazka bola zadana Wea ZVO, ale nasledne bol znize
rozsah zdkazky, pgrom zniZenie rozsahu zakazky bolo podstatné.

Znizenie rozsahu zdkazky nie je podstatné, ak’f@enako:

1. 10 % v pripade zakaziek na dodanie tovaru aleb&ypustie
sluzby a niZzSie ako 15 % v pripade zakaziek naebtad
prace,

2. 25% v pripade, ak potreba zniZenia rozsahu zakeayglynula

rijodnota zniZenia rozsahu
Plus
25 % zhodnoty kormého

rozsahu (iba ak zniZenie v rozsa
zékazky je podstatné).

29 z okolnosti, ktoré verejny obstaraviatenemohol pri
vynaloZeni néleZitej starostlivosti predwida zniZzenim
rozsahu sa nemeni charakter zmluvy, ramcovej dohteho
koncesnej zmluvy a zarowepbvodna zmluva, ramcova
dohoda alebo koncesna zmluva obsahuje jasné, presné
jednozn&né podmienky jej Upravy, vratane upravy ceny.
ZniZenie rozsahu zakazky sa posudzuje vo vazbenhaval cenu.
Z4akazka na dopljuce stavebné pracePovodna zakazka bola zadana v sulade s relevantrgtanioveniamj 100 % hodnoty dodatoej
tovary alebo sluzby bola zadap@VvO, ale na zmenu zmluvy, ramcovej dohody alebo cksnej| zakazky
vrozpore s pravidlami pdd 8§ 18| zmluvy, z dévodu poZiadavky na dépjiuce stavebné préace, tovary
zakona o V& alebo sluzby, neboli splnené podmienky f@8 18 ZVO. V pripade, Ze vSetky dodd&tee
hodnoty stavebnych
30 prac/tovarov/sluzieb
v dodat@nych zékazkéach
nepresahuju 20 % z hodnaty

pbvodnej zakazky a gasne tatg
hodnota dodatmych zakaziek
sama 0 sebe nepredstav

hu

Lje

hodnotu nadlimitnej z&kazky
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moZze by finanina oprava zniZzend
na 25 %  zhodnot
dodat@nej/dodatonych zakaziek.
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